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PORTIC

A I'abadia de Weseminseer, al cor de Londres, les escultures de Dietrich Bon-
haeffer, d'Oscar Romero i de vuit martirs cristians més del segle XX presidei-
xen I'entrada principal. Al quadernec explicaciu, Bonhoeffer hi apareix resumit
amb aquesta frase: «L'església només €s esylésia quan existeix per als alcress, és
a dir, quan esca al servei de cots els homes i no sols dels cristiuns. Aquesea ides,
que vaig Negir per primera vegada a Reswsténcia ¢ submissiv (Llibres del Nopal,
Edicions Ariel, 1969) i que Lluis Duch analitza en ¢l Quadern d'acuesea ma-
teixa col-leccié Dietrich Bonbhoeffer. Una aproximacii, em va marcar, Resistencia
snbmissié s un recull de cartes impressionants escrites a la presé, d'on només
sortitia per ser executat el 1943, Que aquese llibre {que tant influl en Joan
XXIH i en el Concili) no hagi estac reeditat en catald és, per a mi, un misteri.

El present Quadern aplega una seleccié de les cartes que Bonhoefter escri-
gué quan, amb vint-i-dos anys, tot just acabada la carrera de teologia —perd
ja doctor—, exercia com a vicari en pricoiques a Barcelona. A la «Introduc-
cid», Alexander Fidora ens fa veure si en va ser, de decisiva, aquesta estada en-
cre nosaleres per al pensament 1 I'actitud del furur pastor que plantaria cara al
nazisme. Jo també hi crobo el secret de la seva fortalesa. La intimicat de les arrels
familiars, I'afecte mucu amb rances persones, les celebracions quasi rituals,
perd profundament sentides, per un o altre motiu, I'amabilicat que conscant-
ment déna i suscita, la seva coriosicat, els entusiasmes (per qualsevol virtut des-
coberca en els altres, pels paisatges, pel fer maceix de comunicar-se), {"agraiment
per tot el que rep, el rigor implacable a 'hora de veure les coses tal com sén 1
el fer de saber, albora, conviure-hi agradablemenc... Toc aixd conscitueix, a pa-
rer meu, la saba poderosa que el permetria afrontar amb serenitar els rerribles
temporals que F'esperaven.

Un gran home que, com ell, avanga decidit cap al martici, no s'improvisa.
Hi veig un paral-lel amhb Erey Hillesum, una altra viceima heroica del nazisme,
quan escrivia: « Aptovecha juiciosamence cada minuco de este dia, haz de él
una jornada fructifera, una piedra sélida de los cimiencos en los que se apoya-
rdn los dias de desgracia y de angustia que nos esperan» (Evelyne Frank, Con



Esty Hilfesum en bisca de la flicidad, Santander, Sal Terrae, 2006). O, dit per
Bonhoeffer mateix, des de la presd, la vetlia de Nadal del 1943: «Lagraiment
eransforma el turment del record en una joia callada. No portem damune nos-
tre la bellesa del passat com si fos una espina, siné com un regal precids {1
una joia i una forga durables emanen del passac~ (Resisténcia i sabmissid, p. 118),

Joscr M. JAuMA



INTRODUCCIO

Dietrich Bonhoeffer fou una de les figures més emblematiques de la resis-
téncia alemanya concra €] nazisme.

El jove professor de teologia evangelica de la Universitat de Berlin no sols
organitza l'oposicié conera e} regim al s1 de 1'Església evangelica, sind que pre-
para activament, amb ¢l seu germi Klaus, el seu cunyar Haaos von Dohnanyi,
Palmirall Wilhelm Canaris i altres, ¢ls atempracs contra Hicler

El mes d’abril de 1943, quan Dicerich Bonhoeffer tot just sacabava de pro-
metrc amb Maria von Wedemeyert, fou arrestat sota la sospita de taicio. Toc i
que no s'arriba a jutjar-lo i a declarar-lo culpable, Bonheetter ja no sortiria mal
més de 1a presé. Poques setmanes abans de la capitulacié, Hicler ordena 'exe-
cucié de tots els «conspirants» de I'atemptat frustrac del 20 de juliol de 1944.
El dia 9 d'abril Dietrich Bonhoeffer fou penjat per un comando de les SS en el
camp de concentracis de Flossenbiirg.

El llegat del gran cedleg alemany ¢s doble: ¢} scu pensament, plasmat als
sens escrirs, 1 Ja seva vida. Ambdds han romas fragmentaris. Perd tal vegada si-
gui precisament el cardcter inacabat d aquest llegat el que ¢l torna wan signifi-
cariu als nostres dies. Bonhoeffer coneixia el cacacter fragmentari i efimer de
Pexistencia bumana, sempre exposada a les cribulacions del moment, perd mai
no deixd de creure que val la pena lluitar per la llibectat, per adverses que si-

guin les circumstancics, confiant que el noscre fragment de vida serh omplere
de sentit.

Estacions en el cami vers la llibertar (1906-1945)

Dietrich Bonhoeffer nasqué el dia 4 de febrer de 1906 a Breslau (on, curio-
sament, rambé nasqué i passi els primers anys d’infantesa la que seria una al-
tra gran marur cristiana del nazisme: Edich Stein). Dietrich cenia una germa-
na bessona, Sabine. Eren el sisé i el sers de sis germans més: Karl-Friedrich,



Walter, Klaus, Ursula, Christine i Susanne. Walter, el segon, mori als 18 anys
a la Primera Guerra Mundial.

El pare, Karl Bonhoeffer, fou uns dels psiquiatees més importancs del prin-
cipt del segle xx. L'any 1912 accepea una cacedra a la Universitat de Berlin 1
la familia es trasllada a la capital. La figura del parc, que representava dins la
psiquiacria l'escola neurologica (que combatia a Freud i Jung), marca molc al
jove Bonhoetfer, especialment pel scu caracter equilibrat i 1a seva screnitat. Pau-
la Bonhocffer, la mare, filla dc la imporcane familia von Hase, culciva en els seus
fills el gust per la lectura i la musica. Quan Dietrich cenia catorze anys, ja wo-
cava el piano amb rant virtuosisme que els seus pares fins i tot pensaven en un
futur com a pianisca. 5i bé la seva vida agafaria un aleee rumb, Dietrich no per-
dé mai aquesta passié per la mdsica; especialment amb el sev germi Klaus,
que tocava el violoncel, passaven molees verllades musicals puncs. Perd la mare
no sols transmeté als seus {ills lencusiasme per les belles ares, sind gue també
desperti en ¢lls, sobretot en Dictricli 1 en Susanne, la sensibilicar religiosa. Als
quinze anys, Dietrich decidi que volia escudiar teologia. Els seus pates, que sem-
pre havien optat per una educacié que, si més no per I'#poca, ha de qualificar-
se de liberal, no s’hi oposaren.

Aixi, doncs, 'any 1923 Dietrich comenca els estudis de teologia a Tiibin-
gen, i, després d'una estada a Roma, els continua a Berlin. Lexperiéncia roma-
na i els anys a la Universicac de Berlin foren decisius per al desenvolupamenc
de la seva reologia. A Roma descobri L'eclesiologia com a ema central de la te-
ologia, a la qual dedicaria la tesi de docrorat: a Berlin escudia amb Adelf von
Harnack, un dels cedlegs més descacacs de I'gpoca 1 vei dels Bonhoeffer al bar-
ri Berlin-Grunewald. Al mareix cemps, llegi les obres de Karl Barth 1 s’encu-
siasma per la seva «teologia de la Paraula de Déu». De fer, von Harnack i
Barth representaven corrents teoldgics ben distines: von Harnack formava part
de l'anomenacla «teologia liberal» i insiseia en la urilicar 1 el valor dels méro-
des historics i filoldgics per a la reologia; per |a seva banda, Barth desenvolu-
pa el que s’ha anomenat «reologia dialécricas, una reologia que emfaticza el ca-
racter absolur de la revelacié, que esti per damunt de ror saber humi. Tot i
aparent incompatibilitar de von Harnack 1 Barth, Bonhoeffer reconciliaria
aquests dos vessants en la seva teologia.

Mentre Bonhoefter escrivia la resi, també es preparava per al primer exa-
men final de teologia: volia deixar-se obert tanc el cami académic com el pas-
oral. Un dels requisits per al primer examen era l'experiéncia pracrica, aixi que
Bonhoeffer es féu cirrec durant uns mesos d'una catequesi infantil, acrivi-
rat que conrinuaria més endavant a Barcelona. Després de concloure, el 1927,
la resi de doctorat, amb el citol Sanctorunr commnnio, | de passar, pocs mesos
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després, €] primer examen teologic, el proper pas per al jove Eebleg era ‘el vi-
cariat, ¢s a dir, un petfode formatiu abans del segon examen tinal i dle l'orde-
nacié. El seu superior, Max Diestel, 1i suggeri de passar aquest any a lq parro-
_quia evangelica alemanya de Barcelona, de febrer de lf)28 a febrer de 15.‘29. Es
d’aquest perfode que daten les cartes que aqui es publlg].xen. Es tracta d'un pe-
tiode que sens dubte obri a Bonhoeffer un mén ben drferem del que el fill de
I'alta burgesia de Berlin havia coneguc fins al moment i que, com veurem més
endavant, marcaria la seva trajectoria. Després d'aquell any a Barcelona, Bon-
hoeffer segui el seu doble cami a cavall entre la carrera académica 1 la pastoral
a Betlin: es present al segon examen de teologia mentre preparava la seva ha-
bilicacié per accedir a una caredra universitaria. Massa jove encara per ser of-
denat ('edar candnica era de 25 anys), la seva Església I'cnvid, entre ¢ls anys
1930 i 1931, un any als Estats Units, al prestigiés Union Theological Semi-
nary de Nova York, de tendéncia marcacdamenc social, on entri ¢n contacte amb
els moviments ecomenics i pacifistes. Tornac de nou a Berlin, fow ordenat pas-
tor i entrd a la Universitat com a Privafdszent. En aquells anys ¢l seu pensa-
ment girava entorn de Fecumenisme, del pacifisme i, sobretor, del Scrmé de
la Muntanya i d’'una &tica cristiana —que va ser ¢l gran projecte reologic de
Bonhoeffer.

Des de principis dels anys trenta, Bonhoeffer —com tota la seva familia—
havia seguit amb gran preocupacic els canvis politics gque porearen al régim
nazi. Només dos dies després que Hitler pugés al poder, parlava per la radio
—si bé la censura ralla Vemissié— denunciant que el Fahrer era un Virfabrer
(un seductor o demagog) i que la idea d"un Fiithrer era una ofensa a Déu. A par-
tir d'aquell any 1933 la situacid es complicaria progressivament per a Bon-
hoeffer i la seva Església. LArierparagraph d'aquell maceix any exigia suspen-
dre els pascors i els altres carrecs de la vida piblica que tinguessin ascendéncia
jueva, per tal de <«restaurar un cos de funcionaris nacional» (§1), a saber,
«aris». Amics teblegs de Bonhoeffer estaven directamenc afectaes, com per exem-
ple Franz Hildebrandt, perd eambé ho estava la seva familia: la seva germana
bessona, Sabine, estava casada amb un jurista d'ascendéncia jueva, Gerhard Leib-
holz (finalment, els Leibholz emigraren el 1938). Durant els primers anys, Bon-
hoeffer volgué plancar cara als esdeveniments politics des de la seva Església.
Aleernant entre Londres {on passi un any com a rector de dues comunitars) i
Berlin, Bonhoeffer participa en 'organitzacié el 1933 del Plareernotbund, una
associaci6 fundada per Marcin Nieméller que procutava ajudar els pastors ex-
pulsats a causa de I"Arierpuragraph. Un any després, aquesta jniciativa porta a
la fundacié de Ya Bekennends Kirche, !'Església Confessanc, que s'oposava als Dews-
sche Christen, simpatitzants del regim, tot reivindicant la famosa senténcia de
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Luter: sofus Christus, dirigida contra els falsos profetes, i ara especialment con-
tra Hicler. Bonhoeffer mateix establi encte 1935 1 1937 un scminari de la Be-
kennende Kirche a Finkenwaldc —prop de Stetrin, vora el mar Baltic, actualment
a Polonia—, on preparava cls joves cstudiants per al sen segon examen teolo-
gic. Perd des del principi, la Bekennende Kirche, que havia intentat scmpre no
argumentar sobrc ¢l terreny politic —seguine la rradicid protestane segons la
qual la religi6 i I'estac havien de quedar ben separacs—, no tenia prou forga per
fer front a la pressié massiva dels Deszscbe Chriszen 1 del régim nazi durang 1'a-
nomenada «lluita de les esplésies» (Kirchenkanpf).

Bonhoeffer senti la necessitac d'agafar un cami molt més radical: cap al 1938,
a rravés del seu cunyar Hans von Dohnanyi, encra en contacce amb ¢l cercle
«conspiratiu» de 'almirall Wilhelm Canaris 1 de Hans Oscer, que preparaven
els atemprars contra Hitler. Hans von Dohnanyi, casac amb la seva germana
Christine, era funicionari al Ministeri de Juseicia, mentre que Wilhelm Canaris
i Hans Oster dicigien el servei d'incel-liggncia milicar (Aliirdvische Abwebey. Al-
tees personalicacs com Ludwig Gehre, Karl Sack i Theodor Scriinck pectanvien
a aquest grup. La situacié de Dierrich Bonhoeffer en aquells moments ja era
extremament dificil, perque el régim concrolava tors els seus passos: el 1936 se
1i bavia retirac la tenia legends a la universitae, el 1937 la policia havia clausu-
rat el seminari teologic a Finkenwalde, el 1938 fou expulsat de Berlin {només
podia viatjar-hi per veure els seus pares), el 1940 la Gescapo tanci un altre cen-
tre de formacié clandesti que Bonhoeffer havia inseal-lat al Sigurdshof, el ma-
teix any se i prohibi parlar piablicament i se li imposa 'obligacia de presen-
tar-se regularment al registre a Schlawe, el 1941 se |i prohibi publicar.
Aquesta sitnacié de control total stallengeri només quan Wilhelm Canaris 1
Hans Oster aconseguiren fer encrar Diecrich Bonhoeffer a la Abwwhr, al-legant
els bons contactes que aquest tenia a l'estranger gracies al seu compromis amb
el moviment ecumeénic internacional, | que podien ser «iioils per al regim». A
partir de llavors, Bonhoeffer treballava oficialmenc per al servei d'intel-ligén-
cia alemany  viatjava molc a I'estranger. Perd en compees de recollir informa-
€if que pogués servir al régim per esbrinar les accions dels aliats, utiliczd aquests
viatges per passar-los informacié sobre els plans de la resistencia alemanya. Fi-
nalment, el cercle al volcant de Canaris, que rambé incloia a Klaus Bonhoefter,
va dur a rerme els atempeacs conera Hicler: un, €l 13 de marg de 1943; un al-
tre una secmana més card; finalment, el rercer atemptac, el 20 de juliol de 1944,
que fou el que causd més impacee. Tots cres, com és sabuc, van resulcar frus-
tracs.

Tot i els cemps dificils que corrien, Bonhoeffer cambé visqué instancs de fe-
licirat personal, per breus que fossin: el 17 de gener de 1943 es promeré amb
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la jove Maria von Wedemeyer. La parella, perd, no arribf‘l a_cc?nviure mai, ja
que ¢l 5 d'abril segiient Bonhoeffer fou empresonat. Al principt, el seu empre-
sonament no estava relacionat directament amb els acemprars de 1943, sind
amb suposades irregularicats a la Abwebr, que també implicaven a von Dob-
nanyi i a alures. Durant els primers mesos de I'empresonament, la familia i els
amics pensaven que Diecrich sortiria aviat de la presé. La promesa, la familia i
els amics estaven en contacee peemanent amb cll; a més, Paul von Hase, parent
de la mare i comandant de Berlin, ueilicza les seves influencies per millorar la
situacié del pres. Bonhocffer aprofitava el cemps per escriure cartes a la seva
promesa,' als seus pares i als seus amics, sobretot a Eberhard Bechge, i fins i
tor trobd la manera de fer sorur la seva correspondéncia sense que passés per la
censura. Aquestes cartes estan recollides al seu llibre més conegut: Resissémiia i
submissid?

Ara bé, igual que els altres dos acemprars, wmbé el cercer incenc fracassa, |
amb aquest fracds el presoner Bonhoefler es troba novament en el puot de mira
de les autoritacs, Locrubre de 1944 Bonhoeffer fou truslladut de la presé mili-
tar de Tegel a una presé de la Gestapo, a 1a Prinz-Albreche-Seralle de Berlin. A
patcir d’aleshores la familia ja no tindria noticies del sea fill regalarment. E1 7
de febrer de 1945 el transportaren al campr de concentracié de Buchenwald. El
5 d’abril Hitler ordend Iexecucid de tots aquells que van ser relacionats amb
Vatemprar del 20 de juliol de I"any ancerior. El dia 8 d’abril, després d’haver ce-
lebrat un servei religids amb mociu de ser la Domzinica in albis de Pasqua, Bon-
hoeffer va ser apartar de la resta dels presoners. $acomiada dels seus companys
amb les paraules: «Aquesc &s el final; cot i que per a mi és ¢l comengament de
fa vida.» L'endema, Dietrich Bonhoefter, Wilhelm Canaris, Ludwig Gehre, Hans
Oster, Karl Sack 1 Theodor Scriinck, després de desfilar nus cap a la forca, foren
penjats per un comando de les 85 en el camp de concentracié de Flossenbiirg,
prop de Nuremberg. El mateix dia fon assassinat al camp de concentracid de
Sachsenhausen ¢l seu cunyac Hans von Dohnanyi. El seu germa Klaus fou exe-
cutat el 23 d'abril a Berlin, juntament amb Rudiger Schleicher, un alcre cunyac
sen. Una sermana més tard, Hitler se suicidi al seu binquer, i la secmana se-
glient, el 8 de maig de 1945, les forces armades alemanyes capitularen.

}- Vegea l'emotiu i tevelador recull Cartat de aumor desde b privion (trad. cast. de Dionisio
Minguez), Madrid, Trowwa, 1997,

2. Diecrich BONHOEFFER, Retistincia i submiisii ttrad. d'Helena Alegee de Ferrer), Esplu-
gues de Llobregat, Ariel, 1969. Lamencablement exhaurit i no reedirat, N'hi ha una edicid

castellana: Resistensviu y smision. Cartas y apuntes desde el cantiverio (trad. de José J. Alemany),
Salamanca, Sigueme, 4a ed., 2004,



El 21 de juliol de 1944, un dia després del fracas de I'altim atempear con-
tra Hitler, Dietrich Bonhoeffer escrigné a la seva cella un petit poema: Esta-
cions en el cami vers L Hibertat.® Els titols de les quatre estrofes son: «Discipli-
na», «Accidé», «Sofriment» i «Mort», i el poema conclou amb ¢l vers segitent:
«Llibertat: them cercat llargament en la disciplina, en 1'accié i en el sofri-
ment. En morir et reconeixem en el rostte de Déu» Aquest fou el cami de
Dietrich Bonhoeffer cap a la llibertat.

Barcelona, ana antintica vivéncia formativa (febrer de 1928-febrer de 1029)

En una carta dcl 22 d’abril de 19444, un any abans dc la seva mort, Dictrich
Bonhoeffer, reflexionant sobre el cami que havia pres la seva vida, escrigué al
seu amic Eberhard Bethge:

Soc del parer que no he canviar gatee. Com a maxim, he canviag a P'época dels
meus primers viatges a l'estranger, i sota la primera impressiéy conscient de la per-
sonalitat del pare. Llavors s'esdevingué un distanciament de la fraseologia, en di-
ceccit a la realitac.

Certament, aquesta afirmacié no s'ha d'interpretar com si la vida de Bonhoef-
fer hagués progressar en linia direcea fins al seu desenllag erdgic. El que si que per-
met & copsar la importincia que les experiéncies viscudes a Lestranger, especial-
ment les de Roma, Barcelona i Nova York, tingueren per al tedleg alemany i fins
a quin punt marcazen el seu cami; tant com l'impacee de la figura del pare.

Dietrich Bonhoeffer arriba a Barcelona el 15 de tebrer de 1928 per assistir
com & vicari al pastor alemany Fritz Olbricht de 'Església evangelica de Bar-
celona, al carrer Brusi, damunt la Via Augusta. Dins I'Església evangélica, el
vicariat forma part de la formacié: és un periode d’experiéncia prictica que
precedeix el segon examen teoldgic 1 'ordenacié. Al jove tedleg, amb vint-i-
dos anys, Barcelona i la parrdquia evangélica alemanya, que es componia de co-
merciants i homes de negoci —unes tres-centes families— se li aparegueren
com un univers del tor diferent del que havia conegut fins llavors.

Dietrich Bonhoeffer s'hi trobd amb gent que no compartia ni els seus inte-
ressos académics ni les seves inquietuds espirituals, incloent-hi el pastor Ol-

3. Dietrich BONHOEYFER, Resistincia 7 swbmiseid, op. cit., pp. 209-211 {ed. cast.: pp. 258-
239).

4. Thédere, pp. 151-152 (ed. cast.: p. 194).
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briche. Els problemes que se li planrejaven a Barcelona eren ben diferents dels
seus habituals, perd Bonhoeffer s'hi volca plenament: participa a la vida social
de la comunicat, intcodui la carequesi infantil, dona classes de religié al Coi-legi
Alemany enrusiasmant el jovent pel missatge_ cristid 1 col-labori amb el pastor
Olbricht a la seccié de beneficéncia (Hilfsverein). Especialment a rravés
de la seva feina a la seccié de beneficéncia, Bonhoefter entra en contacte amb
una realirac absolutament nova: els vagabunds, els delingliencs, eccérera. Per al
jove teoleg devia ser tor un repte tractar amb aquestes persones i aprendre a sa-
ber distingir els impostors dels necessitats —un gran exercici de psicologia
empatia per al qual fins i tot demani ajuda al seu pare Karl pregant-li que Ii
enviés un exemplar del seu llibre Una contribucid al congivement dels mendicants i
vagabunds de Jes grans ciutats.”

No pot haver-hi cap dubte que foren experigncies com aquesca les que pro-
duiren en ell el «discanciament de la fraseclogia, en direccid a la realitar-. A
Barcelona, lluny dels cercles académics de la capital alemanya, comenga,
doncs, a fer-se palesa una actitud profundament humana 1 caricativa, que més
ctard Bonhoeffer resumiria en la seva carea a Bechge. Com explica ¢l seu cosi
Hans Christoph von Hase® recordant ¢ls temps amb Bonhoeffer, aquest ence-
nia per «fraseologiar tot siscema teoldgic que sallunyava del missarge biblic,
perd sobrerot de antropologiar al cencee del pensament de Bonhocffer comen-
¢ava a ser-hy 'home real | no pas el sistema teoldgic, entenenc Jesds mateix
com I'home al servei dels altres.”

Es en aquest sencit que també hem d'interpretar les raclles de Bonhoeffer
que llegim al seu Dietars espunyol el 8 de marg de 1928, és a dir, poques sec-
manes després d'arribar a Barcelona:

La meva teologia comenga a tornar-se humanistica. Com pot ser? Es possible
que Barch no hagi esial mai a I'escranger?

5. Publicart el 1900 a Berlin,

6. Vegen Hans Christoph voN Hasg, «“Abkehr vom Phraseologischen cum Wirkli-
chen”. Persinliche Ennnerungen von Hans Christoph von Hase», a: Diecrich BoxHOSE-
FER, Barielona, Berlin, Amerika TVI8-1931 {(Werke 10), ed. Reinhart Staats i Hans Chris-
toph von Hase, Munic, 2u ed., 2005, pp. 389-602.

7. La importincia de Yescada barcelonina pet a l'evolucid del pensament teoldgic de Bon-
hoeffer ba estar escudiada amb més detal] a: Raberr STREINER, From Phraseelogy to Keality: A
*Téeo&’ogfml Geography.». Benboeffer's Early Travely and the Notior of Buendary, tesi de docto-
1at inédita, Universicy of Cape Town, 2004,



Tot i1 que brevissima, aquesta «nota reolagicar és molt significativa: mos-
tra com l'experiéncia iniciada a Barcelona ja incideix de manera profunda en el
pensament del jove Bonhoetfer.” Com s’ha dir abans, el pensament de Bonhoeffer
sernpre s havia mogut encre les dues grans figures del seu temps: Adolf von
Hatnack d'un costat, al qual dedica una carca entranyable des de Barcelona el
13 de juliol de 1928, i Karl Barth de I'altre. S6n dos estils de teologia ben opo-
sats, perd que Bonhoeffer sabé harmonitzar. Per a Bonhoeffer I'alternaciva en-
tre la cencralitar de Déu i la cencralitac de 'home mai no fou una bona dis-
juntiva, ja que ambdues petspectives no s’exclouen, siné que, en tilrima
instancia, coincideixen. Aquesta és la lligé tealdgica més important que Bon-
hoeffer aprengué a la vida pastoral de Barcelona: el redleg ha de ser huma i la
teologia, humanistica’

En aquesta mareixa linia humanfscica rtambé s'inscrin I'interés per qiiestions
d'#dica cristiana que Bonhoeffer comenca a desenvolupar durane 1'estacla a Bar-
celona. Un ceflex important d'aquest interés és la conferéncia «Fonaments d'u-
na &tica cristiana», que pronuncia ¢l dia 8 de febrer de 1929 a la seva parro-
quia de Barcelona, després d'haver-ne donac dues aleres préviament. També en
els sermons d'aquella &poca crobem prefigurats concepres clau de la seva ética.
Aixi, en el sermé del 26 d'agost de 1928 apareix per primera vegada el que
seci una de les distincions centrals de la seva evica: la discincid encee Leszes i
Vorlerzres {entre iltim i el pentiluim).”

A més, sembla ser que 'estada a Barcelona fou un element important en el
seu trajecte cap a I'ecurnenisme; si més no, €s el que anys després, ¢l 1942, Bon-
hoefter esceigué en una carta dirigida al seu superior Max Diestel pel seu se-
tanté aniversari. Tot 1 aixi, de les cartes barcelonines no es despréen un incerés
gaire viu per I'Església cardlica catalana ni pels cercles incel-leccuals de l'gpo-
ca. Al conrrari, els seus comentaris ¢s limiten a donar una visid forga negaciva
del cleegar catolic d'aleshores, al qual només sembla haver conegur d'algun en-

#. Una nota ben semblant es croba en una carta de Bonhoeffer del 13 de marg de 1928
dirigida al seu cunyac Waleer Drefi, promes amb la Susanne. Cf. Dietrich BONHOEFFER, Re-
witter send Erginsungers (Werke 17), ed. Herbere Anzinger i Hans Preifec amb la col-labora-
cié de Walrrand Anzinger, Munic, 1999, pp. 389-602.

9. «Liltim» & la Paraula de Déu, «el pendltim» la realitac humana. Parlaoe de la reali-
tat Je 'home com a «peatlim., s'expressa la seva ambivaléncia. La realitat de 'home &
penilrima en tant que els nostres acres | perisaments sor determinants i comporLen un com-
promis i una responsabilitat que no podem eludir. Tanmateix, a la Hum de la griciz divina
que es manifesta en la Paraula de Déu, la imporeancia del que nosaltces podem assolir pels
nostres actes 1 pensaments en aguesta vida, per absoluta que ens sembli, es relativitza,
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contre forruit i d’haver vist la processé del Corpus. Malgrar que Montserrac si-
gui un referenc conseant a la seva «geografia reoldgica» —com s'han anomenatc
les seves descripcions paisacgistigues plenes de motius biblics—, Bonhoeffer no
sembla que busqués el contacte amb eis monjos benediceins. Aixi, doncs, molc
probablement no arribi a renir coneixement dels estorgos que es feien a Caca-
lunya precisamenc duranc els anys vint per renovar els estudis biblics, ni cam-
poc del moviment de reforma licargica (Tanemenada «geerra de les casulless,
pel que representaven la nova casulla «gotica» i la tradicional amb forma «de
guirarra»}. Bastard recordar aqui els noms de Bonaventura Ubach, monjo de
Moneserrat, i del capuexi Miquel d'Esplugues per les rraduccions de la Biblia
al carala, aixi com mossén Lluis Carreras pel moviment litdrgic. Tampoc no
sembla haver tingue noticia de ['important moviment d’obertura i de renova-
ci6 del pensament catdlic carald representac, per exemple, per la revista La pa-
ratela cristizra (fundada per Carles Cardd el 1925), que desembocaria el 1929
en la fundacié de Uinfluent diari Ef merd. Malgrat ser vei de la casa del peoca
Maragall —1 haver-hi de passar per davane de cami cap a I'esglésta—, Bon-
heeffer ne menciona mai la preséncia de la culrura caralana, o can sols l'exis-
cencia de la lengua. Quina llascma.

Certament, hom poc lamencar que Bonhoeffer no encrés en contacte amb
els estudiants i els intel-lectuals de la Barcelona del sew moment: el 1928 el
jove Miquel Batllori encara estudiava a la capical catalana: cots dos compartien
el guse pel teatre i qui sap si, sense saber-ho, hi varen coincidir algun cop... Tal
vegada I'dnica excepeié en aguest sentit fou Luis Sdnchez Sarro, un deis col-la-
boradors principals de l'edicorial Labor, amb qui mancingué nombroses con-
verses. Luis Sdnchez Sarto publica en aquesca edicorial 'any 1936 el primer Die-
citnariy de pedagngfe editat a Espanya. Amb coc, cal recordar que Bonhoetter
tampoc no vingué a Barcelona per connectar-se amb els cercles académics. Es
més: el que aprengué durant aquells docze mesos a Barcelona fou mole més que
una lligé académical

Lany que Diecrich Bonhoeffer passa a Barcelona, del 15 de febrer de 1923
al 17 de febrer de 1929, fou un any de Béldwng, és a dir, d'una formacié ¢n
cl sentit més complee 1 humaniscic de la paraula. Aixi ho recorda ¢ll mareix
en una carta escrita el 9 de marg de 1944 des de la presé de Tegel a Eberhard
Bethge, tot reflexionant sobre la idea de Biddung:

Em pregunco si, als noscres dies, la coneixenga d'alcres paisos 1 ¢l conracre cul-
tural amb ells no s6n per & nosaleres un element moly més imporanc de formacid
que no pas Pantiguitac maceixa, ITi ha quelcom de valgar, naturalment, enun cas
i en lulere, perd qui sap si pettany a les nostres tasques configurar en una ancénti-



ca vivéncia formariva 'encontre amb alrees pobles i paisos, per damune de rota po-
fitica, ot comerg, cot esnobisme. Amb aixd esdevindria profitds per a la nostra tor-
macid un cocrent fins ara abandonat, i es reprendria alhora una anriga tradicié eu-

topea, '

Per a Dietrich Bonhoetfer, les estades a 'estranger havien esdevingur un mo-
ment constituciu de la seva formacid 1 del seu cami vital, 1 no sols del seu, siné
que se li presentaten com un imperatiu per a tota formacié en general: en-
contre amb altres pobles i amb altres paisos era per a ell la base d'una educa-
€16 humana 1 humanistica que havia d'anar dirigida cap a 'ecuamenisme, el pa-
cifisme i el civisme. Val a dir que aquesta idea i aquests ideals no han perdut
res del scu significae; al contrari, 'enconcre amb alcres pobles i paisos s’ impo-
sa ara amb més utgéncia que mai, quan es patla del dlash of civilizations.

Perdy aquestes pagines donarien una visié equivocada de Bonhoefler 1 det scu
vicariac a Barcelona si no ¢s fos esmene de tots els petits plaees i de totes les grans
alegries que el jove alemany visqué a la ciutar comtal. Bonhocffer fou un gran in-
tel-leceaal, és cert, perd cambé sabé gaudir de la vida: ana al cinema, s'entusias-
ma pels toros, llegi amb fascinaci6 el Qaijote, adquir un Picasso (?), féu camina-
des pel Tibidabo amb cls scus amics del Col-legi Alemany, realitza un viacge al
Marroc acurant-se a Madrid, Toledo, Cordova, Sevilla | Gibralear, féu excursions
als Pirineus, a Mallorca, ecceécera. Només la platja no I'acabi de convencer...

Potser un dels esdevenimencs que Bonhoeifer esperava amb més il-lusié a
Barcelona foren les visites dels seus pares 1 del seu germa Klaus, amb el qual
compartia la passié per la mdsica 1 les ganes de viatjar | conéixet tertes noves i
gent nova,

De cot aixo, 1 de molees coses més, ens parla Diecrich Bonhoeffer a les seves
carees. Bl fet que la seva visié de Barcelona «sense problemes socials» fos un xic
idealitzada (recordem l'apel-latiu «la civtar de les bombes», la dictadura, els
immensos barris de barraques a Montjuic i al Semorrostro) s'explica seglarament
perqué els anys 1928 1 1929 eren encara de bonanga econdmica —just abans
de la Gran Depressic—, les obres de Exposicié de 1929 arreien molta immi-
gracié del sud 1 el sindicat anarquista CNT estava prohibit. La inguiecud po-
litica pel desel de la dictadara, petd, eca mole viva: el gener del 1929 hi hagué
un patseh militar —que va fracassar— per forgar un retorn al sistema patla-
mentari, i el mes de marg les universitats de Madrid 1 de Barcelona van ser tan-
cades fins a final de curs.

10. Dietrich BONHOEEFER, Reifsréncia i swbmissid, op. cit., pp. 139-140 {ed. cast.: p. 167).
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Catorze anys després de 'estada a Catalunya, a Uestiu de 1943, quan
Dietrich Bonhoeffer ja era a la presd, el seu pare Karl recorda aquells dies as-
solellats que passaren amb el fill a Barcelona:

En aquests dies tan calorosos, estem pensant molt en tu, en ia teva cel-la, a sota
de la reulada. Ens consola el record dels dies de calor de serembre, quan et varem
S 1
visitar a Barcelona.

La publicacié d'aquest recull de cartes que Dietrich Bonhoeffer escrigué des
de Barcelona, traduides per primera vegada a una altra llengua per Josep
M. Jaumai, vol ser un eco d’aquelles paraules del seu pare: s'afegeix als acees ce-
lebrats a Barcelona amb motiu del cenrenart de Diecrich Bonhoeffer, com un
testimaeni més que rambé a Barcelona la memaria de Dierrich Bonhoetter i ¢l
seu legar incel-lecrual 1 vical segueixen molt presencs.

ALEXANDER FIDORA

11. Carca de Karl Bonhoetfer del 28 de juliol de 1943, inclosa a: Dietrich BONHOEFFER,
Widerstand wnd Evgebung, ed. Eberhard Bethge, Munic, 1970, p. 96.
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CARTA DEL PASTOR FRITZ OLBRICHT," DE L'ESGLESIA EVANGELICA
DE BARCELONA, A DIETRICH BONHOEFFER

Barcelona, 2 de gener de 1928

Benvolgue Sr. candidac:

Fins avuri no acongsegueixo contestar les seves amables raclles de '] de de-
sembre. Com sempre en aquesta época, he ¢ingut molta feina. A més, hi hagué
el casament de la meva filla el 20 de desembre, en el qual participa gaicebé
tota la colonia.

Avui rine per fi un dia tranquil i em dispoeso a respondre les seves pregun-
tes. Abans que res, perd, tebi els meus millors vots per 1'exit de la seva llicen-
ciatura. Que l'any nou faci que passi favorablement el primer examen,

A veure, no cal un frac sind en ocasions molt especials, de fet molt rarament.
Hom es posa forga més sovint ['esmoquing. En cas que no cingui encara la seva
propia roba talar, pot fer-ne servir una de meva, que segur que L anira bé.

De moment, aqui també és hivern. La roba d'hivern és tan necessaria com
a Alemanya. Jo porto el matcix abric gruixut que a casa nostra. A Espanya
també hi fa fred, especialmenct a les cases, on hi ha mala calefaccio.

Fa uns dics meravellosos, amb un sol fantastic, no gela ni neva, pers tot
aixo fa fred. Per tane, porti’s roba interior, un vestit de jaqueea i un abric grui-
Xuts.

A part d'aixd, senco haver de die-li que el cema dunes classes de repas per
a un nei ne ha funcionat. Amb ¢l recard de la seva vinguda, la familia ha con-
tractat una professora. Perd es poden crobar coses similars si vosté vol.

Em convindria saber quan sera finalmenc la seva arribada, encara que siguai
aproximadament, ja que no puc buscar-1i una pensié massa per endavant.

El dia 5 vaig a Valéncia i torno 1'11. Quina llastima que no fos aqui per
Nadal; és quan hi ha més feina. Deurd arribac abans de final de gener.

Esperanc tenir noves seves aviat, el saluda mole cordialment el seu afectuds,

F. Olbrichc, Rector

* %

12. Priedrich Olbriche {1874-1962) va ser reccor de I'Església Evangélica Alemanya de
Barcelona i president de la Confergncia [bérico-Alemanya de la mateixa Església encre
1920 i 1934,



DIETAR! ESPANYOL. GENER-MARC DE 1928

El aovembre del 1927 em van oferir per celefon, a través del dega Diestel,
una plaga de vicari a Barcelona. Amb aixd semblava obrir-se pas ¢l compliment
d’un desig que, en els (ltims anys | mesos, era cada vegada més fort, a saber:
puder viure una llarga temporada de manera del cot independent, allunyac del
cercle de conegues on he viscue fins ara. Cree que després d'aquella conversa
per celefon, de seguida vaig escar forga decidic en el meu proposit. Perd em que-
daven encara dos exaimens per endavane, i per aixd no e vaig preocupar real-
menc de I'assumpte amb tota inzensicat. Els meus pares no semblaven oposar-
s'hi; en vam parlar Hlargamenc molts vespres, sense, perd, tractar el tema a fons,
és a dir, de fins a quin punt, concretament a mi, m’és necessari d'INICiar en re-
comencament. De manera que vaig deixar que ho decidis senzillament el pas
del remps. Vull dir que no sé dir exacrament gquan m’hi vaig decidir. Tassumpee
es decidi per ell mareix, és a dir, vaig escriure cartes a Barcelona i finalment hi
vaig anar. Malgrat moltes i importants opinions en contra —penso ara, NoOmes,
en Priebe—,'" | sense poder realmenc refurar-les, estava en un punt que sim-
plement hi volia anar.

També a mi em resulca problemicic saber com s'arriba a una decisié aixi.
Només tinc una cosa clara: que un mateix —¢&s a dir, conscientmenc— & ben
poca capacitat sobie el si 0 ¢l no; el cemps ho fa tor. Powser no i passi a toc-
hom; en tot cas, em passa a mi. Ultimament m’he adonat que totes les deci-
sions que havia de prendre no van ser, de fec, decisions meves. Jo acceptava els
dilemes que m’apareixien i deixava (sense dedicar-m’hi de manera plenament
conscient) que se m'imposés la claredat mateixa d'una decisid; aguesta clare-
dac, perd, no és ean incel-leccual com wna manera de fer instinciva; la decisid
esta presa: que després hom sigui capag de raonar-la de manera sadisfacroria,
aixd €s una alera gliestic.

Aixi, doncs, hi vaig anar. Hi hagué festes de comiar, una rere 'alcra. El que
em commogué més fou el comiac del treball parroquial: el 18 de gener ens vam
reunir per tlcim cop els col-laboradors de la catequesi infantil amb el pastor Meu-
mann.** Meumann parla molc amablemene, amb cordialitar. El vaig respondre
breument. Sabiem que al llarg de la nostra feina ens haviem apropat sense ado-
nar-nos-en. | arribd el 22 de gener i dltim dia de cacequesi per als infants.

13. Hermann Priebe (1871-1961), receor de la parrdquia del barri Berlin-Grunewald, on
vivien els Bonhocffer. Va ser qui va conficmar en Dietrich.,
14. Vicari de la parrdquia Berlin-Grunewald.
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Vaig parlar sobre el paralitic, especialment sobee la frase: «Els teus pecars et
$0n perdonats», 1 un cop més vaig intentar moscrar als nens el nucli del nostre
evangeli. Van estar atents | potser una mica entendrits, perqué jo els paclava,
em sembla, amb una certa emocid. [ acribd I'hora del comiar, El pastor Meu-
mann m'inclogué en la seva pregaria comuna i... si des de fa bastanc de temps
la pregaria comuna sovine em producix escremiment, aguest cop cm commo-
gué incomparablement més pel fer que aquesta colla d'infants, amb cls quals
havia estat dos anys, pregués per mi. On hi ha gene que prega, alli hi ha Es-
glésia, 1 on hi ha Església no hi ha mai soledar.

El 18 de gener ¢s reunia a casa meva per dltima vegada el meu cercle dels
dijous.”® §'hi incorpora un nou membre, Peter Rosenbaum, un jove amb unes
faculracs intet-lectuals i una sensibilitar extraordinariament desenvolupades {(de-
fensi la preséncia real' segons Luter!). Els nois duien preguntes que vam
debatre, Per dleim, ¢ls vaig preguntar qué ¢n pensaven del fer que ¢l cristia-
nisme hagi conqueric el mén per davane de molees aleres religions; alxi vam
arribar a la pregunca sobre Uesséncia del cristianisme, i parlairem sobre Uoposi-
cid [ la relacié entre revelacid i religid. Va scr una hora d'aurténtica exciracio.

I ja cra ¢l moment d’esperar noticies del Conscll de I'Església Evangélica,
que arribarcn el 2 de febrer. Ara anava de veritac. For maleres, visices de comiar,
aniversari, cte. Des d'aquell dia vam aplegar-nos cada vespre. | el 8, per fi, ja
hi érem. 11i hagué un solemne sopar de comiat amb cots els germans. Loncle
Orteo B. casualment també hi era. Vam estar junrs fins a les 10, quan vam de-
manar dos cotxes 1 vam marxar, avia es quedd a casa. Acomiadar-me d'ella va
ser dur. Els Schleicher'” se'n van anar cap a casa. Tots els altres van venir a l'es-
tacid, A les 11 sonava el xiulet 1 el eren arcenca.

Vaig anar directe a Paris, amb una parada d’una hora a Liitcich, on plovia,
i vaig fer un tomb amb cocxe.

A Paris vaig ser a |'Hortel Beau Séjour, Rue de Ranelagh, 99. M'hi vaig es-
car fins dimarts. {M’hi havia allotjac en Olden.'® Vam tenir mal remps gairebé

15. Formar pels nois que havien acabar Ja carequesi de conlirmacié. Es reunien 2 casa
d’en Bonhoefter per parlar de temies &cics, religiosos, politics o culcurals; anaven juacs al ce-
arre, conceres, opera... Moles d'ells, residencs a Grunewald, eren d'origen juen. La majoria
van ser perseguirs 1 assassinacs pels nazis: d'aleres, vicrimes al fronc.

16. De Crist a l'eucaristia.

17. La més gran de les germanes, Ursula, estava casada amb P'advocat del Minisceri de
"Aire i professor de la universitar de Berlin, a més de bon violinista, Ridiger Schleicher,
que seria executat juntament amb el germi Klaus, comn a conspiradors, el 23 d"abril de 1945,

18. Antic company de Benhoeffer a I'instituc,
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tots els dies. Vaig ser diverses vegades al Louvre, 2 cops a I'dpera: Rigoferro a
I'Opéra, i Carmen a FOpéra Comique.) El diumenge a la rarda vaig assiscir a
una missa major molt solemne al Sacré Coeur. A lesglésia gairebé només hi ha-
via gent de Monemartre; prosticures i els seus homes, a missa, fent genuflexions
a cada cecimonia; era una imarge extraordindria, IMpPressionant, on un cop rmeés
es veia mole clacament com aquesea gene més afeixugada pel desti 1 la culpa es-
ran precisament més a prop del contingue evangélic. Fa temps que crec que el
carrer Tauenczien'” de Berlin seria un camp de treball extremament fructifer
per a I'Església. Em puc imaginar molt més un assassi pregant o una prostitu-
ra pregant que no pas un home vanités pregant, No hi ha res tan oposat a 'o-
racié com la vanicat.

El dimarts a la carda, a les 3, sorriem del Quai d'Ocsay. Em vaig despertar
poc abans de Narbona, sortia el sol —no 'havia visc en dues seernanes— 11.[u-
minant un paisatge de preprimavera bonic com un conte de fades. Els prats eren
verds, tlocien els ametllers 1 les mimoses. Em vaig sentir rraslladar de sobte a
la regié de Napols. Aviat vam veure brillar pel sol els pics nevats dels Pirineus
1, a U'esquerra, el blau del mar. Arribirem a 'estacié fronterera de Portbou: i
vam conginuar cap a Barcelona amb un cren de luxe.

Alld vaig congrxer una parella jove (Bolke) que volien anar a viure 2 Bar-
celona durant uns anys. Les hores fins 2 Barcelona van passar volan; el viat-
ge no se’'m va fer gens llarg, A les 12.55 el eren encrd a Baccelona. El pastor
Olbricht em vingué a recollir a 'estacié. Un home alr, de cabells foscos, perd
aparentment mole cordial, que parla molr de pressa 1 poc clar, d’aspecte
gens clerical perd tampoc elegant. Em dugué a la pensid, on viuen 3 senyo-
res d'enrre 27 i 32 anys que només parlen espanyol (C. San Eusebio, 59),
prop de la casa del pastor. Dos alemanys que ja fa temps que hi viven em
van rebre molt cordialment. L'un es diuw Haack, i és camercianct; 'aicre,
Thumm, é mestre de primaria, 1 € d’Aalen. Tot seguit vam dinar; | ales-
hores, després d’haver estat ben introduit gracies als cigarrets alemanys que
havia porear —el tabac d’aqui sembla cerrible—, vaig anar a casa del pastor.™
Vam xerrar 1 després vam passejar una mica; vam veure 'església, que és molt
senzilla perd bonica. Al mati del 16.11, a les 9, ja tornava a ser a casa d'en
Olbricht; era 'hora de despatx de la seccidé de beneficéncia, perd no vingué
ningii. El mareix maei vam visitar, al consolac, el cdnsol general, Schroecer,
el consol Werkmeister i cots els qui eren alli, fins al secretari Lenz, amb qui

19. De la prostitucis,
20. Encara avui al carter Brusi, vora 'Institut d'Educacié Secundaria Montserrac,
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tindré mole de contacte per fa seccid de beneficgncia. Entre els alemanys
que he conegue fing ara hi he trobat una atmostera de molta amistac 1 cor-
dialitae.

A la tarda vaig anar amb el Sc. Thumm al pore i a la clurar vella, que enca-
ra és més immunda que Napols. El mar era blau cel i el cami del moll, es-
plendid. Les senyares de la pensio s'estorcen intcilment en dir el meu nom.
Aqui només canomenen dienc-ce senyor i el nom, vull dir quan et coneixen.
Al vespre van parlar amb nosaltres 1-2 hores en espanyol, que per a mi va ser
un exercici excel-lenc, perd segur que per a elles ben poc eneretingut.

El dia L7, d'hora, a casa del pascor Olbriche. Visita al Consell Presbiteral;
tots comercianes que amb prou feines van a l'església, perd paguen. Riicke-
berg, Schul, Herberg. Pel carrer ens vam trobar el president del Chub Alemany
{Herberg), que de seguida m'enganxi i em convida al ball de disfresses del dia
18, i aquella marteixa tarda ja vingué a visitar-me. No hi aniré, al ball: la con-
versa podria donar lloc a rumors estiipids. Ja m'adono que xerren i observen
molt; sento dir que els alumnes de primer de I'escola escan meravettars del meu
barrer rodé 1 el tenen per modern 1 digne d'unicacid. El fill del pastor de se-
guida en volia tenir un d’igual.

Ja al mari vam visitar cota 'escola.?! El director, Seyfang, amb qui vaig in-
tencar parlar de la meva voluntac de donar classe de religio, i després 'equip
de professors, dels quals em crida especialment 'atencié un que es diu Schrd-
der. El vaig trobar precisament aquella carda, quan voliem anar amb el
Sr. Thumm al Tibidabo amb el funicular. Ell duia de passeig 3 nens perics, es-
panyols, de fa seva classe, 1 s'afegi al nostre passeig. Es molt educat i bon con-
versador, i ha viatjat molt. Vam quedar per jugar a cennis, 1 ens crobem sovint.
Es el director del cor, i me'n faré membre de gust. Cal obrir portes per conéi-
xer gent. Els tres nens eren molt desperts i alegres. Des del Tibidabe hi ha una
vista realment fancastica de la ciutac i de les muncanyes del voleant, fins a
Monserrat [57c},%? de manera que la derivacié ecimoldgica popular del «tor
aix0, #6i dalo» resulta fins a cert punt encertada.

Avui, 1811, no rinc cap feina a fer. Sento una lleugera por de no arribar a
fer cap treball pricric, com voldria. Toco el piano, escric i aprenc 'espanyol.

Ha passar una setmana i no he tingut ganes ni temps d'escriure. He omplert
tot ¢l cemps que tenia sense haver creballac gaire.

21. Escola Evangelica Alemanya de Barcelona,
22. Nota de l'edicor de les Obres completes: Montsecrat «en la fe popular, cinguda pel
“"Monsalvarsch” de la llegenda del Grial; és el Montsagrat dels caralans».



Avui, 26, he dirigit la licdrgia i cambé la catequesi dels infancs. Mencre que
el diumenge passac hi havia una sola nena, avui érem 15. Nenes fins als 14 anys,
nens d'uns 10-11 anys; aqueses Gltims amb una frescor i una vivacirar magni-
fiques. Els vaig descriure les meravelles que es donen a les cacequesis infantils,
i 2ixd cls encusiasma. Veurem com anira la proxima vegada. Es com si aquesta
hora m’hagués cransformat; s'ha acabar la lleugera preocupacié que el ereball
practic no pogués anar bé. He posar els fonaments 1 aniré avangane, i tinc els
nens, em sembla, del meu costa; el proper pas que he de donar és ensenya-
ment de religié a l'escola. Abans, perd, organitzaré la catequesi infancl; pot-
ser, a parur d'agui, s'obri una porta.zs

26.I1, 2 la warda, vaig anar de visira a casa dels membres del consell parro-
quial Herberg 1 Riickeberg. Lestona a casa d'aquest ilecim va ser forca agrada-
ble, si no fos que les converses es desenvolupen d'una manera molt diferent de
com acostumem a fer-ho nosalcres, Des que s6c aqui no he parricipat en cap con-
versa a |'estil de Berlin-Grunewald. Al vespee vaig estar teging a la freda habi-
racic. Com que plou des de dijous, a les habitacions sense calefaccid s'hi estd
molc malament, i per aixd o treballo a la sagristia o surto a passejat. Es curids,
quan vas al cafe a les tardes, o fins i tor als macins, veure quanta gent que po-
drien estar treballanc s°hi estan asseguts. També hi porren amb toca nacuralicac
les criatures. Amb una tassa un s'hi pot passar moltes hores, trobar-se amb co-
negurs, xerrar, veure el moviment a la placa Caralunya i matar el temps. El café
€s bo; en canvi les pastes son mole dolentes. Una beguda molt apreciada és el
vermut amb 5ifd, que et setveixen amb sis ostres; en total costa 130 ptes. Pet
altra banda, en aquests cafés hi seuen junts genc benestant, rics, petitburgesos
i gent d'aspecte miserable; com, en general, em sembla que passa al sud {ram-
bé a Icalia}, la gitestié social no juga un papet gaire important. Les condicions
increibles que es donen aqui a la ciuear vella ho testimonien,

2711, a la rarda, al cot. Jo toco el piano. El directot, Se. Schrdder, em sem-
bla que en sap ben poc, de dirigic Es rracea d'una criddria forga indisciplina-
da. Per alera banda, perrot arreu la mareixa gene. Els joves consencics, sovint
mal educats, no deixen que el director els doni ordres; caciquistes, creixen a
I'interior dels negocis del pare. Els vells sén, en conjunc, la pare més simpirti-
ca. Encre els joves, la impressio és d'una roral manca de serietar; no han expe-
rimentac res, o molt poc, de la guerra, la revolucid i els dolors de pare d"aquesta
época; viuen, bé i cormodament, en un cima sempre bo: com podien ser d’altra

23. Bonhoeffer muteix no havia assistit mai d’infant a una carequesi pacroguial; la seva
mare {el pare era agnostic) els en donava classes a casa.
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manera’ Els anys del moviments juvenils alemanys han passat sense deixar cap
rastre aqui.

28 11, En Klaus s’examina, 1 jo espero el celegrama. Avui el cor de la fami-
lia ¢s deslliurard d’un pes increible. Avai s"acaben per fi les constants irritacions
contra ¢ls scus superiors, ¢tc. A ka carda no tenia cap gancs de treballar 1 he
anat amb ¢l Sr. Thumm al cine; hi donaven el Dox Quijore. Jo no havia llegit la
novel-la i ¢l contingue no m'ha resulear gaire clar, de manera que ta pel-icula
deu cenir fallades. A part d'aixd, com totes les pellicules cspanyoles, inacaba-
ble. Aqui el cinema és la diversié més barata. Per, com a molt, | pra. t'cncre-
tenen 4 hores sensc parar. Et donen 2 0 3 i sovint 4 pel-licules seguides, les pri-
meres increiblement eschpides, avorrides. —De tota manera, gracies a la
pel-licula, m'he adonac del problema de Don Quijote i aviac llegiré la no-
vella— ** Al vespre, mencre sopavem, ha arribat el telegrama i he respirat re-
alment alleugeric, i he pensat com devien esrar-ho celebrant eo aquell moment
a casa; he pensat especialment en els pures.

20.11. Avui, com de costum, de 9 a 10, hora de desparx a la seccid de be-
neficencia. Després, ul consolac amb Olbriche. ANV ens han presentat un marj-
ner de Tondern que ha desertac | que no t€ papers. Estane begur, s'oblida que
el vapor salpuva. Aixi I vingué la desgracia; ¢l jove mariner m'ha fer una 1m-
pressié de canta honestedat § sincenitat que lie convenqut els no gaire predis-
posats senyors Olbricht i Lenz a ajudar-lo. Ara lenviaran aviat a Alemuanya.,

101 EL 4,130 va ser un dia meravellds. El doble de criatures a la cateyue-
si infanril. Vaig explivar una historia del parcadis perduc. El fer que els infants
daqui no tinguin i idea de les gliestions religioses €s tan estremidor com bell
i ple de responsabilitat. Pel que he sabuc preguntant als mestres de escola,
sembla que tinc els nens més dificils, ganduls, bergancs, precogos, erc. Durant
la setmana n'he visicae alguns a casa seva. Dos noiets, Fornoff, que a I'escola te-
nen moelt mala fama, a casa van resultar ser amables 1 ben educars. Un ral Kli-
bisch, expulsar de I'escola, igual. B diumenge a la tarda hi hagué una reunié
forga deliciosa a casa d’en Olbricht. Vam xerrar, cocar misica. Una parella jove
(els Baum) em van fer una impressié especialment agradable, — La secrnana ha
passac anant de visites 1 amb mole mal cemps. De tota manera, he jugat 3 ve-
gades al rennis al Club Pampaja’ amb el St. Schridder, mestre de primaria de

24. La llegira i «llegd a decir que habia aprendido méds Frica en el Quijote que en mu-
chos manuales» {Emmanuel BUCH, Dietrich Bondweffer, Madrid, Fundacion Emanuel Mou-
mier, 2003},

25, Mole probablement, el Club Pompeia, que eraa la Travessera de Gracia, prop del car-
rer Sancald,
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'escola que, intel-lectualment i per la seva sociabilicat, sobresure de la majocin.
Dilluns vespre, cor. Jo hi weo el piano i hi conec molta gent.

Dijous, 8.1I1. Al vespre, a través de la recomanacié de 'oncle Otto, 1 rebuc
de la manera més amistosa, a casa del director von Flecken, a sopar. L'dnica fa-
llada, corrent aqui; allargar massa la festa a la nit. Alli vaig sentir explicar al
Sr. Schul, que fa molc de temps que resideix aqui, que el dimecres de cendra em
vaig perdre una processé en la qual passegen cendres, 0ssos, esquelets infantils,
amb capellans amb les velles vescidures del temps de la Inquisicié. — IYEs-
panya, quan fa mal cemps, se'n veu poca cosa. Aixd cal corregir-ho aviat. — Avui,
a la rarda, a casa d'en Olbriche, amb els Backe, per tocar-hi miisica.

La meva teologia comenca a tornat-se humanistica. Com pot ser” Es possi-
ble que Barch®® no hagi estac mai a I'escranger? — La Vida de Jesds, de Witeig,”
m'impressiona molt. Dema he de predicar aqui per primera vegada. He criac el
text Romans 11,6, després 'haver-ne comencat a treballar moles d'aleres,

EE

Barcelona, 161,28

Escimats pares, estimada avia, estimats germans:

Vull comengar, com a minim, un plec de paper de carea; si l'ompliré, no ho
s€ pas, perque aviac serd I'hora de dinar 1 encara no sé qué vindrea després. —
En aquest moment estic assegut a la meva habitacid, que és forca gean, '/, de
la de casa, perd té només un llit, una taula, dues cadires 1 un palanganer. De
moment no hi ha res més. El paviment €s de rajola, molt agradable a Pestin, i
on s'hi veu de seguida la bruticia. Les finestres sén dos balcons, de manera que
seus com a aire lliure. Avui fa una mica més de fred que ahir, perd ja voldzri-
em nosaltres tenir un cemps aixi pel maig. El cel és d'un blau brillane, 1 2 'ex-
rerior veig dos carrers perirs amb cases mole blangues i sense reulada. Al carrer,
sota €] meu balcd, uns nens petics criden i juguen, i passa gent cridant tota
mena de coses. En general, la imacge s"assembla molt a una del sud d'Iealia. ...}

El pastor Olbriche és corpulent, de cabells negres, en els primers 50, parla
rerriblement de pressa i poc clar; cree que ¢ bon humor 1 és cercament molt
energic; € un aspecte no gens pastoral, 1 és qualsevol cosa menys emfatic; no

26. Per a Karl Barch (1886-1968), la «Paraula de Déu» estava infinitament per damunt
de tota 1dgica humana 1 de tot humanisme. Bonhoeffer havia intentac incroduir la ceclogia
barthiana, a contrapel, a la universicat de Berlin, com després ho faria també, el curs 1930
1931, a la Union Theological Seminary, de Nova York.

27. Joseph Wictig (1879-1949), tebleg catélic excomunicac el 1926, rehabilitar el 1946,
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em sé imaginar com deu predicar, perd tine curiosicac per saber-ho. Es molr afa-
ble i, curiosament, es pensa que tor —Thabitacié, els carrers— m'ha de, o m'hauria
de, scmblar massa primiciu, i ¢std orgullés quan i asseguro que tor aixd a Ber-
lin no ¢s gaire difecent. A 'estin viueé a casa scva,

Avui vull anar amb ¢l mestre de primaria alemany, que és de Suabia, d"Aa-
len, i es div Thumm, al porc i aleres llocs.

El diumenge, fins dimarts, és carnaval i, naturalmenc, vull mirar-m'ho. El
diumenge tornen a comencar també, regularment, els toros. — Prou, fins avia!
Per a tors, salutacions afecruoses del vosere,

Dietrich
& ¥ %

2000128

Estimada mami:

Malegra tane cenir noticics vostres tan sovint, Molres gracies per la teva car-
ca {que, dit sigui d¢ passada, va sortic ¢l divendres entee 8 19 del maci { nova
arribar tins dilluns); em plau cane per mi com per vosaltres, que a casa tot se-
gueixi bé com de costum. Dues coses abans que res: aqui ningd no s vacuna
contra ¢l tifus; tune molea precaucié amb les verdures, com cambé amb Iaigua.
Segona: envia'm, sisplau, informe del Consistori;™® magradaria llegir alguna
cosa divertida,

Ja he comengar a integrar-me; ja sé¢ socl del club alemany, del ¢lub de wen-
nis 1 de la coral! El primer i 'éleim, per conéixer-hi gent: el segon, per plaer,
Ja hc acabar les visites oficials: al consolat, al conscll parroquial 1 a algunes per-
sones il-lustres. Al club m’han prescntat tanta gene que cncara no els he poguc
conéixer gairc. Pertot arreu ets recbut de la manera més afable i generosa. La
gent que et trobes sén gairebé sempre comerciants, I'dnica cxcepcié s6n uns
quants mestres de 'escola. Els temes de conversa son, és clar, més que res, in-
solies. Avui el director del Deutsche Bank d'aqui’ m'explicava que en un ball
a... cs van gastar 10,000 pres. només en decoracid, quantes botelles de xampany
s’havien begur, i que no entenia que en una alera fesca només es beguessin 34
botelles de xampany; que en un ball del club van portar 3 baltarines del Mou-
lin Rouge, per a estupefaccié de tocs, 1 gue el Sr... que les havia dut, que, en

28. Linforme sobre el primer examen final de la carrera de reologia, que Bonhoeffer ha-
via passac just abans de venir a Barcelona.
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resum... ecc. ecc., és a dir, Una ciucat provinciana amb moles diners. Perd hi ha
sempre gent que ha vist molt de mén 1 que crec que s6n cremendament bo-
nassos. Veurem com m'hi acosto.

Dralera banda, ara se m'acut gue guanyo 240 marcs, aixi que podré anar ti-
rant amb el meu propi diner. Només les primeres despeses —club, tennis—
s6n una mica més costoses. Com que encara no unc els diners de U'Alr Consis-
rori Evangelic, avui he erer 100 pees. del Deutsche Bank.

Ahir al maci vaig ser presentat a l'església. — La cacequesi infantil, que el
pastor OQlbriche havia convocar 1 que ara ha de ser instaueada, va haver de ser
suspesa perqué només hi vingué nna sola noieta. Aixd ha de millorar. Em sem-
bla que 'Olbricht déna poca importancia a la cosa religiosa, 1 en canvi la posa
tora en els contacres socials i amicals privats. A més, és obvi que tins ara no
s'ha preocupar gens de la generacid jove de la comunirat. Lensenyament de la
religié a l'escola arriba només fins a quare curs; intentaré erobar alguna mane-
ra d'arribar als cursos superiors. Hauré de recdrrer a les meves relacions amb els
mestres; veurem qué en surt. L Olbriche és, per alera banda, un cipus semblanc
a Sellin, a qui coneixeu,™

Em sembla que encara no he explicac res de [a ciutac. La ciucac és, abans
que res, el que se'n diu una bella ciutar moderna: carrers amples bellament plan-
tats amb palmeres | altres arbres, i amb cases, en general, belles. Col locada en-
tre ¢l mar i 12 muntanya. Vora la muncanya, alli on vivim nosalcres, hi ha la
part benesrant de la ciurar; vora el mar, S, Pauli *% La civear vella és encara
més bruta que Nipols, com no creia que fos possible, 1 malgrat aixd es diu que
aqui no hi ha cap problematica social. He estat ja algunes vegades al pore,
que €s bell com rtots els del Mediterrani. Sovint, a les tardes, pujo a la mun-
tanya, on és possible passejar tot sol en un paisatge increiblement formds. Cap
al rard, fa pocs dies, des d'alla dalt vaig veure una posta de sol amb uns colors
que no oblidaré mai. Damunt les muntanyes hi havia una boirina, primer bla-
va i desptés violera, i a través d’ella es veien brillar els perfils curiosament des-
manegats del Monrtserrac, la sanca muntanya del Greal; en un primer terme g’al-
¢aven uns cactus enormes i arbres florics. El cim més alt que rinc a prop, ésa
dir, a una hora de casa, cé 500 metres i escaig i es diu Tibidabo. La genc expli-
ca d’aquesta munranya —precisament des d'on vaig veure la posea de sol—
que fou alli on el dimoni tempta Jesis mostranc-li el mén i dient-li: coc aixd

2%. Ernsc Sellin havia escar protessor de Bonhoeffer i membre del seu cribunal de doceo-
rat.
30. 8c. Paali & ¢l famds barri de la prosticucid d Hambutg,.
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12bi dabw (et donaté)... 1 que d'aqui en prové el nom, una etimologia fins a cert
punt encerrada. "

Us podria explicar moltes coses més. per exemple, del carnaval que vam pre-
senciar ahir a la tarda. de la vida aqui als carrers, als cafés. Ho faré un alere dia.
[ una cosa curiosa: ja al segon dia de la meva arribada. el meu barret es converti
en el rterna de conversa 1 d'admiracio per als nens de primaria de l'escola ale-
manva. El fill del pastor, en arcibar a casa, va dir gque en volia un d'ignal; Vi sem-
blava que era modern, 1gual que els de la seva classe, que rtambé ho rrobaven.
Potser aguesta sigui agu{ la manera de donar-se a coneixer. {...]

& oE e

2311.28

Estimada avia: ™
Encara que de fet no cine garrebé res o fer de manera rezular, els meus dies
aqui estan tan plens de coses no regulades 1 de tor e que et puguis imaginar, que
gairebé mai no rine temps per escrivre; avui m'hi PoOsO per primer cop per agrair-
te de tor cor la teva carta; pots imaginar-te quina alegria fa cada una Jde les noci-
cies que rebo casa guan s'esth gairebé a 3.000 kms. Huny de oc el que hi passa.
Ahir 1 avud eseic sol de servei per primera vegada: el pastor Olbriche ha anat
d’excursié; de manera que jo he hagur de substicuir-lo a Uhora de despatx 1 en
toca la resta. Les visites sadrecen a la rectoria sobretor en la seva funcid de punt
dinformacié 1 com a tresoreria d'una seccié de beneticencia per a alemanys po-
bres 1 necessitats a Espanya. Hi vénen de roces les classes socials possibles, des
de desertors de la Legid Escrangera francesa fins a nobles arruinats, 1 tots volen
feina o, millor, diners. M'és molc dificil fer-me carrec de qui sén, en quina me-
sura les histories terribles que expliquen sén del tor inventades, exagerades o
vertaderes. El pastor és molt dur amb ells; jo no ho séc tant, i probablement
n’hi haura uns quants que se’n riuran a la meva esquena perqué m’hauré cre-

gut les seves faules.

3{. Lafici6 als passeigs pel camps era caraceeristica dels germans Bonhoefier (com ho eren
els concerts a casa o l'escriptura de catres). Acosturmaven a llevar-se molt 'hoea ¢ls diu-
menges | crobat-se a I'estacio amb amics per anar a passar el dia al camp. Dietrich ho prac-
ticaria sovint amb els seus alumnes de catequesi i del grup de joves. aixi com amb els alum-
nes de la universicac o del seminari reoldgic on va ser director.

32. Julie Bonhoeffer {1842-1938) vivia en habitacions separades a la gran casa familiar.
L'l dabril de {933, als seus 91 anys, ¢s manifesearia publicament pels carrers, davane de
les SA, en concea del boicot nazi als comergos del jueus.



Fora d'aixd, sembla que tindré la feina que em busqui. Em sembla que, si
volgués, podria ganduiejar sense limir, perd, pel que veig, aconseguiré fer tota
mena de coses. Aviat predicaré” i celebraré regularment una cacequesi infan-
tii. Per Pasqua el pastor (Mbricht se'n va de viacge, de manera que em queda-
ré sol i hauré de predicar sovint; després de Pasqua serd quan jo sorrité una mica,
espero que amb en Klaus: m'escriu en Meumann { creu que també podra venir:
aixo secia tantastic,

Toco molt el piano (uns pianos molt dotenrs), i fins i tor estic pensanc de
rebre'n classes quan sapiga una mica més d'espanyol.*? Aquesta tacda, pec pri-
mera vegada, tornaré a jugar al tennis amb un mestre de 'escola molt simpi-
tic que he conegur i amb un senyor que encara no conec.

El temps, després que ahir escigués una mica ennuvolac, avui torna a ser
mole bo. Des que séc aqui no ha caiguc ni una gota. — Em podrien enviar
aviac. sisplau, el resguard del bagul facturar, que crec que arribara d’agui a
poc?

No fa gaire vaig ser a un ball del club, on alera vegada vaig contixer molta
gent; ¢ls seus noms 1 les cares em voleen pel cap. Aqui coneixes gent que han
sortit 1 s’han fet a partir d’uns inicis molt senzills, i que canc en les formes com
en €| pariar han aconseguit canta seguretac i intel-ligéncia praceica que a Ale-
manya no sabrien pas on classificar-los socialmenc, Formen, scazillament, una
classe propia que a Alemanya em sembla que no existeix § que aqud, en canvi,
és molt nombrosa. Aquesta gent es relacionen amb església d'una mancra po-
sitiva, com cambé amb I'esport o amb el partic nacional alemany,’” perd de ma-
nera poc activa.

Diumenge potser aniré als coros. [...]

* k%

6.3.28

Escimars pares:
[...] Aqui les coses continuen avangant com ja m’imaginava. Coneixes infi-
nirat de gent, entre els quals n'hi ha un bon grapat de simpatics 1 educats. De
tota manera, aqui l'educacid és una cosa forga diferenc de com és a casa nostra;

33. Durant P'any 4 Bareelona predica dinon vegades; catorze dels sermons s'han conser-
vat i 56n a les Dbres completes.

34. Als dorze anys Bonhoetfer ja rocava les sonares de Mozare.

33. Partit conservador, monarquic, fundar l'any 1918 i dissolt €l 1933,
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amb alguns cinc ja una bona amistar, de manera que els vespres ens visitern o
fem alguna cosa junts. Fa poc —el diumenge— vaig congixer a casa d'en Ol-
bricht un marrimoni especialment simpatic gue ja m’'han convidat, en general,
ara comencen les invitacions.

Dijous, divendres i diumenge ja els tinc ocupats, i continuara aixi. A mol-
tes cases hi arribo a través dels fills, que vénen a l'església; faiy el possible per
visitar tors els nens que vénen a la carequesi infantil, i com a conseqiiéncia
també els seus pares. Lexperiéncia de 2 anys i '/, de tracrar amb criatures em
ve ara extraordinariament bé; alerament, crec que m'hauria estat dificil «treu~
re’'m la carequesi infantil de la manigas»; i és precisament a través dels nens
que et coneixen ripidament ¢n una comunitat. Després que el primer dia vin-
guessin 15 nens, €l segon ja eren 30, de manera que ja renim un cerr grup
consolidat: les relacions de les criatures amb els adulrs sén aqui semblants a
les de Grunewald. és a dir, d'una gran naruralitat, sense compliments. i a més
—malgrar les queixes de gairebé tots els meseres— a mi em semblen nois ben
educars,

Trobo molt interessant la feina a la seccié de beneticeéncia de que ja us vaig
patlat. M'he tornat rapidament molt desconfiar després que m’hagin entabanar
2 vegades de manera terrible.. i no és gens facil trobar una posicié equilibra-
da. En aquest camp, l'experiéncia ho €s gaicebé tot. Ahir, per exemple, el pas-
cor va fer fora dues senyores. amb una grolleria que em va deixar aterrit; per-
sones a les quals segur que jo hauria donar alguna cosa i que a l'acre es van
escapolir com a persones ben normals. Quan el pastor no hi €s, he de resoldre-
ho sol, 1 aixd al principr costard molts diners, no meus, €s clar, sind de la sec-
ci6 de beneficéncia,

Jugo melr al cennis amb un mestre de 'escola —no el de la pensié on vise—
i amb dos altres nois; em conviden a tocar ¢l piano, jugo als escacs; només
em manca una cosa: jugar al tresillo. Aqui se n'ha de saber molr; potser enca-
ra n'aprengui.

Liinica cosa que em vaig deixar a casa van ser els botons de camisa del frac.
I lopinis general és que aqui cal tenir moltes sabares: de manera que me'n com-
pracé un parell. A més, al club de rennis on vaig s'ha de jugar rot de blanc, :
m’he haguc de comprar 6 parells de mitjons blancs. Els pancalons grisos només
me’ls puc posar com a roba d'estiu. [...] Gairebé no bec gens d'aigua, malgrat
que molts ho facin; només bec vi. [...]

F ok ok



15 T1T.28

Estimars pares, estimada avia:

Ja tinc el temps tan ocupat que no aconsegueixo escriure. Les tardes
d’aquesta secmana ja les cine plenes, i els vespres mig ocupacs. Dema fara un mes
que vaig arcibar, temps suficient per comengar a aclimatar-me, — Diumenge,
davant d'una església forca plena, vaig fer el meu primer sermé. “Tot va anar bé.
A la carequesi infancil concinuen apareixent cares noves. 5'ho prenen amb tan-
ra empenta precisament perqué a l'escola ne hi ha ensenvament religids. Tora
la colénia ja estd comentant que el dia de sant Josep els poraré de passeig. Se-
gons sembla aquf no hi estan acostumacs. — Fl diumenge a la carda volia fer
diverses visices, perd ja a la primera em van convidar a berenar, 1 a la segona a
sopar, de manera que vaig passar un bon diumenge. Per cere que m'ha cridac
I"atencid una cosa que fa temps que em resulta desagradable: aquf hi ha una xa-
farderta espantosa 1 cal ser increiblement cautelds, perqué en aquesta societat
ran jovial 1 rica que agui predomina, no bi ha tema de conversa millor ni més
inesgotable que malparlar de la gent nova i desconeguda, o dels gui en aqueli
moment ne sén presenrs, Sembla que dins la colonia hi ha meltes divisions, de
manera que el millor és no saber-ne res | inceressar-se'n al menys possible.

Ahir valg tornar a passar tot e mati fent voltes per la ciutac 1 vaig visitar
llocs que encara no conerxia. Ara és quaresma, que acqui és observada rigorosa-
ment, i a les esglésies caroliques hi ha un gran moviment de visirants. El di-
mecres de cendra hi hagué una processd en qué els capellans, amb vestes del
temps de la Inquisicid, amb capucxes negres punxegudes, portaven cendra, os-
sos i esquelers infandls. Malauradamenc me’n vaiy assabentar massa taed, LCH-
bricht no té gaire idea d'aquestes coses, ni tampoc massa interés; en oé prou
amb pensar que sén superxeries. Ohtine informacié d'un dels membres del con-
sell parroquial que fa temps que resideix aqui, aixi que en el futur no se m’es-
capard res. Aqui hi ha unes esglésies increiblemenc belles, | també uns claus-
tres preciosos, com els que es coneixen d'lrdlia. Esperem que ara cindrem un
remps estable; avur rorna a no haver-hi ndvols, peré per seure fora fa una mica
de fred.

Fn Klaus vol que anem de viarge 4 setmanes? Em temo que no podré. 14
dies de viacge i 8 dies aqui és el que m'aniria bé, aixi podvé precicar i fer la ca-
teqquesi infantil. La Pentecosta és aqui, al sud, la data limit; després diven que
acostuma a fer una calor desagradable, i campaoc els colors ja no sdn tan bonics.
Malegro que en Klaus vingui. [...]
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Barcelona, 20.HI.28

Estimada Hornchen, estimat Richard:™
A cravés del 5t Meumann m'assabento que el dia 24 esteu de baceig. Els
meus pensaments han volar de seguida cap a vosalcres —més de pressa que si
anés del carrer Wangenheim fins a casa vostra—, al costat del bressol de la vos-
cra Inge, de qui seré d'aqui a pocs dies el legleim padri. Abans que res, us agraei-
X0 un cop més que amb aquest padrinatge em conficu uns drets cspecials en-
vers Ulnge. El forc lligam que fins ara ja ens unia, ara s’ha fet encara més fort,
i aixd m'alegra mole. Que bonic serd quan I'Tnge, asseguda a la tania del café
desptés de dinar, sigui el mimero quacre dels cres que fins ara hi séiem can so-
ving, i quan comenci a explicar coses 1 a preguntar, | quan comendi a tocar el
viol{ {perqué ho fara, oi?}, i aixi una cosa rere 'alera. Quan penso en el furur,
me la puc imaginar amb una porcid de la teva alegria vital i el ten arc de viu-
re i saber viure, estimada Flarmchen, i amb uow porcio de la reva avidesa 1 de

les teves ganes de veure el man al com és 1 com ha eseae, esermar Richard 1t
matmene amb ung porcid de lamor de cors dos per la masica 1, no pas menys
imporeane, amb la vostra energia 1 tenacicat per fer-vos amb les coses, .. €s a
dir, quan hagi rebut una porcid de roc aixd 1 senvoregi de la miilor manera pos-
sible damune les coses que Fesperen, en una vida rica i harmoniosa. — Us ho
podeu imaginar millor del gue jo us ho pugai arribar a escriure que pensaré
mole en la voscra filla pel sen bateig. Per mi & més que una cerimaonia simbi-
lica, i per aixd m'hauria agraclar tant bacejar la Inge. Ara bé, com que no ha es-
catr aixi, em gueden moles, moles desigs prexons dels que m Pauroriear eclesial
no em pot privar.’ [...]

Ja deveu saber pels de casa que tine el cemps tan ocupat gque no arribo a les
coses més essencials. Per una banda estd bé, perd per I'alera resulca ancipatic de
cara a tots aquells a qui havia promes escriure. Bé, no em guardeu rancor.

El temps ha tornac a canviar, € plujos 1 fred. Molca genrc esed indignada.
Altres diven que sempre passa igual; la gent no sembla saber gaire exacrament
on viuen. — Quan fa bo, vaig sovint a les muntanyes del voleant. De tora ma-
nera, anar a Monserrar és una excursié d'1 o 2 dies que encara no he fer, Perd
sempre les veig des del cim de les nostres muntanyes, amb els seus curiosos per-
fils, esteses en la distancia entre la boirina blau-violeta. El 26 1 3¢ dia de Pas-

36, Maria Horn fou durant meles anys institucriu dels nens Bonhoeffer: el 1923 es casa
amb Richard Ceeppan, que havia estar professor de llengiles classiques de Boohcefter a ['ins-
titur,

37. Bonhoeffer no havia estar encara ordenat i no podia, per tang, impartir els sagraments.
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qua hi aniré amb els nens de la catequesi infancil. Segur que serd molt bonic.
No he anar encara als roros. $'hi ha d'anar quan fa verirablement calor, que és
quan els coros €s posen ferocges. [...]

ERE

Barcelona, 24.111.28

Estimat papa:

[...} Aquesra tarda, que volia anar amb un mescre 1 uns quanes alumnes a la
rmuntanya, torna a ploute; em quedo, doncs, a casa 1 preparo €l sermod de Pas-
qua; d'aquesta manera aconsegueixo, per fi, renir una rarda cranquil-la, que no
tenia des de feia |4 dies. Quan has comencar a fer visites, cal no incerrompre-
les perqué ningd no senfadi. A més, la genr t'entrecé rtant —cosa que per al-
tra banda és molt simpirica— que no aconsegueivo avangar en res, Tors els
vespres de la secmana passada els vaig tenic ocupacs amb ioviracions 1 aleres ¢n-
ses. Un gran inconvenienc de la gent daqui és que s'allarguen sease limics; cap
trobada vespetrina normal no acaba abans de la 1 de la nic. Per aixd les 8 re-
sulta molr aviat per llevar-se. Els espanyols semblen tenur tan poca necessirat
de dormir com cde menjar; potser les dues coses vagin juntes. Les noseres se-
nyores espanyoles mengen com els pardals, no sels en quantirar sind cambé
gairebé en qualicat. Ho enllesteixen en L0 minues! Des de la sopa fins a la
compota. No (0f va sempre exactamenr com ens agracaria.

Si per Pasqua fa bon remps, anicé de dilluns a dimecres a Montserrat, | pot-
ser m'emporti uns quancs nens dels més grans.

A poc a poc em vénen ganes de congixer una mica I'entorn. També cindré
['oportunitat de fer algunes sortides més lluny amb cotxe, amb els pares dels
nens de l'església; segur que serd molc bonic.

El diumenge, si el temps ho permet, vull anar pet fi, una vegada, a una cor-
teguda de braus; la cerrida que anuncien hauria de ser especialment bona i no
tindré una alrra ocasié com aquesta fins d’aqui forga cemps.

Diumenge passat vaig ser convidat per una farniliaamb un noiet simpacic perd
que, aparentment, no € normal; i costa concentrar-se i va forga endarreric pels
seus 12 anys; caldria interessar-lo en alguna cosa, Vaig sentir dir que em volien
preguncar qué fer. No ho sé ben bé, encara. La familia sén molt simpatics i tenen
molts contactes, de manera que possiblement aixd seria un avancarge,

Per alcra banda, amb linforme del Consisrori® ens heu fet passar alcre cop,

38. Sobre el primer examen final, que havia passat pocs dies abans de venir a Barcelona,
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a mi i al mestre que també viu aqui, una tarda divertida. Em feia petar de rio-
re Sense parar.

I ara prou. Us desitjo uns dies bells, tranquils 1 assolellats. 1 uo felig ani-
versari. Er saluda afectuosament el ceu agrai,

Detrich

# o4 K

Barcelona, 11.4.28

Estimats pares:

[...} En Klaus arriba el dissabre de Gloria, de martinada. El diumenge de
Pasqua jo havia de predicar, i a la tarda un professor alemany ens porea a la
gran correguda de bous. Jo ja n’havia visc una 1 no puc dir que m’hotroriczés
tant com a molta gene, que al-leguen la seva civilitzacic centreeuropea. Es una
cosa gran veure com lluiten { com s6n derrorades una torga sulvacge 1 desen-
frenada | una firia cega, pel valor disciplinat, la preseéncia d'anim 1 ['habilicat.
El momenr cruel hi juga un paper molc petic, especialment perqueé, a dife-
eéncia de la cursa ancerior, ara per primera vegada els cavalls duien una pro-
tecctd al ventre, de manera que les imatges terribles de la meva primera cue-
sa ja no hi van ser. Es, perd, interessant que hagi calgur una liuita can llarga
per aconseguir posar aquesta proteccid als cavalls, Perqueé el ter és que la ma-
jotia dels espectadors volen veure sang 1 crueltar. En genecal, la gent brama
amb un apassionament molt intens, i un mareix s hi veu arrossegar. Crec gque
no és casual que en el pais del catolicisme més ilabrec 1 més rude, la corregu-
da de braus, precisament, romangui inextirpable. Aqui rau ¢! que queda de la
vida apassionada i sense reserves, i potser la cursa de braus, precisament per-
qué porta l'anima de la gent al paroxisme i a la firia, é el que permec que a
la resta de la vida hi hagi una moralitat relacivament elevada, perqué la cursa
ha exhaurit la passié; aix{, la corvide dominical seria la parella necessaria de la
missa dominical.

Dilluns i dimarts vam ser a Montsercar, rambé, és ¢lar, amb en Klaus, M'a-
legro esperant que vingueu i que us ho podcé ensenyar. Tota la seva forma té
quelcom de magicament extravagant [ d'improbable. Van ser dos dies mole
bells.

Ara planegem el nostre viatge cap al sud. [...] Volem sortic el 23 de bon
mati. Em sembla que en aquesta gpoca el viatge al sud serd increiblement bell,
1 m’alegra molt veure una mica més d’aquest pais que tan a poc a poc comen-
¢o a entendre. {...]
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Tota la gent raonable, inclds el pastor, em desaconsetlen vivament viarjar en
3" classe, a cansa de la beucicia.
No és gens corrent, aqui, que la gent respectable viatgi en 3* clusse. {...]

R

DEL GERMA KLAUS B.% 4 L'AVIA, JULIE BONHOEYEER

Barcelona, 1G d’abril de 1928

Estimada avia:

Ja fa una setmana ben bona que s6¢ a Espanya. M'he mogur mole per poder
orientar-me ripidamenc. Ara ja compro en espanyol, vaig al barber i prenc 1'a-
periciu als cafes per veure passar la vida del carrer —i també per raons que re-
nen a veure amb la immenjable cuina espanyola. Pesprés que en un primer mo-
ment, a la frontera, a Portbou, on cap duaner no parlava trances, em trobés
bastant desemparat amb el meu equipatge 1 que al final un saxotonisea ce Bar-
celona que havia conegut al cren em donds un cop de ma, ara ja em sento, per
fi, més segur. De tota manera, aixd no es deu rant als pocs coneixements d'es-
panyol que he adquiric encretant com que un s'acostuma de seguida a estar ca-
llar. Fing ahir he escar a la pensid d'en Diecrich, a habitacid del mestre ale-
many, que era de vacances a Mallorca. En Diecrich hi estd mole ben inscal-lat
malgrac que tot sigui cerriblement primiciu. L'idnic bany comunirari €s un la-
vabo com el d'un vagd de tren de 3° classe, tret que o es belluga. Les «3 se-
nyores», amb cot, es preocupen molt d'ensenyar-te l'espanyol. 1 ja veuen pro-
gressos quan de fet només els parles amb infinitius i amb les mans. Ara visc a
prop d’en Dietrich, a casa d'una francesa, per6 encara menjo a la seva pensid.
— Barcelona és una ciutat tan bonica com interessant. — La ciutar vella re-
corda la bruticia pintoresca de Nipols. Els pobres tenen, perd, quelcom de més
castigats per la vida que a Irdlia. Gairebé no et molesten pidolant, excepre els
realmenr rolits i els gitans. La poblacié esta racialment barrejada. D'una ban-
da, es veuen petites figures gricils i musculoses i, de lalera, algunes d’exeraor-
dirariament grasses. Fins 1 toc veus sovint criatures que podefem considerar adi-
poses. En general, perd, els espanyols, en comparacié amb els francesos i els
iralians, tenen unes faccions marcadamene severes 1 virils. Per a mi sén encara
urns tipus que em fan certa por, de manera que no he gosar forografiar la genc

39. En Klaus cra cinc anys mds gran que cn Dicerich.
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a la ciucac vella, perqué no s€ com reaccionarien a la propina. — Crida l'aten-
cié amb quin refinamenc balla fins s rot la genc més senzilla. Es veuen pel car-
rer nens de tot just cinc anys que ballen sardanes, amb moviments molt per-
tectes, al ritme del manubri. [...]

# ok

Barcelona, 22.IV.28

Estimada Sabine:

Molces gracies per la ceva aleima carcal Mentre vosaltres buscaveu tan tran-
quil-lament els cus de Pasqua, jo vaig anar amb en Klaus i un conegue als to-
ros. En Klaus ja us n'ba donat una intormacié detallada. A mi em va sorpren-
dre amb quina sang freda m'hi vaig enfrontar aquesta segona vegada, més que
oo la primera., 1 he de dic que. de Huny, madono que ta cosa té el seu acractia,
que permer que thi apassionis. Amb cada nou core et vas obhdunt més «de la
crueleat sensacionalista —aixt poc semblar un <embrutimente, perd et permet
arribar més a prop de 'esséncia de la cosa 1 aportar una millor comprensié. A
parc d'aixe, mai no se m’havia fec can presenc el canvi de I'«Hosanna» al «Cru-
cifiquen-los com en els tolls brams de Ta gene quan el coro fa un bon movi-
ment 1, immediatament a continuacié, els cries 1 xiulers igual de folls quan s'en-
sopega amb algun contracemps. El cardcter voluble de Vesear d'anim de bes
masses € tan extrem que aplandeixen el toro contra el forereo {54] quan aquest
sembla acovardir-se —cosa ben comprensible—, encara que ¢l valor |i falli no-
més un segon. '’

D¢ Montseerar, ja us n'han parlat; ara jo us vull parlar breument —ja que
m'ho demancs— de la vida de cada dia. Durane abséncia del pastor vaig ha-
ver de fer-me carrec jo sol de les hores de desparx de la beneticéncia, cls matins
de 9 a 115 la majoria de vegades no ¢és una manera alegre dc comencar el dia,

4(}. Sabine, la germana bessona, estava casada amb Gerhard Leibholz, que l'any segiient,
als 28 anys, obtindrid la citedra de Dret Pablic a Greifswald: per l'origen jueu J'aquese,
Iany 1938 van emigear 2 Anglatersa. on van ser acollits pet bisbe anglica de Chichester,
George Bell, gran amic d’en Diecrich.

41, Quan sera director del seminari, encara explicard als seus alumnes gui sén les corre-
sudes de braus, A «Deu anys després», de 1943, poc abans del seu empresonament, escoius
«Lhome fanicic creu poder resistic la puixanga del mal amb la sevi puresa de principis. Perts,
com el brau, es llanga conera el drap vermell en comptes de fer-ho contra el torejador; d'a-
questa mancea es fariga i sucumbeix. Sembolica ep coses no essencials i can en el parany que
Ii ha adregae ] més llests» (Dictrich BONHOEEVER, Resisténcic § submisiid, op, cic, pp. 16-17),
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encara quc sigui instructiu | inceressant. De fer, C'enganyen continuament, i no-
més després te n’adones; rares vegades hi ha un cas en qué ajudis de guse 1 amb
bona consciéncia, cosa que ¢s una veritable llastima.

Després d'aquestes hores de despacx ting, en principi, ¢f dia lliure, perd
nomeés «en principi», perqué de fet acostuma a anar aixi: a la 1 de la nir, des-
prés dalguna invitacié o reunid, etc., valg cap a ¢asa i constato un cop més
que o he aconseguic escriure, ni llegir, ni aprendre espanyol, ni creballar on
res. La major pare del remps se'n va en visites a la comumnitat, ranc als sans
com als malalts, i sovint 'experiéncia, particularment amb cls segons, és
molt bonica. Si alguna vegada tinc una tarda o un vespre lliures, baixo de gusc
a la ciucar, al cafe principal, per captar algunes altres imarges, 1 molies vega-
des hi trobo algun conegut amb qui xerrem un parell o tres d’hores, de ma-
nera que o bé ja s’ha fet I'hora de sopar —és a dir, dos quares de 9— o bé de
dormir —que aqui €5 la 1 o dos quarts de 2. Pel que fa a la masica, la prac-
cico els dilluns al cor, on toco el piano: a casa, no gaire; a part d'aixd, nomds
quan m 'ho demanen en alguna casa, no per cocar de veritat —i €s quce la gone
d'aqui no hi encén gens. També son, la gent d'aqui, enormement ignorants |
abdlics, fora de mida, tanc els joves com els vells, en toces les coses que no si-
guin els seus negocis. Amb tor, s6n mole simpatics 1 c'hi entens fantastica-
ment, i aviar Chi trenques les banyes académiques. Es excepeional que un jove
de 14 anys tingui interés per res d'elevat. Quan han passat I'tpoca del Bon
canurada,’ llegeixen revistes. .. § fan gimnastica. La resta del temps se U'em-
porea la pilota basca i el tennis, i aixi cviten preocupar-se de res. Es normal
que un recent confirmat es quedés, fa poc, sorpres 1 embadocar, sense ni idea
del que li parlava, quan li vaig preguncar si la preparacié per a la confirma-
ci6 i havia creat dificultats amb el credo apostolic. «Qué volia dir? Si hi po-
dia haver algun dubee?»

El que no ¢s pot reflexionar comodament és deixac de banda; el pitjor seria
tenir un pensament de massa. Vet aqui una imatge de la meva vida actual; es-
tic a gust aqui, i cada dia m’incercssa més, perd si ho suportaria més d'un any...
no ho sé pas.

I ara, prou! Dema comencem el viarge. {..]

I

42, Revista il-lustrada per a nois joves.
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[Poscal sense data: 26 dabril de 19287]

Estimada dvia:

Com que avui ne puc escriure res de més llarg, rep una salutacié afectuosa
des de Madrid, on som des de fa 3 dies. Avui al vespre anem cap a Toledo. Abans,
perd, encara hem tornac a passar 2 hores al Prade on, entre molts quadres es-
pecialment bells, m'ha agradac sobrecor aquest que t'envie.* Ahir vam passat
el dia a I'Escorial, que et transporea amb una forga increible al segle xv1.

Hem estat rebues a casa dels Huber de la mancra més cordial. Hem com-
prac (per 7 marcs) una antiga imacge del Crisc, meravellosa, del sud d'Espa-
nya."” Saluda a tothom. El reu agrair,

Dietrich

* ok

DEL GERMA KLAUS BONHOLFFER ALS PARLS

Tetuan, 3 de maig de 1928

Estimats parcs:

En Dictrich no vs ha cxplicar cocara la nostra cstada a Sevilla. Comencard,
doncs, per aqui.

Desgraciadament, l'estada a Toledo va scr massa curta. Vam tenit mole mal
temps. Vam confiar que a la plana andalusa faria més sol i vam decidir anar cap
al sud, a Sevilla. De fet, ja a Cordova el vent era suau. El perfum de les taron-
ges cra ¢mbriagador. Les roses, els clavells, els violers, les glicines florien a les
places i als balcons amb una opuléncia increible. Des de P'excerior, a reavds de
reixes ben forjades, €5 podia veure dins de cada casa un paei coc cobere des del
sostre fins a terra de rajoles de colors, 1 amb palmeres i flors meravelloses. Perd
també aqui el sol alternava de tant en tanc amb xdfecs calents, i el Guadalqui-
vir arrossegava un fang groguenc. Vam anar cap a Sevilla encre amples deveses,
enormes prades de flors com mai no n’havia vise de can delicioses. A més de les
oliveres, les alzines i, ot al llarg dels tercaplens de les vies, aczavares i nopals
de 2 0 3 metres d'algada.

4%, Es tracra ¢|'una postal del San Benito, del Greco.
44, Pussiblement, ¢l mateix tapis que cinded a b seva habitacio quan serk director del se-
minari de Finkenwalde,
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A Sevilla vam anar directament als toros. Estava ple a vessar, de manera que
m'cra forca dificil fer fotos. Malgrat cot, vaig voler prendre una instantania d'u-
na colla de joves que eren darrere nostre 1 llavors vaig crepicjar les natges de qui
renia al davanc, que no s’ho va prendre pas malamenc siné que fing i tot m'ofe-
ri una cigarreta. Davant per davant nostre seien ¢l rei, la ceina, ¢ls infants i Pri-
mo de Rivera. Lls toreros, a causa de la preséncia del rei, van ser particularment
audagos. A Vun 'atrapad el oro encre les banyes 1 el llanga a cerra, perd va ser
desviac pels draps vermells dels altres que de seguida van salcar a ajudar-lo 1 el
van cobrir, tot 1 que el toro ja Phavia atacar una vegada. El pablic —I també a
llogja retal— de seguida es va oblidar de 'incident. — El rei t€ un aspecte ben
poc oficial i for¢a simpacic. Sembla més aviac un eleganc 1 gentil princep bereu.
Durant una excursio vam anar a parar a un club on hi era ¢ll amb els seus grans
disparant a uns ¢olems. Quu volia podia encrar 1 mirar, de manera que en Meu-
mann™ estava a punt dassewre’s 1 demanar un cafe amb llet.

Pels carrers de Sevilla, les dones i les noles duen unes pintes d'uns 20 cen-
timetres dalgada, cobertes d'un vel negre, mole sovine amb clavells | roses ro-
ges als negres cabells. Crida 'arencis, realment, com en son, d'extraordiniria-
ment belles, i com en van, de ben vestides, les noies que veus per Sevilla. —
Els homes duen uns barrets alis 1 rodons, d'ales amples. 1 sempre et rrobes els
nois de carrer que de manera molc pesada perd graciosa er demanen «una per-
ritar, una goneta, & a dir, una moneda de 3 céarims, Els pares, com a bons ca-
olics, poreen simplement fills al mén sense pensar en qui els alimencari. Per
cant, els fills ban de pidolar.

Des de Sevilla vam viacjar a Algesires i des d'alli, a Gibralear, Gibralear no cau
directarnent a la punca sud d'Espanva, No conscicueix, doncs, realment l'estrec. Mal-
grac aixd, les seves roques escarpades, que s'alcen directament damunc del mar, do-
minen tot el paisacge fins al Marroc. Els anglesos semblen estar molc segurs del seun
dret a ser-hi. Hi vam entrar sense control de passapores, vam poder pujar roques
amunc fins a */, de Valcada sense impediments, passant per enormes coberrts de for-
migé —sens dubee, magatzems de municions— i peces d'arcilleria guardacostes
amb les quals feien la inscruccié. Els micos que hi vivien, que eren els Gnics repre-
sentants a Europa de la seva raga, desgraciadamenr fa uns anys que van excingir-se.

Des d' Algesires vam anar al Marroc en quatre hores. ' A Tetuan... [perd la
carta es va incerrempre: ara ja som a Granadal als barris arabs i jueus hi vam

45. El vicari Meumana acompanyava els dos germans en aguest viacge.
A6, El 1923, en ¢l seu viatge per Italia, Klans i Dictrich ja bavien areibae fins a Teipoli;
alli, perd, van cenir-hi un ensurt (mai no explicat) i van ser expulsats del pais.
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veure l'auténtica vida oriencal, que per a nosaltees europeus sempre ¢ quelcom
de meravellosament miscerids. Fins 1 ot en els simples venedors de carrer shy
endevipa sovint un fragment de la vella cultura, que apareix clarament en els
moviments mesurats | en la monera teanguil-la de parlar. Quan sencs els cap-
raires destogar-se Hastimosamenc amb sures de 'Alcori a les vores dels carrers,
tinunda una sensacié glacial. Ec sembla que entens aquells cstranys versos dits
de manera ran expressivi. — Vam veure ¢l califa cavalcar cap a la mesquica
sota un baldaqui. Des de dale del seu cavall magnitfic, pompés, carcegat dar-
reus, saludava la gent amb un somriure tan singularment afable i condre, qua-
si fernend, com mai no ho ba fec cap princep europeu, Espero que les meves to-
tos us donin una imatge aproximada de tot aixd. — Dit sigai de pas, no ens
hem Niurar del temps inestable dabril, ni can sols al Marcoc, Sobre Granada,
on hem arribac fa unes quances hores, us escriuré més card.

Ara, una alera cosal Als Encanes de Madrid vaig fer d'especulador de qua-
dres § vaig comprar un oli que em va semblar mole bo i ynreressanc, signac per
Picasso. Mesura ans GOxNG 1 representa un depravic prenenc un aperionn tab-
senta?). Es d'estil —i de cema— trancés, i em sembla auceniic 3 de mold valor,
Abans de revendre’l, en demanaré un peritacge exacte. Powser envit a Berlin,
Fer cot aixé m'he trec un oridic de 300 francs de la banca de crédie suissa J'a-
qui, a Madrid. No hi ha practicament cap tis¢ que perdi aquests diners. "

Escriure carres ensopera aqui amb dificulracs per toces bandes, o cause de
les condicions primicives de les fondes. A Teruan tenfem una habicacié & uns
10 metres de Harg, amb una porta de 3 ares arabics i mosaics moreses, perd
sense llum. Les finestres, és a dir, les reixes de les finesures, s'obrien a un pati
interior, oo també s'obrien les altres habitacions, de manera gue a les nits se
sentien tots els hostes de 'hotel fent volts pel lic, curmentacs per les picades
de fes puces o, els que no, roncant. Tot intercomput periodicament des de Vex-
terior pels cants dels gulls i pels penetrants cants dels musulmans pietoses. Ni
de nit ni de dia, a I'habiracié no s'hi esta mai de guse. Ara tenim curiositat per
saber com us ha anat a vosaleres, {...]

Klaus

e ok

47. Aquest quadre desparegué sota els bombardeigs aliacs de Berlin, el 1943.
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Barcelona, 17.V.28

Estimacs pares, estimada avia:

Vull aprofitar rapidamenc una hora que ermn queda entre I'església 1 el dinar,
abans d'haver de sortir un alere cop a la carda 1 al vespre, per contar-vos que
hem arribar bé del bonic viatge i informar-vos de com van ser els dleims dies,
dels quals encara no us hem parlac. Sens dubte, ¢l punt culminant va ser veu-
re Granada en primavera: el moment que vam setire €n una de les torres de I'Al-
hambra, amb la mirada damunc I' Alhambra, d'un reig brillanc, 1 la ciutac que
jeu més al fons amb €l parc de I"Alhambra (fet d'oms, una visca del ot inu-
sual), on canten —com mai no ho havia sencit— els rossinyols i, a I'altra ban-
da, la vista sobre les enormes muntanyes nevades de Sierra Nevada, que s'alcen
directamenc damunt Granada, percany al més bell que jo hagi vist mai. Crec
que aquesca bellesa paisacgiscica també &5 tinica a Espanya, perqué quan penso
en ¢ que he vist he de dir que Espanvya &, en realitat, un pafs insipid, que lex-
pressié «bella Espanya» €5, com a minim, wna il-lusié; que, un cop embarcars
en el viatge, tot era diterent de com esperivem. Espanya &5 'oposac diarnetral -
ment a [talia; un pais que es va perdre totes les influéncies de la civilitzacié an-
tiga —reant en els primers segles com en el Renaixement—, 1 en compres d'e-
lla escigné quatre-cents anys {...J suta el domini de la culenra oriental. Es un
pais que resulta, abans de res, foraster a qui ha crescur i ha esrat educat en
['hurmanisme, 1 per a la comprensid del qual 11 manquen, com si diguéssim, rots
¢ls punts de suport; 1 aixd no val només per a la comprensié historica, sind
també plenament per a la comprensié de 'Espanya acrual. Aquesta escranyesa
va acompanyada, perd, d'una cerca simparcia, com d’un senciment de tamiliari-
tac gue, en canvi, no es dona en relacié amb [tilia, 1 que només em puc expli-
car per la posicid envers la civiliczacid antiga 1 humanistica. Per a Icalia, 'hu-
manisme i l'¢poca classica van significar la solucié de tots els problemes, mentre
que a Espanya continuem crobanc-hi una resisténcia que cambé és encara visi-
ble, fins a un cerc punt, en els alemanys. Els espanyols i ¢ls alemanys sassem-
blen, crec jo, en aixd: que cap dels dos no han fer seu del toc 'humanisme, siné
que sempre hi ha una distincia.

Sembla com si ¢l paisatge espanyel acompanyés, d'alguna manera, la scva
histdria. Aqui gaircbé no cs troben pancrames harmonics com els d'Idalia
Aixi’, una de les coses més belles d'Espanya es croba, crec jo, pels volis de Bar-
celona, que cada vegada m'agraden més. — S'ha acabat ['hora i he d'acabar per
avui. A tots dos ens va, com veieu, fantascicament. Per desgracia, torno a tenir
una excessiva quantitat d'invitacions per la setmana vinent, altima d’en Klaus
aqui; cinc tocs cls vespres ocupats, i cncara hi ha alguns als qui he hagut de dir
quc no i s’han molestat una mica.

46



Us agraeixo mole ajtre cop el fec d'haver-me ajudar a fer aquest viatge, que
m'ha eixamplat Ja visi6 per a tora l'estada que em queda aqui. Us saluda atec-
ruosament el vostre agrair,

Diecrich
Ja ha passar una quarca pare del meu remps aqui. El temps vola!

S

5. VI.28

Estimada avia:

{...1 En Klaus va marxar divendres; ara m’he d'acostumar alcre cop a la
meva vida solicaria, Encara que no em puc pas queixar de soledat, perd excep-
te uns quants amb els quals em senco realmenc proper, aquells amb qui con-
vise cada dia em son, de ter, torasters. Ara ve la calor 1 fins les nits coniencen a
ser desagradables, perd aviar m'hi acostumaré, D’aqui 3 setmanes comencen
les vacances escolars. 1 una gran part de la coldbmia se'n va, Olbriche inclos
aleshores el regne serd meu. Encara ne sé del tor com passaré aquests 3 me-
s0s, perqué els mestres amb qui durant la setmana puc fer alguna cosa seran tots
fora; bé, ju o veuremn. Em posaré amb el meu espanyol i també amb el plano

i e treball cientific —en la mesura que aixd sigui possible a 30°. Es realment
una gran, gran llastima que la perspectiva que al final d’aquest periode puguin
venir els pares ata s'esvaeixl, perd crec que no he de tractar de persuadic-los
perque al capelavall hauria resultar porser massa cansac, en comptes d'un au-
tentic repods. — Perd sempre intento pensar que potser es trobard o apareixerni
alguna via.

Aqui, avui, tor just abans de l'acabament de curs, hi ha molr d'enrenou. §i
com a minim els vespres no s'allarguessin cant! Sovine vaig a casa d'un marri-
moni jove amb els quals toquem masica 1 a wravés dels quals rinc contacte amb
el clero espanyol. També fem musica amb una altra familia un cop per setmana.
Fa poc vaig ser en un esmorzar forga convencional a casa del Dr. Krebs, col-lega
de 'oncle Ocro, una familia molt amable. Amb el temps s’arriba a
conéixer realment una gran quantitac de gent, 1 encara que aixd em permet tre-
ballar poc en els meus escudis, no ho lamento pas. Cada cop em sorprén més que
tanc en els adults com en els joves no hi ha cap mena d'incerés per les idees: toc
va tan raonablement 1 ordenadament sense cap gran empenra. Si
preguntes als nois de 10 anys d'aqui que volen ser, la resposta és sovine: «Conti-
nuaré el negoci del pare.» Els és ran evident, que ni se’ls acue pensar en res més.
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Per alera banda, la contraparcida agradable d'aixd és que la gent no croba res de
tan ridicul com la presumpcid, 1 aixi no pretén ser en el rracee el que no sén.

T ara prou. Fs hora de sopar, 1 si el menjar no m'acrau, el te que m’bhe fet
porcar, si. {..]

oo

8.6.28

Escimarts pares:

{...] Aqui ja ha arribar 'estiu, i malgrac gue enlloc no tenen rermometre, cal-
culo que fa uns 25° Com en ple estiu a casa nostra. Per sort, un aire una mica
humit fa que no tinguis gaire sec. Jo no bec gens d'aigua i, en general, poques
begudes fredes. Bec sobretot re calent: ara mareix en tinc una gran rassa amb {[i-
mona davane meu. D'aquesta manera la remperacira m'ha resuleat fins ara agra-
dable 1 suporrable, mentre que ta majona de la gent es quersa, només caminen
pert Lombra 1 er miren emptenyars quan, per algun error, han de moure’s cap
sol. El dimares 1 el dia de Corpus em vaig banyar per primera vegada al mar.
Vam anar amb cotxe amb uns conegues seguine [a costa en direccid a Tarragona,
ens vam banyar i vam fer un picnic. No pots estar 3 minurs al sol sense cremar-
te, 1 hem d'anar coberts com una dona arab pierosa —amb només un ull desco-
bert per veure-hi— i caminar a poc a poc pel sol cremane i enlluernador.

Al vespre vam tornar per veure la processd, que eriga 3 hores a passar-te pel
davanr. En general, té Uescil duna fira. Ta processs s'obre amb els anomenarts
«gegants», figures enormes amb banderes grocesques, que ballen i demanen al-
moina. El poble crida, els llanga serpentines i confeti; la gent compra crompe-
tes xiscladores, borzines, carraques o esquellors, amb els quals el poble saluda i
acompanya la processé. Els segueixen, durant 2 hores, cors els nocables de la ciu-
tar, els militars en ple amb la masica milicar, el clero, les corals infancils, els
nouconfirmars, les autorirats civils, Per altra banda, he tornar a renir la impressié
de la increiblement escassa qualitac del personal clencal. A més dels monjos 1
dels clergues, que recorden real mene imacges del Greco, en general tenen ros-
tres espantosarment inculres, roixns, ernbriacs 1 lascius —una imarge curiosa-
ment que contrasta amb la de Roma.™ Crec que aqui, per una vegada, es jusci-
fica plenament Uestiipid topic que la religid &€ lembruament del poble.

48. En el viarge amb Klaus per lealia, el 1923, Dietrich es quedi unes setmanes més a
Roma, fuscinar per la imarge de comunicac universal —en concasc amb Uindividualisme
lutera— de Vesglésia cacdlica ral com apareixia al Vacici, D'aguesta impressio, en sortiia
¢l tema de la seva tesi doctoral Samctornm Comninnio.
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Finalment passa ['Alcissim: el poble, els soldats... tothom s'agenolla i, un
cop ha passac. volen les flors, les serpentines i el confeti des de cotes bandes ela-
munc la custddia; i, sense immurar-se, passa l'arquebisbe enrre la muleicad. El
segueix [ileima banda militar, i ja s'ha acabar. Des de la placa on he vaig veu-
re, vaiy cdrrer cap a la catedral per observar el retorn de la comitiva. Ja era
'hora del crepuscle. AllT 5°hi oferia un espectacle esplendid, poques vegacles
vist. Una imarge com un se la imagina de fa 300 anys: a esquerre de la plaga
de la caredral estaven col locacs els nois del cor infantil de la caredral, amb les
seves 1obes vermell-porpra; vora d'ells, cap al mig de la plaga, hi havia la in-
fantetia 1 la cavallenia, amb els seus antics uniformes de colors i1 amb ubs grans
i fantastics elms de cavallers-guercers: 1 a la seva dreta, els capellans duent tor-
xes, els monjos 1 els seminanstes amb les seves sotanes blanques, relluencs, pas-
sant per la imponent pocta principal de la caredral. Amb 'anica il-luminacié
de les corxes. la visid de conjunt es convertia en uma cxperiencia meravellosa,
Aleshores, acompanyar de gent amb vestics de toes colors, cormna UAldissim, e
vent fu revoltar el dosser damunc del bisbe. coc es decandi 1 'hdstia torna a la
seva església; va ser només un moment, perd em <leixa una forta Impressio de
majestuositat. — El Corpus dura vuic dies, de manera que espero arribar a
veure'n molt més,

Dema fem la gran sorcida del cor, 1 jo cambé hi he d'anur. [...] Perd mado-
no que ja son dos quares de 2. Vull anar al llic més d’hora i, per tant, acabo. Sa-
lutacions a tothom de casa! Us saluda afectuosament, el vosere agraic,

Diecrich

DEL PASTOR OLBRICHT A LA JUNTA
DE L'ESGLESIA EVANGELICA ALEMANYA

{10 de juny de 1928]

[...]1 El vicari €s aqui des del 15 de febrer, i tant per goig meu com per goiy
de la comunitat, ha encaixac bé. Treballa especialmene a guse amb cls joves. Ja
ara voldria demanar-los que quan se'n vagi, el 15 de febrer de 1929, hi hagy de
scguida un substitut, Des que ell s aqui puc anar amb més calma cn missions
evangeliques, i aixd contribucix a millorar el ereball. A més, aixi, durant les
meves vacances, la comunitat no €5 quedard sense un eclesidistic alemany 1 no
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hauran de recérrer a eclesiastic espanyol que em substirueix, que en els encer-
raments no és ben vist. Els servels religiosos ata no desapareixen del ror, sind
que amb el vicari n'hi havra cada 15 dies.

Al principi de juliol me n'aniré de vacances i tornaré al final de secembre,
cosa per a la qual sol-licito l'auteritzacid de 'Església Evangelica. {...]

B ok

Barcelona, 18 de juny de 1928

Molr discingic Sr. Dega:*

Ja fa quatre mesos —un terg de la meva estada— que séc aqui, al sud; del
llarg i ininterrompuc hivern hem passar rapidament a l'estin —en termes ale-
manys, ple estiu—: i comenga a haver-hi més tranquil-litac al meu voltane. El
calor no permer anar amb presses 1 inquictuds. A poc a poc i en silenci, anem
pels carrers calorosos i enllucenadors buscanc trobar una mica d'ombra. El grup
benestant de la colonia alemanya es prepara per marxar cap al seu pais, 1 jo seré
dels pocs que es quedaran. Els scrveis religiosos tindran continuitat cnguany
per primera vegada, perd només cada 15 dies i sense cap garantia que hi assis-
ceixi algd. Els diumenges, tothom que pot surt per anar a la platja, cosa que
aqui no se li pot retreure a ningd. Lls nens que es queden han demanat que se-
gueixi la catequesi infanctl. A més, amb el rreball de la seccié de beneficéncia
—tenim hores de visica didries— | les visites ordindries a la comunicar, ja em
queda prou feina per fer. Només em manca uma cosa, a saber: més diversitat
d’aceivituts purament eclesials. Fora dels serveis religiosos no hi ha cap mena
ductivitat ederrad, Estudi de la Biblia, grups de joves, conferencies, ensenyu-
ment religids a l'escola: no hi ha res d'aixd. A hivern procuraré comencar aixd
altim amb les classes superiors, pels que vulguin; porser també pugui fer quel-
com amb l'estudi de la Biblia. En general, la gent o una bona relacié amb 1'es-
glésia —rothom paga les seves contribucions—, perd aixo no es correspon amb
una acci i una participacio activa. Porser aixd es degui a circumsuincies indi-
viduals, perd en gran mesura es deu a 'esti] de vida de la coldnia i al seu nivell

49. El Dega {«Superintendenes ) Max Diestel (1872-1949) era qui havia ofert a Bonhoeffer
venir a Barcelona 1 qui més tard i facilicaria 'estada d’un curs o Nova York, el 1930-1931,
idun any i@ mig o Londres {(1933-1933). Com a promotor de ' Alianga Mundial pera I'A-
mistat Incernacional de les Esglésies, serd qui I'incroduiri en el moviment ecumenic, que
tan decisiu serd a la vida de Bonhoeffer. Mol abans, havia estac ell gui 1i havia encatregat
el primer sermd (per subscicuir un pastor malalo) i qui U'havia ennvidae a fer de Sant Nico-
lau a casa seva, per als seus fills,
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intel-lecrual. Moles negocis, molea xafarderia, molea «moralina», una mica de
lieratura i finalment una gotera de religiosicac; en canvi, s"ha de dir que hi ha
una gran sinceritat i decéncia, { gens d'estupida afectacié o d'arrogancia, { aixd
és molt benvinguc, He de dir que amb la majoria d’aquesta gent m’hi trobo a
gusc i hi ting una relacié social molc afable. (Parlar d'una major activirar reli-
giosa estimulada pel fec d'estar a l'oposicid seria del tot erroni.} També aqui,
un cop més, la catequesi infantil em produeix un goig especial; ['he hagur
d'introduir i comenca a funcionar forca bé.

Ja veu que aqui estic a gust, i si el fet de conviure en cercles diferents dels
que tenta per costum ja €s prou interessant, shi afegeix la joja de fer-ho en un
pafs escranger 1 convivint amb nna cultura que em sembla molt forasrera, si bé
enormement acractiva i important per a mi; m’'ha ajudac mole un viarge de tres
setmanes a cravés del pais. Permeti'm que |i agraeixi que pensés tan amable-
ment en mi aqguell maci de novembre, | haver-me wixi djudac a viure aquesta
EXPEriencia que segur que serd importane a la meva vida. Ja se que vaiyg dub-
tar molt, perd no he lamencac m un sol instane haver vingue; 1 L agraeixo. Rebi
les més atectuoses salutacions, que i prego transmet també a la seva esposa,
amb el respecee i I'agratment del seu atectuds,

Dierrich Bonhoetter

ok

20.6.28

Estimada Suse:™
Per 1 arriba la carca que, evidentment, has estar esperanc rant de cemps,
com a senyal tant que ara tu eambé ja em pots escriure, com que jo thauria
volgut escriure fa molc si no fos que, en el precis moment que anava a fer-ho
{encara que en 1 mesos sernbli increible), no hagués apareguc sempre quelcom
d'urgent que m’ho impedia, igual que et passava a tu. Com pots veure, |'alci-
ma noverat meva és und maquina d’escriure que he llogar amb els alires dos
companys de la pensid, per 15 pees. al mes. Com que de tocta manera he d'es-
criure molees aleres coses llegibles, de momenc escalvio als qui ho han de legir,
com també més endavant espero estalviar-me a mi maceix, remps 1 esforgos.

30, Susanne, la germana pecita de Bonhoefter, promesa amb el eoleg Walter Dreli amb
qui es casaria any segitenc), havia col-laborat amb Dietrich en ¢ls grups de catequesi del
vicari Meumann, a Greunewald,
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Laltre dia, el de I'aniversari d’'en Walter, vaig pensar molt en vosaltres; al ves-
pre estava amb uns convidaes forca simpdtics i amb unes bortelles de xampany. i
sense dir res em vaig beure la primera copa per vosaleres. Tinc acui una petita
areesania de Toledo per al Walcer, perd encara no he decidit com enviar-la a Ale-
munya sense causar-vos avorrides complicacions amb la duana. En ot cas, si ha-
guéssin d'entendre-us amb la duana, heu de dir que ¢s eracta d'un ok ccte usar.

Després d'uns dies forca frescos, des d’ahir rorpa a for molea calor, De cota
mancra, fins ara la calor no m’ha resuleat gaire desagradable, en contrast amb
moles espanyols 1 encara més amb els alemanys, que ja comencen a queixar-se.
Com que aqui l'aire sempre €s humit, no cens set, 1 aixd ¢sta mole bé. Des de
fa dies, i avui també, a fora, davane de la meva finestea, els noiets del carrer ci-
ren petards tora la tacda, passejanc-se amb piscoles 1 coets —preparant-se per a
la nit de Sanc Joan, quan fan fogueres a cada cantonada i tiren petards tora la
nic. Es el dia que el bisbe surc de nir al mar, a beneir Nuigu, 1 en qué els es-
panyols devors prenen el primer baoy de mar 1 amb wixd inauguren L wempo-
rada. — [a poc valg tornar a veure, o La cluwat velle, una processéd de Corpus
endurretida, meravellosa. Nuturalment, com en tores les {estivicaes, i hagué
confell, serpentines, instruments cridaners que €s posaven a tocar precisament
quan passave "Aldssim

paneres senceres de conferi volant des dels balcons
damunc del pal-li. Hi havia coses curioses, com per exemple una anciga dansa
d'espases ballada per uns joves que anaven a la processé amb espases de fusta,
i que segur que €s una cosa mole dificil 1 de teadicié molt anciga, No estic se-
gur si és dels temps de Palianga entre U'espasa 1 UEsglésia —qui sap si un me-
tode d'escarment d'heretges a les processons de la Inquisicid— ¢ si proveé de la
teadicié arab. També eren molt interessants i boniques les fileres de nens de
confirmacié, que agui van amb petits vestits de nuvis que, amb les seves cares
brunes, feien una impressio excraordinaria. Moles d’ells anaven vestits de sants,
com la mater dolorosa, seguida d'una sagrada familia i, al darrere, un Crist amb
la creu i la corona d'espines; rere dell un escol d'angels | després un sant An-
coni i un ermita vellissim, etc. La filera de nens durd una mitja hora, 1 succed
que un santet d'uns 4 ¢ 3 anys ¢s posa a bramar a cor queé vols, 1§ algd hagué de
prendre’l en bragos. {En aquesta processd també vaig veure com els homes que
hi anaven portaven la cigarreta a la boca!) Ja t'he explicat una pila de coses, 1
s'ha fet tard. Ara m'agradaria saber de tu tane com sigui possible. A qué s de-
diquen? Com va la preparacid de Laixovar? Com esta en Walrer? Respon-me
carmbé al que et vaig preguntar a ravés d'ell. Salutacions als de casa i als Dre-
Bens. També per a I'Anneliese, quan la vegis. Et saluda afectuosamenc el ten,

Dietrich

52



H &

Barcclona, 3.7.28

Estimacda Sabine, estimat Gerr:

Hauria volgut arribar més puntual amb la meva carea per felicitac-vos pel
primer aniversart de la vostra Marianne: perd hi ha hague ranc d'enrenou aquests
nlcims dies gue no he poguc; a més, abans de ta marxa del pastor —aquest ves-
pre— he estar al meu torn 2 dies i '/, a la muntanya, i en els pobles de mun-
tanya espanyols no és gens facil trobar una oficing de correus —ni de celegraf,
De maners que només vaig poder enviar rapidament un telegrama de saluracid
des de la muntanya quan ju era de nit. Malgrar aixd, us podeu imaginar com
alla dalt, en }a soledat de la muntanya espanyola, he cinguz temps de celebrar
amb vosaleres, en el pensament, aquest bonic dia: i els meus pensaments ana-
ven espontaniament capr a vosalrres en agraiment per aquells dies de fa un any,
i perque tor and tan bé i Valegria i la sore van allunyar tota preocupacio, 1.3

Agui han comengar les vacances escolars §ara vindrd lu calma. de manera
que finalment podre tornar a treballar de veritat —si no tos per aguesta ma-
leicla calor. Aquest mati, quan he sortit ¢ 'hora de casa, 1ha semblat gque en-
trava en una sala de calderes. Mentre no hagi de correr, per. ka puc resistir bé.
A més, la gent de la pensio mobliguen a menjar, cosa que d'alera manera mol-
tes vegades no faria. Només hi ha una cosa realment dolenca: que tor s'hagi e
fer amb tanta calma i lentitud, fins i ot creballar. 1 és, d'entrada. rerrible que
aqui, per Uegir un Hibre, es trigui el doble que a casa. Aqui ot funciona més
a poc a poc.

Ara, als marins, cinc les hores de desparx a la sagristia i 2 les tardes treba-
o alli mareix; entremig toco una mica 'orgue a lesglésia. El dinar, a dos quares
de 2; després, Uesperit esta a punt, perd la cacn és Hlaca i m’estiro al llit, pri-
mer amb un llibre, perd aviat se m'ha acabat Yenergia i m’adormo una hora
fins a les 3 o quarts de 4. Aleshores llegeixo, escric, toco el piano ¢ ve un 0o
de la catequesi infantil, perqué els seus pares no saben com sortir-se’n i ell
ba de passar un examen de revisid, 1 jo 1 repasso la lligé. Ahir vaig descobrir
que no sabia enumerar les vocals. 1 ja fa quare curs!

Aixi & un dia qualsevol. A I'hora del cafe, a quarts de 6, sovine vaig a la
ciucat a fer alguns eacirrecs, i 2 les 6 0 més tard trobo alguns conegurs en al-
gun cafe determinar o raig una visica a algd de la comunirtar { torno a casa cap
a les 8. A nedar no hi vaig gairebe miai. El mar és o gairebé */, d'hora de casa;
el cami i els cramvies, polsosos i calorosos; Vestabliment de banys, ple, de ma-
nera que hom ne s'hi setic gaire inclinat, ni tan sol quan fa calor. A més, noe séc
un nedador gaire entusiasta, aixi que no ho trobo a falcar



Els vespres els cinc gairebé sempre ocuparcs, sigui amb invitacions, sigui amb
compromisos habituals amb els amics o, des de fa un cert temps, prou sovine,
amb un inrercanvi d'idiomes. Vaig posar un anunci en un diari local®! i un es-
panyol s'hi va oferir; i ara ens rrobem forga sovine. Es un jove de 27 anys'? es-
pecialment intel-ligenc i increiblement llegic, empleac en una editorial’® per
llegir llibres escrangers que interessi traduirc a l'espanyol. En contrast amb molts
espanyols, té¢ molt benes maneres i €s sempre, sense excepcid, simpitic i edu-
cat. Té un vocabulari molt més ric que el meu, perd jo parlo amb més fluide-
sa, de manera que en trec molt de profit. Es una llastima que, a la manera es-
panvola, sempre vol pagar ell. Ahir em porta de regal un Illibre molt bonic de
musica popular espanyola, i he de veure com correspondre-hi. Ens crobem a casa
o al caft a quarts de 10 del vespre i xerremn duranc 2 hores. Aquest vespre ve
ell a casa meva. Estic realment molt content d’haver-lo trobatc.

Lexcursié per Sant Pere 1 Sant Pau va ser fantastica. Vam arribar a les 10
del vespre a la muntanya’’ i de seguida ens vam posar a caminar, rora la nit,
fins que, a la sorcida del sol, ja érem al cim de la muncanya, des d’on vam veu-
re davant noscre els Pirineus, que amb ¢l sol semblaven algar-se del mar banyacs
com d’or. Varem caminar fins al migdia, en qué ens vam separar: els altres ha-
vien d’'anar a Ginebra i jo em vaig quedar 1 dia i '/, més en la quietud de les
fagedes, que aqui $6n molt escasses. Va ser meravellos. {]

Hod ek

Baccelona, 7.7.28

Estimat Karl-Friedrich:"

[...} Em preguntes qué faig realment fora dels acees socials 1 de les corregu-
des de braus, €s a dir, em preguntes pet tot ¢l que havia de teeballar, Des de 1'i-
nici de les vacances les invitacions han minvae considerablemenc, 1 als coros noe
hi he tornac des de fa ben bé dos mesos. De manera que em queda coc de temps
lliure, i si em fes el propdsit de treballar, podria posar-lo en pracaca plenamenc.
Perd fa massa calor per a un creball cientific intensiu com el que es poc dur a
terme a Alemanya. Per aixd ja esta bé que tingui tota mena de coses practiques

351. A La Vinpuardia.

52. Luis Sdnchez Sarto (vexeu ' Apéndix).

53. Ledicorial Labor.

54. El Monrseny.

55. Karl-Friedrich, el més gran dels vuic germans Bonhoeffer, era cientific. Arribaria a
ser ¢l catedratic de fisicoquimica més jove d'Alemanvya.



a fer; Jes visites del servei de beneficéncia, de 9 a 10, ¢n les quals estic sol, sén
especialment interessants 1 instructives: hi adquircixes una visié de les més va-
riades maneres de viure, 1 ct trobes amb la gent més curiosa amb qui, d'altra
manera, no hauries inrercanviat ni una paraula: rodamons, vagabunds, delin-
qilents profugs, molcs de la legic estrangera, domadors de lleons i d'alcres ani-
mals que s’han escapat duranc la gira espanyola del circ Krone, ballarines ale-
manyes que treballen en «ceacces de varietacs» d’aqui, criminals alemanys
perseguits per lz justicia que cexpliquen el desti de la seva vida amb tots els
detalls, I sovine és molr dificil donar o denegar segons el propi judici; perd
com gue, en general, no se'n pot treure res de clar, la impressio personal és la
que ha de decidir, § aquesta és sovint molt facil d'enganyar, de manera que n'hi
ha moles que no es mereixen L'ajut i aconsegueixen diners, com després ho pots
veure tu mateix o ho saps per aleres. El temps, per tant, ec fa tornar més sub-
til per ral d'afavorir aquells gue realment ho necessiten 1 ne poden ser auxiliacs
suficientment; perqué, des que soéc aqui, ja ha succeit dues vegades que gent
que feia temps que estaven ben sicuats aqui s han arruinac completamenc, tins
al punc que no poden pagar ni l'escola ni els vestics dels seus fills: 1, en casos
aixi, cal que hi hagi prou diners per ajudar-los. E} teacte diari amb els qui ne-
cessiten ajuda campoc no €s gens facil, i els seus comportameats sén molc di-
versos. Ahir em vingué per primera vegada un persenacge tan poca-vergonya
—deia que el pastor li havia falsificat la firma— que vaig fer-lo fora, a crits,
amenacant de fer-lo detenir; i mencre es donava pressa per posar-se fora de pe-
rill, em maleia cridant I'amenaca que ja he sentic molees vegades: «Ens corna-
rem a trobar; acosti’s pel pore.» Després he comprovar al conselac que es crac-
ta d'un vell bocamoll que ja fa temps que es mou per aqui; vaig estar, doncs,
content d’haver-lo despatxat de manera una mica rude. En general, perd, la meva
experiéncia és que s'arriba millor a posar-se d'acord amb la gent a base d'ama-
bilitat i benevoléncia, i que 2ixi fins i tot ec deslliures més facilment dels visi-
tants indesitjables. Quan algi no i agrada, Olbricht segueix ¢l metode de 1'in-
sule i el fer fora, i diu que funciona millor. Caldria comprovar-ho. Lactivitat
que, per ella mateixa, un s'imaginaria can bonica 1 agraida. no és de fet gaire
agradable. Er menteixen i t'encabanen tanc com peden, i només de tant en tant
tens I'alegria de veure que has pogut ajudar de veritat. Amb la majoria, els di-
ners surten tan rapidament com han entrat, i no se’ls ajuda en res. E1 proble-
ma €s. basicament, que no tenim una bossa de treball a causa de I'abundancia
i l'excés de personal en ¢els negocis d'aqul: els alemanys redueixen el personal
perque no poden resistir la competencia d'altres paisos, dit amb altres parau-
les, els negocis i les empreses desapareixen i no queda lloc per als vells, per no
parlar dels nouvinguts, de manera que encre els alemanys locals hi ha molc d'a-
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tur, i d'aqui la molta necessitat. En aquest moment ens ocupem de la seva re-
patriacié malgrat saber que a Alemanya tampoc no va millor.

Acabada I'hora de despatx, treballo tranquil-lament pera mi finsala 1. En
aquest momenc preparo la publicacio del meu rreball de docrorar i vaig pensant
en un treball preliminar per a les oposicions a citedra, i després me'n vaig len-
rament per un carrer pendent, assolellac 1 sense arbres, cap a casa, on el dinar
m'espera; després m'agradaria renic més ganes de fer coses de les que ring, ja
que els meus incents de creballar o d'estudiar fracassen 3 vegades per setmana i
emn dirigeixo rapidament al Ilit, sota la mosquicera; els altres 3 dies m™ho impe-
derx una classe que dono a un noi que ve de la catequesi infancil i que és molt
despert perd immensament diseree. Passo les tardes treballant, escrivint carces,
estudiant o fent visites a la comunitat, a 'hospital 0 a casa. De tanc en ranc vaig
a la ciueat a prendre un catg 1 hi sole erobar molts coneguts. Ara ¢ls vespres els
passo forga vegades amb el meu company espanyal d'inteccanvi de llengies, un
noi d'alld més intel-ligene, Uegic i creballador. Conelx mole bé la lireracura filo-
sofica alemanya més recent, especialment la pedagdpica, de manera gue tenim
molr a parlar. ELl sap més paraules i jo parlo millor, 1 aixi hi seriom guanyant
cots dos. També sortim junts, de manera que espero aprendre millor I'espanyol:
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fins ara les meves destreses en aquest terreny encara eren insuficients i es limi-
aven a uns pocs Carmips: Ck'l!'l'lb].'(‘.‘S d‘hotel, Compres, trens, erc.

B¢, aquesca carea ha sortic més larga de Vesperac, Ara he de treballar en els
meus sermons, Predico cada 13 dies, 1 els infanes vénen cada setmana, Amb aixt
en tinc prou; perqué predicar amb aguesta calor no és sempre agradable. espe-
cialmenc perqué en aquesta época de Vany el sol cau damunc la crona. 1.1

DE Max DIESTEL, DEGA, A DIETRICH BONHOEFFER

Berlin-Lichrerfelde, 12 de juliol de 1928
Benvolgue Sr.coldepa

Molzissimes gracies per ln seva cara.™ que em va alegrar molc. Espuro gue
mai no hagi de considerar aguest any com un remps perdut. Sac de Foprnid
que tothom hauria daproticar algouna vegada lopercumitar de moure's en cer-
cles molr diferents d'aquells en qué ha rebur la tormacid 1 Veducacié del seu
horitzd intel lecenal. Molt sovint ens equivoquem, en parcicular nosaltres, els
tedleys, quan ens formem de manera massa academica 1 massa allunyada del
mdn i, com a conseqiiéncia, mirem el mdn de la realicat, que es regerx de ma-
nera ben diferent, amb uns ulls cures de vista. Per aixd crobo mole bé que vos-
té convisqui a Espanya amb una comunicat completament diferent de 1a que
tenim aqui. Conec aguesta mena de gent. Es molt semblant 2 la d'Icalia. A An-
glacerra L'opinié puablica de U'Església cé molta més forca sobre la conducea dels
individus, perqué l'alemany no renuncia a la seva capacitat d’adapracid, fins 1
tot quan no prové de Kurfiirstendamm.” Crec que és particularment inceres-
sant per a vosté que, quan parli de manera fluida I'espanyol, estableixi lliganis
amb l'aucéntica vida espanyola. Tot i que la vida a les diferents provincies, en
tant que tinguin les seves particularitats etnografiques, pugui ser bastant va-
riada, he de dir que, pres en conjune, tor m'és molr forascer. Les Hums 1 les cm-
bres hi sdn dures, com a Ribera. Els colors realmene tenebrosos de Goya posen
de manifest una ferocitac de caricrer que Nietzsche sens dubte hauria acribuit
a la beseia de cabells negres. Per a mi els espanyols s60. ot i la meva estima es-

36. Del 18 de juny.
57. Avinguda de botigues de luxe de Berlin, on ¢ls qui i vivien cren consideracs gent
camalednica.
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técica, un enigma; davant d'ells séc tot jo fredor nordica, i pressenteixo en ells
més els arubs que ¢ls gots, 1 {ins i tot séc menys amic de Don Quixot que de
Franz von Sickingen,™ que no engendri una forga poética can gran, Potser cal-
gui haver estat en el pais i haver viscucamb la gent, haver menjat formarge d'o-
vella i begut vi tersds. Encara no he fet res d'aixd. Perd m'hauria agradar veu-
re Montserrat almenys un cop.

Se m'acut ara una bona idez. Cada any enviem als nostres pares vellees, pel
seu aniversari, una garrafa de vi, la llet dels ancians. ;Hi ha a la seva comuni-
tat algun comerciant de vins bo i de confianga que pogués enviar en condicions
favorables un barril d’uns cent litres de vi potable a la parroquia evangglica Pau-
lus I, Dahlemer Srasse 87, Lichrerfelde? Només, perd, s1 realment val la pena.
Aqui paguem 1,40 marcs per la garrafa de vi de Tarragona. No goso investi-
gar, perd, de quina estofa es tracta. La meva confianga en els gustos pel vi dels
berlinesos no & gaire considerable. Potser vost& pugui trobar algi que ens pu-
gui fer una oferea. Nu voldeia, perd, baver-1i demanac aquest favor si b de cau-
sat-11 cap inconvenient.

Amb la més cordial salucacid, el seu atent,

Dhestel

oo

A ADOLF vON HARNACK?

Barcelona, 13 de juliol de 1928

Molr distingic excel-lentissim senyor:

No és casualitar que, en les dltimes setmanes, els meus pensaments, com
aLres per un imant, retornin cap 4 voste i cap al seu seminari: tornem a ser
a primers de juliol, en aquells dies en qué vosté, des de feia anys, ens feia sor-
tir a tot el seminari a passar una tarda ul pare de Grunewald per regalar-nos-
hi unes hores que de ben segur molts altres també tenen presents, com em

54. Personarge del drama histdric Gtz 1on Berfichingen, de Goethe,

59. Adolf von Harnack {1851-1930% era un dels cavedricics més rellevanes de la aniver-
sicar de Berlin. Com a exponent d'una teologia «liberal=, representava el pol oposat a la
teologia de Karl Barth. Bonhoefter assisti a sis dels seus seminaris i. en morir von Harnack.
seria qui pronundciacia el discurs en nom dels estudiancs.
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passa a mi, com si haguessin succeit ahir maceix. I aixi com llavors disposa-
va de la possibilitat d'expressar la meva gracitud, en el cranscurs del semina-
ti, pel meu modest intent de parnicipar veritablement, 1 2ixi com ais dleims
anys m'era concedit prendre la paraula en nom del seminari per parlar de
manera cherta del que reniem al cor perd no sabiem articular —unes parau-
les que m'eren mole dificils (perqué qui pot trobar la paranla jusca per a aques-
tes coses?), al mateix temnps que em sortien del cor (car qué hi ha de més bell
que parlar sense vergonya del que ens commou?)—, aixi també en aquest any
en qué séc lluny de cot aixd, una § alera vegada em retornen sovine les hores
de I'agraiment; 1 cal aproficar aquestes hores. Recordo, enmig del meu tre-
ball purament practic, on ciencificament m’he de conformar només amb mi
mateix 1 els meus llibres, i on he de viure sense cap inteccanvi de pensa-
ments, amb una certa nostalgia 1 maienconia aquelles hores a casa seva 1 aque-
lles cardes a Gruncwald. | sovint voldria poder tornar a scure encara que fos
només ona hora en ¢l cercle del seu seminari o poder cenir una conversa amb
vostd tal com les que s¢’'m van fer impossibles d'oblidar de les celebracions
festives del seminari, de les excursions i de molees altres ocasions. Aqul ex-
perimento de vericat, per primera vegada, el que vaig rebre i el que he per-
due, rant cientificamenc ¢com humanament, Pero va lligat a l'esperanga que
no manca gaire mes de mig any per recuperar-ho —i ja ata me n'alegro.

Tanmateix, aguest temps que passo cientificamenc 2illatr i amb una gran
quantitat d’impressions noves de la vida praceica, em sembla que cambé pot ser,
a la seva munera, molt fructifer. Hom pren discincia de les coses en qué s'ha-
via guedac encallae, esdevé més lliure de les docerines académiques 1 aprén a
veure amb més agudesa i sentit els 1imits del valor de la ciéncia pura; i tot aixo
esdevé un nou punt de partida des del qual ¢s posa de nou a prova tot el que
hom havia elaburac. Crec, per tane, que per a mi € sentit I'estada aqui —pre-
cisament fora d”Alemanya— i que he d'aprofitar-la, si bé rornaré a casa ben de
gust; perque la ciéncia, quan t’ha atrapat, mai no ec deixa anar; i que m’hagi
acrapat he d'agrair-ho a molt pocs fora de voste.

Acabo amb el desig ben cordial qgue estigui bé, tot pregant-li que em vul-
gui encomanar a la seva molt estimada senyora esposa i tot trametent a vostra
excel-lencia les més respectuoses expressions i salutacions del sempre lleial i
agrait,

Dieerich Bonhoefter

% E ok

17. VI
Escimada mama:
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Una carra maole curta per respondre a les teves preguntes. Encara no m'he
tee cap vestir perqué fins ara podia aguantar sense cap, perd potser me'l faci
aviat perqué aqui no es pot anar només amb pantalons 1 camisa; és com si no
sanés prou vestit. El barret panami va arcibar bé; vaig haver d'esperar només
1 hora i micja i vaig ter-lo passar per usac. Per a totes les trameses certificades
cal anar personalment a correus, 1 alla obren cada pagquet. Amb la xocolata sén
molt esericres: només €s pot infentar passar-la com a mostra sense valor; sens
dubte en roben mole. 81 no €s aixi, cal declarar-ho.

Siel 13 del X heu de tornar a ser a casa, els plans de viatge d'en Olbrichr
no encaixen gens. Ell tornara cap al 25 del IX perqué el 22 vol ser a la festa
d'amversari del seu pare, ja vell. ;Com ho veieu de venir, s1 podeun, cap al 151
us quedeu deu dies a Barcelona o en algun poble proper vora el mar, que és quan
jo tindria —naturalment, si no hi ha res de nou— for¢a temps, 1 axxi marxari-
em de seguida que estigués lliure, és a dir, pels volrs del 25, cap a Mallorca per
quinze dies? S'hi pot crobar cuina francesa i alemanya, i també espanyola. Es
una astima que no valguen anar amb avid cap al sud, cap a Granada. Pero
Mallorca, segons sento dir sense parar, deu ser magnific, el millor que hi ha per
aqui. De manera que seria fancistic, si no us heu de fatigar massa. Espero amb
curiositac les voscees decisions,

El diumenge aniré arab dos marrimonis quacre dies al Pirineu, a respirar
una mica d’aire fresc. — Per alera banda, no penso tornar a nedar més, aqui;
avui, que hi he tornac després de molt de temps. suo com mai no ho havia fer,
Els espanyols no s'equivogquen gens de nedar tan poc. [}

17.7.28

Estimada avia:

{...} Mencrescant per aqui cot continua normal. De la calor, no goso parlar-
ne gaire des que he llegie que esten a 38° a I'ombra (de fec, no crec del tor els
diaris d’aquit). Nosaleres, amb els nostres 30¢, som, doncs, gene del pal. A
més, he de dir que, en el meu eseil de vida acrual, la calor amb prou feines em
molesta realment; em resulta més aviac agradable, encara que els espanyols
vialdrien derretir-se. Fa ben poc fins i tor vaig arribar a refredar-me de tal ma-
nera —encara no s€ com-— que creia que 'endema no podria predicar. Hauria
estat un INCOMVENIeNt perqué era la primera vegada que escava sol i. per tanc,
vaig decidir rapidament que e fessin una clla de te amb llimona, vaig pren-
dre una aspirina i vaig suar tota la tarda. Vaig arcibar ben de pressa al punt
d'ebullicié de la carn humana. Al mati segiient estava curar del cot 1 vaig po-
der predicar. L'assitgncia a U'església va ser excepcionalmenr bona, perd no
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goso, em sembla, esperar que amb la calor que fa aixd segueixi aixi. Fem la ca-
cequesi amb els joves durant ta secmana en un cercle reduit.

Fa ben poc vaig tornar a veure una cosa ben bonica. Al carrer principal hi
havia una gran quancitat de cocxes en filera que passaven entre dos portals col-lo-
cats expressament, sota els quals hi havia ups capellans que ruixaven amb ai-
gua beneica els cotxes que passaven. Toc just al costar, una banda de misica to-
cava marses 1 ballables. xarangues 1 xerinales. — Qué passava? Era ¢l dia del
pacrd dels cotxes 1 dels pneumadtics!

Ara practico amb més intensitar I'espanyol. A través del meu company espa-
oyol em crobo amb mola alcra gene; també m'he fer amic d’un professor molt an-
ciclerical 1 expert en teologia que en aquest moment, pert, ta de merge, 1 quedem
sovint. I parlem només en espanyol. Com més conec els espanyols, més simpicics
els trobo. S6n mole diferents de com ens els imaginem a Alemanya. Es viu real-
menc a guse amb ells 1 enmig dells. No es barallen. no van an accelerars, s6n afa-
bles 1 servicials. | sovint molc incel-ligens. malgrat el seu aspecte Jde manca Je
cuttura, perqué Uescolariczacid és torga miserable. EL miatlor de toc plegar és que
no es donen gens d'importancia i tenen un tacee social com no n'havia ceobar alere,

[ ara prou! Adéu, estimada avia. Er saluda afectuosament el ceu agrait,

Diecrich

A REINHOLD SEEBERG"

Barcelona, 20.VIL 28
Molr apreciat Se. Conseller:
. . . o
[...} Malgrar tot, aqui estic a gust. Es bona cosa, certament, topar amb els
propis limics, especialment pel que fa a la ciencia, i trobar-se destinat per pri-
mera vegada encre Una gent amb uns interessos 1 uns punts de vista tan dite-
rents dels meus com sigui possible. La colonia €s molr tipica de les colanies de

60. Reinhold Seeberg (1839-1933) va ser professor de teologia, mele conservador. de la
Universitat de Berlin, de L qual havia eseae receor, Malgrar que fouw qui dond s pigor noa
de la careera a Bonhoefter (a cansa de les seves simpaties per Kael Barrh), Dietrich escoll?
com a director de la tesi doceoral, Swcrormm Commanro, Una investigaciéd dogmacica de
la sociologia de I'Església, apeovada amb Swamer ciom fawde ¢l 1927, quan cenia 21 anys. La
corregia 4 Barcelona j sarciria publicada el 1930,
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comerciants a l'estranger. En conjune, & interessane dec veure com a la majoria
la guerra i especialment ¢l temps de la revolucié senzillament ¢ls han passar de
llarg. Aixd no sols €€ —com s’acostuma a pensar— un cantd negariu. Aqui no
hi ha ni el nerviosisme i la sobreexcitacid, ni Uafectacid i ¢l manierisme 1a-
tel-lectuals dels quals gaudimn tan abundantment a Alemanya i que fins aeri-
ben a ser de bon ro. Hom troba aqui, humanament patlant, uns trees de carac-
ter exquisits: bona educacio, sincericac, senzillesa, un no donar-se imporcincia
—ecn aixi darrer la influéncia espanyola ha estat mole important. Lespanyol se'n
riu dels vanitosos 1 dels perulants més que ningi; sempre que he parlat amb
espanyols sobre els puncs forts i els punts febles dels alemanys, manifestaven
—subclment, de la manera que aqui saben fer fins i tot la gent senzilla— que
desconeixen el que nosaltres en diem «petulincia». Crec que per culpa d'ella
hem perdur moltes simparies a 'estranger.

Luctirud de la colonia cap a 'església €s forga positiva, perd mole poc acti-
va, de manera que hi ha mole poc ceeball eclesial frueriter, cosa gque lamento
prow. Després de tor, perd, visc a Espanya 1 tin¢ prou coses interessants per
veure i per estudiar. A I'abril vaig viatjar tres sermanes per Espanya i ara tinc
uns referents millors per encendre la vida de Barcelona. Aqui he fet forca co-
neixences que m'han permes entrar en els cercles académics: ens trobem sovint
— 1 aix{ puc practicar ¢l meu espanyol—, st bé —cosa forca explicable-— la ma-
joria son obertament anticlericals. No és facil apropar-se al clero: només he co-
negut un clergue o altre, ocasionalment, perd un cop conegucs, vistes les seves
cares, ne he ringur realmenc ganes de congixer-los millor: no havia vist mai
abans una clerecia tan inculta com la d'aqui; del tracte amb ells, no n'hauria
sortit, doncs, res.

Com més el conec, 'espanyol, més simpatic em sembla. En toc cas, ben di-
terent de com me |'imaginava i de la imarge corrent que se'n té a Alemanya.
No és ni «orgullés», en el nostre sentir, ni apassionac com ens pensem. Maj no
havia vist com aqui ranta democricia practica, on er crobes el seayor i el ser-
vent assegurs a la mateixa taula del cafe, on ningi no et fa crits si vas ben ves-
tit pels barris més foscos de la ciutar, on, segons em sembla a mi, el ressenti-
ment social no existeix. Ninga no €s tan baix com per creure’s inferior als altres,
ni ningd tan elevar —i menys que ningl el rei, que vaig veure diverses vega-
des— per creure que es pot permetre mirar els alcres amb menyspreu. Aques-
ta situacis sexteriorirza en la manera de viure, al cafe, a U'escacia, pel carrer.
Que aqui hi hagi també, naturalment, una societar rancada és obvi, perd aixo
la sensibilitar social no ho veu malament; al contrari, 1i sembla bé. Davant dels
estrangers, ’espanyol no és servil, com ho sén els iralians, sing correcte i fins i
tot, sovinr, reservar. Entre els catalans un es troba sovint amb una actitud no




gens simpitica que prové segurament de la seva propensid politica cap a Fran-
¢a. Barcelona mateixa és una gran ciatac excraordindnament viva, gue posseeix
una dinamica comercial de la més alta qualitat 1 on es viu molt bé en tots els
sentits. Pel que ta al paisacge, les rodalies | la situacid mareixa de la clucac sén
d'un encant poc freqgiient; hi ha bons concerts, bon teatre {aixo si, passat de
moda). Només hi manca una cosa: I'intercanvi de pensament cientific; quan el
busques, no ¢l trobes ni entre els acadermics espanyols. Tine els espanvols per
extraordinariamenc dotats perd, de la maceixa manera, indolents; senzillament,
no es formen. En la seva calma, paciéncia i indoléncia mostren, sens dubte, unes
propietars de cardceer orentals, 1 la impressid que donen —ea la llengua, e!
ball, la masica, sovint en els gestos més quotidians—— no permert, en general,
ignorar que som prop de l'orient.

Na goso dictaminar si Espanya, com a conjunt, tornara a despertar. Perd en
aquesta gent hi ha queleom dadormic que és singular 1 d'una teadicié anciga,
i de tane en ane quelcom damd torna a irrompre §a fer-se presenc vivamenr,
{En aquest moment estic cercant precisiment unes antigues peces de reatre so-
bre disputes entre cedlegs drabs 1 cristians que encar s representen en peeices
ciutars de provincies.)

Pel que fa al meu treball propiament ceoldgic —en la mesura que m'ho
permet el calor persistent, per alera banda no can cerrible com m'imagina-
va—. estie racllant 1 escurgane la meva tesi, que espera poder enviar-1i, tal com
vam quecdlar, a primers de novembre, He de reescriure'n molea pare ( recallar-
ne uns fragments: {per altra banda, he trobac al llibre de Brun ner,” Mitjan-
ver, que m ha defraudar forga, pensaments sobre el pecar original i la seva sig-
nificacid social semblanes al que jo desenvolupava); per després, ja estic pensant
en un alcre tema, en cot cas tampoc histdric, sind sistemacic. Enllaga amb la
pregunta sobre el coneixement 1 la consciéncia en la reologia, 1 inclou algu-
nes cicacions de Luter, del seu gran comentari als Galates. Voste va encerar
una vegada, ¢n ¢l seu seminari, la qiescid del conesxement; no serd, perd, una
investigacid psicoldgica, sind teologica. Quan ho angu més avangat, potser
n'ht parli breument, [...]

O

Barcelona, 30 de julio
Estimada mama:

61. Emil Brunncr (1889-1268), professor de reologia a Zuric,



Moltes gracies per la teva carta, que acabo de trobar en tornar d'un viacge
de dos dies amb cotxe. Espero que ¢n entrerant I'avia s'hagi crobac millor, Sis-
plau, saluda-ta de parr meva. La volea de 4 dies que haviem de fer s¢ n'ana a
norris, i aixi la d'ahir va scr-ne un bon substicut. He passat 2 dies molt bons
amb el Dr. Krebs (de la I.G., Empresa Industrial dels Colors)™ i un amic pro-
tessor de l'escola. Vam anar fins a les muntanyes que hi ha abans dels Pirineus,
1 després vam girar cap a la costa, conduine cot el dia pels penya-segats quc cauen
escarpats damunt del mar. Vam cornar forga cansars, cremats i plens de pols mal-
grat cis molts banys de mar que vam fer. Duranc ¢l viatge, els altres dos em van
entusiasmar forga amb Mallorca, que diuen que és sens dubte el més bonic de
tor Espanya i que s'hi ha d’anar sens falra, BE, aviar es decidira si ho fem.

Des de fa 4 dies fa una calor increible; a la nic no baixem dels 307, i aixd és
esgotador quan no hi ha cap vencilacié i es dorm malamene. M’he decidic, doncs,
a fer-me uns pancalons 1 una juquera d'estin mole leugeres. Me n'he inforna:
custa 200 pes = 140 marcs. Aqui no hi ha vestics de 113, 1 a més no en porta
ningd. Com i saps, aqguests dos Oleims mesos he trer 2530 pres, §en queden
250; a part d'arxd, Joa m'he gasrar toes els diners que mavangd UOlbriche —en
tor cas, la pensis ju esth pagada fins al 15 de febrer—; i em fun falta cambé
unes sabates de xarol perqué les aleres es van crencar malgrac ¢f wifler! dels man-
teniments —la meva dispesera ho por restimoniar'—, unes corbares i mitjons
normals i d'esport, unes 30 ptes. per a una volea de 3 dies per la muntanya d'a-
qui a 4 seemanes...; ras i curt: si & més em faig el vestie, estic gairebé escurat.
Tara a l'estiu b ha més despeses exeres: fruires, begudes, I'autobbs per a les
diseancies més curees, ecc., de manera que, malgrat fer moltes economies, el di-
ner s’escola per encre els dies. Alguns regals d'aniversari encara han empicjorat
la sicnacté.

Aquesta és, doncs, de moment, la meva major urgéncia. A part d'aixe em
va, com sempre, fantasricament. Perd eseic melr mandrés. Preparo per ['hivern
una série de conferéncies que donaré a I'església. Lassisténcia a l'església és en-
cara sorprenentment bona —o aix0 és el que diuen.

Moles records a eors els de casa. Et saluda afectuosament €] reu,

Mietrich

62. Empresa molc imporrane que estigué al darrere de I'espanvola Unicolor, més tard dins
I'drbica de Bayer.
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A HELMUT ROSSLER®

Barcelena, 7 d'agost de 1928

Estimat RofHer:

Bé, molrissimes gricies per la seva carta, amb la qual em doni una gran ale-
gria 1 gue em va, també, tranquil-liczar, En realitar, temia menys pels ligams
que tant ens uneixen com per si i havia succeit alguna cosa. Gricies a Déu no
es tracta de res d’aixo 1 ot s'ha aclaric. Mig any —que s el que ta des que ens
vam veure per iltim cop— és molt de temps per poder transmetre’n en una
sola carca encara que només sigui el més important, Per la meva primera carta
ja té una idea general de Ja meva accivitat. Es una experiéncia molt particular,
aquesta de veure el propi treball i la propia vida fluir realment plegats —una
sintesi que, en els nostres temps d’estudiants, tots buscavem perd no vam tro-
bar pas. Vius de vericat wna wla vicdz, 1 0o dues, o, millor dit, miga: Jona no-
blesa a la feina, objectivitat al ereballador i un reconeisement dels propis 1i-
mits com només sadquireix a la vida concreca,

Conec cada dia poves persones, com a minim la seva crajeccornia; molts cops
també la persona que apareix a cravés dels seus relats —i en aixo hi ha sempre
quelcom de present gue timpressiona de nou: hi trobes ¢ls homes ral com
realment sén, Uuny de la moixiganga del «mdn criscia». Gent amb passions,
delingiients, genteta amb abjectius petits, impulsos petits 1 delictes petits; en
resum, gene que se sent sense patria en els dos sentics 1 que s'obren sense re-
serves quan parles amb ells amablement —gent de veritar. Només puc dir que
tine la impressid que sdén ells, precisament, els qui sén sora la gracia mole més
que sota La ira, mencre que el mén cristid es troba molt més sota la ira que sota
la gracia. «Seré buscar per aquells que no preguntaven per mi{...11 a aquells
que no criden el meu nom els dic: $éc aqui» (Is 65,1).

Ara, a Vestiu, estic un trimescre sol 1 predico cada 15 dies. | em passa
com a vosté. No sé que fer amb aquesta preciosa mitja hora que tenim; pre-
dico coses tan variades com mai no hauria cregur possible de mi mareix, Els
texcos n hi donaran una idea: Rm +1,6; 1Co 15,14-17; Mc 28,20, 1Te 5,17;
Lc 12,49, Mc 7,1 81 62,2; 1Co 12,26ss.; Mt 5.8; i estic agrait perqué puc

63, Helmur Rabler (1903-1982) fou company d'estudis de Bonhoeffer des de 1926 i era
llavors pastor et1 una parroguia rural. En els anys nazis, durane les guerres incestines dins
I'Església, es van crobar enfrontacs i Bonhoeffer rrenci la relacis. Rébler fou ambé, com
Bonhoeffer, direccor d'un seminari per 3 predicadors.
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reare'w I'exit; una barreja d'alegria personal —diguem-ne un sentiment de
dignicat personal— i un agraiment objecriu —perd aquest €s el descd, la sort,
de tota religié, aquesta barreja del personal i I'objectiu que potser podem
sublimar perd que basicament no podem suprimir, i per aixo, com a tedlegs,
sofrim el doble. Per altra banda, perd, qui no s'alegraria davanr d'una
església plena o pel fec que la gene que en tor 'any no venien ara vinguin?,
i, per alcra banda, qui analitzara aquesta alegria per veure si esta lliure
de raca?

Durant molr de temps he pensat que cada sermé té un centre que, $i es
troba, arriba al cor de tothom 1 els col-loca davant de la decisié. Ara ja no ho
crec. En primer lloc, el sermé mai no por acrapar el seu centre, $ind que no-
més pot fer atrapat per ell, pel Crise. A més, el Crisr s’'encarna tant en les pa-
raules dels pietisces com en les dels eclesiastics o en les dels socialisres reli-
£10508, 1 aquests Constrenyiments empirics comporten per al sermdé unes
dificulears no pas relatives, sind, de fet, absolures: els homes no sén, ¢n el més
pregon, un, sing que sén individuals, cotalment diferents. només «unitss per
la puravla en lesgléida. He observar que els sermons que han fer més impres-
sif sén aquells en els quals parlava dels evangelis de manera seductora, com
ocotre amb els nens amb contes de paisos llunyans. Perd la dificultat princi-
pal roman: hem de donat llet, perd no sabem com es fa ni si per ertor no es-
carem donant aigua amb sucre. Majudaria mole que algd m'cferis una exege-
st de 1Co 3,2; rambé amb vistes al «Problema de 'infant a la teologia» —penso
treballar sobre aix® en relacié amb el problema del coneixetment— i alhora a
la catequesi infantil,

El divmenge parlaré sobre Mt 5.8. Mai no he anat a predicar arab un batec
de cor com aquest. Perd ¢sperc amb goig aquest diumenge, Qué més puc ex-
plicar-1i? Ja sap que vaig fer un viatge meravellés travessant Espanya amb el
meu germi Klaus; potser un dha i expliqui amb més derall. El setembre vin-
dran a visitar-me €ls meus pares, cosa que em fa mole felic. Sobre els espanyols
comn a persones, en una altra oporcunirar. Acabo per avui. Aquesta cacta només
vol ser un petic signe de la meva gran alegria en saber que toe li va bé, 1 per
tancar les llacunes que s'havien produit.

Malegrara molt rebre més noticies seves, Ei saluda afectuosament el sen
company,

Dietrich Banhoeffer

PS.: No m’ha sorprés pas poc la decisié d'en Kehnscherper. Com pot anar-
se’'n per tant de ternps lluny d'Alemanya?®*
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Barcelona, 14.8.28

Estimars pares:

[...]1 Es meravellds que us hagiu decicit a venir; m'he ornac a informar so-
bre possibles llocs on viure; és clar que també hi ha hotels més barats, perd ge-
neralment son en locs sorollosos —i a Egpanya aixt és terrible, el soroll dura
tora la nit—; a més, crec que només podrieu suportar els 1lics dels hotels euro-
peus; també resulta que en els hotels espanyols petics s'hi menja cuina espanyo-
la, i per a vosalcres és inchmode sortir 4 menjar migdia i vespre; i fins i tot aixi,
caldria preguntar-se si seria realment molt més barat, ja que només menjar en
els hotels on fan cuina enropea és desproporcionadament més car que la pensié
completa. Crec que no podeu passar o cp waiers amb 23 pees, al dia, ni tan
sols en fondes mianes; probablement necessiteu més (1 bngleterra {v0] costa 33
ptes.}, perqué 8 pres. la o, ¥ per dimar 1 10 per sopar son els preos normals
aqui a Barcelona. Menjar és escandalosament més car agui que en altres grans
ciutats. Buscaré habiracions moblades, perd no confio poder-ne trobar. A la meva
pensio, les alwres dues cambres estan acupades, 1 tampoc no desitjaria que pas-
séssiu una nit en aguests llies. Perd potser crobaré algnna cosa abans,

[...] El nombre dels assisrents als serveis religiosos va creixenc, 1 2ixd tale-
gra; diumenge passat renia la fancaseica surna de 40 olents, més del que hi ha
hagut mai en els mesos d'estiv. Perd és inandit que d'una colonia de 6.000 ale-
manys i una comunitat de més de 300, ens hagim d'acontentar amb aixd. Té
lavantatge que, cOm a minim, coneixes aquests pocs.

[ ara prou. Us agraeixo que m’apugéssiu el crédit bancari. El meu vestit ha
resultat bastant bé. Ara el meu company de pensié m'ha demanat que 1i pres-
ti 75 ptes., i les hi he donades.

I una cosa que fa temps que volia escriure-us. Podries enviar-me, estimat
papa, el ceu llibre sobse els vagabunds?®® Ara que tracto amb gent aix{ m’a-
gradaria Hegir-lo.

Us desitjo a tots una bella festa de bareig al Harz. Us saluda afectuosament
¢l vostre agrait,

64 Crerhard Kehnscherper (1903-1988), company d'escudis de Bonhoetfer que va ser en-
viat eom a pustor 4 Rio de Janeiro, Degut o una grew malalda tropical, coma mole aviac a
Alemanya 1 el 1931 es ten de Uesglésin «oficial» dels nacionalsocialistes, de la qual fou ex-
pulsar el 1935,

63 Una contribucid al coneixement dels mendicancs 1 vagabunds de les grans ciueas, pu-
blicar a Berlin 1 1900,
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Diecrich

Barcelona, 17.8.28

Estimada avia:

L'enhorabona pel ten 87& aniversari. Estic convengut que el celebraris amb
la maceixa viralitae que els has celebrar a Berlin aquests Gltims anys, i ec de-
sitjo a tu i a tothom que cor 'any segueixi essent igual. Avui penso amb agrai-
ment en aquesrs anys que has estar a casa nosera. A la casa on hi ha una dvia
s'hi creen uns lligams i una cohesié especials. Es un fragment del temps passac
que sobresurrt en el temps present i que, d'una manera o d'una alera, déna si-
lenciosament oriencacid i cohesié i, encara més, connecta els vells amb els jo-
ves gricies a la cooperacid 1 Pamor. On hi ha una dvia cothom &s escoleat, i ba
un espai de veritable cranquil litar i un consell per a cadased en parcicular. Hom
hi rep una comprensid viva del sencie de la cradicid, | veus que ot flueix con-
tinuament, | que fins el que sembla més nou obté la seva forga, cn gran mesu-
ra, del passac. [...]

Ja ha passac mig any, quc € molt de temps, perd quan miro entere, m'ado-
00 que ha passat volane. T el mig any que resta passard encara més de pressa,
petque queda molt per fer abans de Nadal, 1 després ja calded pensar en mar-
xar. Notern que hivern s'acosta a poc a poc, Des de fa 3 dies hem baixar dels
307 o més als 25°, i molea gent ja worna a treure les flassades de llana per a les
nits. Tor torna a respicar, i un se sent agradablement refrescat —a la mateixa
cemperatura que a Alemanya donem festa a les escoles per la calor. A Berlin em
congelaré.

Fora d'aixo, tor va com de costum. Ara aconsegueixo treballar una mica més,
cosa que em convé mole; escudio més I'espanyol, i noto quant més facil em va
resultar l'italid que U'espanyol. En primer lloc, teobo dificil 1a pronunciacid cs-
panyola 1, en segon lloc, crec que la meva membria per a les llengiics era ales-
hores for¢a més receptiva. De fet, tine, € clar, relativament poques oporcuni-
tats per parlar-lo. A les hores de despatx, poques vegades ve algun cspanyol, 1
la persona amb qui faig lintercanvi en aquest moment o poc temps. En tot
cas, les meves habilitats sén escasses. Encaea faig molees faltes 1 de sobte m'o-
blido dels mots més correnes, Poeser sigui la calor. Perd que 'espanyol és una
llengua facil, em sembla totalment fals. Per parlar-lo bé de veritat calen anys.
Llegcixo moltes novel-les espanyoles: curiosament les millors son anticleri-
cals; s’hi troben coses magnifiques. Perd ja és hora d’acabar. He d'anar a visi-
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tar una senyora molc gran, molt malalta i pietosa. Sovine s'aprén molr, dels
malalts.

Adéu, estimada avia. Que tinguis un any de salur i gue celebris un bell ani-
versari.

Amb els millors desigs, c’abraga el teu agrait,

Dietrich

24 [d’agoscl. al vespre

Estimada mama, estimae papi:

Va ser molc banic, senrir-vos direccamenr alrre cop. M hauria agradac con-
rinuar parlant mirja hora més, perqué a poc a poc un M anava acosrumant,
o potser se sencia millor. Com n'era, d'empipador, que la celefonista espanyvo-
la mvestigués donane la tabarrea cota l'estona preguncant-me si ja escivemn pur-
lanc, mencre jo intentava sencr el que em deéien. Al principi se senoa ran
fluix que creia que era preferible penjar. Aleshores, a poc a poc, vaig sentis fa
teva veu, estimada mama, i ka vaig recongixer. Fs incréible el fee de poder sen-
tir-vos 2 més de 1300 kms. Em vas pregunrar, crec, si encara feia molea ca-
lor, i espero que m'enrenguessis quan ec deia que §a escd venine Ja fresca 1 5'es-
td millor. Després encara vaig encendre que el 19 (0 és el 137) sereu o
Porthou. Es realment fancisric, i tota la coldonia alemanya m'aconsella sobre
qué hem de fer. Aleshores, de sobte, va haver-hi una pausa i no se sentia res,
i després vaig senrir la Susi. que, pel to de veu alt, vaig entendre bé. Al prin-
cipi vaig entendre que el papi no hi era, petd 'hi vas posar, estimar papa, i
em vaig alegrar molt de sentir-te. De sobte, la rransmussié va millorar | us en-
tenia bastant bé. Aleshores, per sorpresa, s'hi van posar la Christel 1 en Klaus,
que jo cieia que eren, tors dos, a Friedrichsbrunn.® Jo m’havia fec una Ilista
completa del que volia preguncar-vos i contar-vos a tors en els 6 minuts gue
havia concraccat. Espero carnar a parlar arob cu, estimada mamé, perqué toc
jusc haviem intercanviac unes paraules que les telefonistes francesa i espanyo-
la ja em deien que haviern d'acabar. No <€, estimac papd, s1 ec vaig dir adéu a
tu o al Klaus. De seguida, 1a meravella s'esvai | em vaig trobar de sobre arren-
cat de la casa de Grunewald i col-locat a la centeal de celégrafs, ona l'acce em
van presentat una faceura conera la qual vaig protescar violentament —perqué

6. Al Harz, on la familia tenla la casa de vacances.
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rn’havien informar d'unes condicions diferents—, perd al final vaig haver de
pagar. (En tot cas, 14 marcs per la conferéncia no és realment car.) Pord va ser
mole bonic, una mica massa cure. Els dies abans em sencia telic mencre espe-
rava aquells minucs, | cncara ara gaudeixo moltes estones de la continuacié de
lalegria, Va ser llastima que no pariés amb l'avia, perd amb prou feines ¢ns
haurfem ¢neds. Establir la connexié triga només */, d’hora; i vaig fixar-la per
ales 9 perque a pactir d'aquesta hora és a meicat de preu. Potser de dia se sen-
t; millor. Jo ne tinc reléfon, Només se’m por tricar, en casos d'urgéncia, als
matins a tzavés de I'Escuola {54} Alemanya, o deixant-hi un encarcrec. Perd &
bonic, molt bonic, que puguen partar preparanc-ho en mitja hora. Potser fa
propera vegada se senti més clar.

Voldria concar-vos encara moltes coses més. Perd ja rorna a ser la 1, i havia
quedar a la ciurat. Crec que us he crobar nn aliorjament mole apropiac per unes
20 ptes.; si no fos tranquid, sempre podrem repensar-nos-hi. .1

ok ok

A WAaLTeR DRESS™
Barcelona, 1.9.28

{...] Dilluns passac vaig haver de batejar en espanyol, seguing, naturalment,
¢l protocol.™ Em trobo amb moles espanyols, i aixo em permet sentir algunes
costs interessanes. Avui m'ha pussat un cas pasroral singular que ec vull expli-
car breument i gue, malgrat la seva simplicitar, m'ha fet pensar. A les 11 del
rmati han crucar a la porta i ba encrac a la meva habitacié un noiet de 10 anys
enviat pels seus pares per una qitestid gue jo 1 havia demanat. Madono que a
aquell noiet, que normalmenc € l'alegria en persona, li passa alguna cosa, que
aviat descobrerxo: comenca 2 plorar amargament, 1 només sento les paraules
«el senyor Wolf s"ha mores, | segueix plorant més i més. «B€, 1 qui és el senyor
Wolf?» «Es un gosset pastor que estava malalt des de feia 8 dies, i que s’ha mort
fa mitja hora.» No hi havia manera de consolar-lo. Lassec als meus genolls

67. Company d'estudlis de reologia i promes de Susanne, la germana petita. Bonhoeffer
prega a 'amic que no ensenyl aquesta carta als seus germans (excepre a Susanne), que acos-
turmen a fer broma sobre les seves preocupacions reoldgiques.

68. Una excepcit, doncs, a la seva manca d'autoritzacié per impartir sagraments,
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perd no es pot calmar. Després m’explica com s'ha mort 1 que ara ot $’ha aca-
bar. Em dr que ell sempre jugava amb el gos, que al maci 1t venia al Llic i el
despertava.., | ara s'havia mort. Qué li podia dir? M'ho explica llacgament. De
sobte es queda mole parat amb un plor que em trenca el cor 1 diu: «Perd ja sé
que no & mort.» «Jue vols dic?» «El sew esperic és ara al cel, 1 és felig. A clas-
se, un preguntd 4 la professora de religié com s'esca al cel, i ella li respongué
que encara no hi havia anat mai. Digui’m, hi trobaré el senyor Wolt? Segur
que &s al cel.»

Vet aqui que havia de respondre que si o que no, Dir «No ho sabem» hau-
tia volgue dir que no. Aqui hi havia algd que volia saber-ho segur, i aixd sem-
pre és dificil. Em va sortir de dir-li, doncs: «Mira, Déu ha fet els homes i
també els animals, 1 segur que també ¢stima els animals; i crec que a la casa de
Déu eors aquells que s’han estimac a la teera, que s'han estimar de veritae, tam-
bé scguiran unics, pergué cstimar és una pare de Déu. Com passa realmenr,
aix@ no ho sabem.» Haguessis hague de veure ¢ rosere telig del noiet: havia
deixar de plorar del ror. «Aixi, tornaré a veure el senyor Wolf, quan em mori;
I podrem tornar a jugar.»

Ln poques parules, era molt felic. Vaig repetir-li unes guances vegades que
no sabiem com passava, aixo. Ll perd, si que ho sabia i ho tenia ben clar en
¢l pensament. Després d'ans minucs va die: «Avui ja he renyar Adam 1 Evau,
st no lraguessin menjut la poma, el senyor Wolf no s"hauria more.» Tor ple-
gar era tan serios per al nen com quan a nosaltres ens passa alguna cosa mole
greu. Perd estic sorpres, commogur, de com la innocéncia religiosa &'un noiet,
que per altra banda és molc encremaliac 1 normalment despreocupar, es des-
vetlla en un moment aixi. Vet aqui que tu, que sauries de sader, et sents ben
poca cosa al costar d’ell. Sempre recordaré la cara esperan¢ada amb qué se
n'and. Un cas de rialles i de lligrimes, sens dubte dels que no es repeteixen
sovint. {,..]

PR

A final de setenbre i principi dactubre. efs paves de Diervich Bonheeffer van pasiar
wns dies a Bavcelona § desprds van viatjar amb olf pel sud de Franga.

PR
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7.X1

Lstimada avia;

He d'agraie-te molc les ceves dues cartes: sén les aniques noticies —a part
Jde la carta del pare-— que he rebuc de Berlin des de fa mole de remps. La Sa-
bine s’envolea d'un silenci —espero que no enfureunyar— tocal, En els dladms
temps hi ha hagur realmenc tantes coses a fer, 1 a més fins avui ne he sorvic J'u-
na goip intescinal que m'ha impedir de fer res durant vuic dies. Avui, perdy, amb
l'ajut d'un merge alemany, ja mha desaparegur del roc. Ja hem comengue a po-
sac la calefaccid, malgrar que als migdies encaca fa calor. El temps és mort va-
riable. Fa ben poc vam renir una cempesta que va durar des de les 6 de la car-
da fins a la | de! migdia segiienc. Va ser molt intensa, amb una pluja constant
de forga teopical. Vam haver d'encendre els liums toc el mati, i quan finalment
van ternar a aparéixer el sol i el cel blau, Barcelona s'havia convertit en una
mena de Venécia. I malgrar aixd, en aqquests mesos hom experimenra clarament
els avantatges del sud, en eant gue un dia de pluja, fins i cor al novemnbre, €s
lina cosa excepcional.

Fa poc vaig anar a veure un clissic espanyol, Dou _Juwr ™ obra que, a causa
de I'escena del cementiri, només es representa per Tors Sanes. Laccid és [a que
ja sabem. El material ha escac reelaborat reperidament des de fa molts segles.
La versid que avui és més famosa &s la de 1840, | €s divertit comprovar que els
espanyols encara es commouen amb una obea que cé unes idees tan primitives.
Lescena del cementiri, an Doa Juan esdevé 'objecte de venjaca 1 expiacid per
part dels espectres deis morts, ens resulta a nosaleres molt cbmica, perd els es-
panyols se la prenen seriosament. Fa pensar en els remps en quée les obres del
Faust viatjaven per Alemanya. — Si tingués més temps aniria més al reatre.
Dimatts vinent dono la meva primera conferéncia i encara cinc molta feina per
fer. [...1

Molc sovint em pregunten si no voldria guedar-me més cemps agui, o si
penso tornar alguna vegada. Es cert qué ara COmMENGo a estar tan integrar que, si
em quedés, podria fer qualsevol mena de feina. Perd quan m’ho van oferir ofi-
cialment a Ia reunié del presbiteri, vaig respondre que no. Tot un any més aqui,
0 encara que sigui un temps més cure de prorroga, no em suposarien res de nou.
El que volia veure ja ho he vist, i al capdevall vaig venir per aprendre. He fet
maolr bones coneixences, perd també les faré en qualsevol altre Hoc, de maneca
que em reafirmo en la decisié. Ara comenco el meu Glcim erimestre, i de la ma-
teixa manera que he estat a gust aqui, rambé tornaré a guse cap a Berlin. Abans

Y, Es reterenx al Dow_Jaar Teworio, de José Zorrilla,
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em gueda molt per veure, per creballar i per aprendre i viatjar. Per Nadal, és a
dir el 23, m'agradaria fer una sortida, potser al Pirineu o a Mallorca,

Espero que estiguen tots bé!

A 1, estimada avia, et saluda afectuosament el ten ageaie,

Diecrich

HoA

10.X]11.28

Estimats pares:

En el dia d’avui els meus pensaments tornen a ser a casa. Quan veig en an-
tes cases d'aqui els nens que s’alegren pel Nadal, em retornen vivament els re-
cords dels cemps en qué jo tenia la seva edar, | vénen amb canta forgie com i
les nadales que sento només m’haguessin pertangur a mi. En canvi, el cel blau
no ec permet gaire especit nadalenc, Aixi 1§ tot, va fene cada cop mds fred, os-
pecialment a les nits,

T agracixo mole, estimada mama, la teva cacea, Avui hem enllesoit els plans
per a Nadal. Ho celebraré amb ¢l Sr. Thumm a casa d'en Olbriche, i espere que
els Forstrmann no s'ho prenguin malamene. També he hague de dic que no als
Koregen, malgrat que el noier em suplicava amb ligrimes que hi anéds, i he
hague de dir el mateix a aleea gent, Per no ofendre ningd, hauré d'anar a casa
d’en Olbrichr. Ll dia de Nadal maceix he de predicar, i cambé si s6¢ agqui el dia
1 de gener. En cas contrari, em tocard anae en servei oficial a Valencia, i des
d’alli m'arribaria potser a Alacant. Aixd, perd, només si ve en Thumm, és a dir,
si les seves vacances sén prou llaggues; altrament em quedaré aqui 1 anicé poc-
ser només tres dies al Pirineu. Encara no esta del cor aclaric.

De moment hi ha molea cosa a fer, En Olbriche ha tornac, i ara corre pres-
sa l'obreta de Nadal. Dema faiy la conferéncia sobre 'essencia del cristianisme.
Després m'hauré de dedicar totalment a la preparacid téenica de I'obra, i el fet
gue jo tingui tan poca idea de les gilestions teenigues resulta ben inoporul. Perd
rine molta gent que m'ajuda. Lobra sera molt bonica. A més, hi ha les troba-
des al vespre amb els alumnes de 'altim curs, que arrenquen molc bé. Els nois
estan molc pel cema malgrac no venir-hi gens preparats, a causa de la increible
tormacio de l'escola. De moment parlem de U'essencia del cristianisme i després
traccarem problemes individuals. En primer loc, debarrem el problema de la
immortalitac. Els escudiants s'han de llegir sempre, a més, alguna cosa que
després han de presentar 1 discutir. Els joves d'aqui d'aquesta edar, i també ja
els més joves, son diferents dels d'Alemanya: una barreja socprenent de desen-
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volupament adulc quanc a les formes i a les qiiestions professionals, perd una
gean ingenuitat en altees remes. De presumpeid, ni tan sols d'arrogancia in-
tel-lecrual, no en tenen gens. La intel-ligéncia, de tota manera, no €s gaire $o-
brevalorada, Hom t€ la impressio d'una gran sinceritat i cransparéngia, gue pot-
ser provinguin de la influéncia espanyola.

A la vista de la informacié que tinc, he hagut de reticar ripidamenc el
meu desig nadalenc de fer un viatge a Tenerife, o com a minim posposar-lo
fins al meu aniversari. Un viacge sol costa més de 200 pees.! L'estada no deu
ser més cara que a Espanya, jo pensava en 1-2 sermanes. Peré quan ho su-
mes tot, ¢n resulta una quantitat tremenda. De manera que la meva espe-
ran¢a només penja de fet de la loreria de Nadal, de la qual he comprat
3 pres.

Malegraria telefornar-vos per Nadal. S uinc temps —encara no ho sé—,
us rornace a escriure. 1le tret 200 pres, Jels meus diners: el Sr. 1 la Sra. Ol-
brichc celebraven ['aniversari, jo necessitava un parell de sabaces, canviar de
barret 1 arreglar el rellotge, i tor aixd ju en costa unes 100, La resca encara les
ting.

Truquen al timbre, Arriba ¢| meu estudiane de reforg. He d'acabar,

Cononuaré aviac!

Salutacions afecruoses a tota la familia.

Us saluda el vostre agralc,

Dietrich

Una germana de les meves dispeseres, casada a Bremen, voldria escriure't,
estimar papa, per un assumpte medic, o potser visitar-te. Li he donac la teva
adreca,

L

17.12.28

Estimac papi:

Torno amb una alcra pecicié de Nadal. Les meves dispeseres tenien, (ins ben
ENCIAr aguest estin (tot aix0 ho he sabuc ara a través del Sr. Haag, que viu amb
mi), una participacis en una botiga que sadministrava de manera independent
en uns grans magaczerns d'aqui. Va fer aigies pels volts del mes de maiyg, és
a dir, que van haver de rancar-la 1 de pagar €l que devien ¢ una gran quanti-
tat de gent. Amb aqguests pagamencs ara es troben, soles com estan, amb es-
treors, | tota aquesta historia les fa patic molt. En toral deuen encara uns 250
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Marcs, perd, ara que els han d'aplegar, els tipus d'incerés s’apugen concinua-
ment. El Sr. Haag m™ha comentac si podriem ajudar-les fent-los una bestreta
que elles cornarien com a mole al cap d'un any, de la qual el 8. Haag mateix
respondria. Ec volia preguntar si cu podries fer aquesta beserera de 250 marcs
a les dispesercs. Seria realment mole bonic 1 ajudaria mole a les senyores
—aquie, a causa d'aixd, es croben cotes tres sota una pressic tremenda— si els
ho pogués dic per Nadal. De poca confianga, no ho sén gens en absolut. Perd
no sé qué en penses. Podries porser dic-me'n alguna cosa aviac” 81 no pogués
set, cls hauria de comprar alguna cosa per Nadal. En tot cas, ¢'ho agrairia mole,
si ho volguessis fer.

Draqui a 8 dies és la nit de Nadal. Scré a casa d’en Olbriche 1 m'agradaria,
és clar, trucar-vos. Perd a les S hi ha el servel religids 1 després he d'anar un
moment a casa dels Forstmann, 1 e temo que al vespre no aconseguiré con-
nexid, o, on roc cas, una de molt lenta. Per tane, penso provar-ho entee les 2 i
les 3, meneee dinew; despeés, ¢l dia de Nadal, seré or ¢l dia a casa d'una fami-
lia. Ja us ho cxplicaré amb decall guan us torni a escriurc.

Pel que ta al meu viarge, resulea que em quedard aqui fins al dia d'Any Nou,
en qué faig ¢l sermd; des del 2 fins aproximadament ¢l 5 de gener, aniré uns
dies al Pirineu 1 despeés, cap al 10 de gener, § durane una sctmana aproxima-
dament, scré en viatge de feina a Mallorca, on he de celebrar dos serveis reli-
giosos. | passat aixd, ja scrd qiicstié d'anar fent a poc a poc les maletes. El
temps ha volac, massa rapid.

El dimarts vaig fer la scgona conferéncia, cncara amb més piiblic que la pri-
mcera, perd em sembla que no va agradar cant. El dissabte i ¢l diumenge vaiy
fer un passeig agradable per la muntanya. Llastima de no poder fer-ho més
SOVinC.

Moltes salutacions afectuoses a la mama 1 a lavia.

Et saluda cordialment ¢l teu agrait,

Diecrich

25 XI1.28

Estimats pares:

Hauria preferit escriure-us ahir al vespre, perd quan vaig tornar de casa de
I'Olbricht ja eren 2/4 d'1, 1 €l St Thumm i jo vam seure encara una estoneta
davant de I'arbre de Nadal ences. Es van fer 2/1 de 2, i com que avui havia de
predicar d’hora, vaig haver de plegar.
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Abans que res, moltes gricies per les vostres cartes 1 la série de foros que
tant m'han alegrat i sorprés. Vaig tenic una gran sorpresa amb la imacge™
que tant havia trobac a faltar i que ara apareixia inesperadament damunt de la
raula de INadal. Encara que aguest reparciment solicari de regals em resultés una
cosa estranya, he passat unes hores melt belles 1 era molt a prop vostre amb el
pensamenc. El vespre va anar aixi: a les $ vaig anar a missa del gall. Quan,
a les 6, vaig cornar a casa, el noiee de la catequesi infancil a qui dono classe
m’havia inscal-lac a I'habicacid un arbre prectds il-luminar que havia encarre-
gat a Alemanya com si fos una salutacié des d'alli. Sota l'arbre hi havia els vos-
tres bonics regals i moles aleres. Ens vam asseure, doncs, tots tres davane de lar-
bre mirant les lumetes i vam explicar coses d”Alemanya i d'Espanya i de festes
de Nadal passades. Stiem en silenci, i vam celebrar un Nadal tan meravellés
que segur que no |'oblidaré mai. $'hi va crear realment un ambient i una ale-
aria naclalencs. Després. a 2/4 de 8, el noer se'n va anar cap a casa i nosaleres
dos a casa d’en Olbriche. El Sr. Olbricht em va regalar un Hibre meravellds so-
bre I'Espanya antiga, i els altres em van obsequiar amb un munc d'amabiticars.
En general ambient va ser molt calid i amisens, i les hores van passar eipida-
ment. Cap a les | 2 vam acomiadar-nos. Voliem tornar a encendre arbre 1 vam
seure 1 xerrar encara una estona fins que, feligos pel teanscurs del vespre, vam
anar a dormir.

La meva taula de Nadal escd plena a vessar de salutacions de coneguts de la
comunicat, de llibres 1 especialment d'una quantitac tal de pastissos alemanys
que podrien durar-me fins al Nadal que ve, Galetes d'anis, escrelles de canye-
lla, pa de gerdons i eot ¢l que vulgueu. Dels Kotrgen he rebut una meravello-
sa edicié completa de Cervantes que m'ha fer mole felic.

Avui al maei hi ba hagut servei religiés a les 11, 1 després catequesi infancil
finsala 1. Aleshores he anat a passar el dia sencer, fins ara, que s6n les 12, a casa
dels Kéttgen a gaudir d'un dia de Nadal tranquil i agradable. Havia dit que no
a tota la resta per no trencar el dia a trossos; dema 1 els dies propers. fins a dis-
sabee, ja hi haura prou d'enrencu. Avui hem menjat un dinar de Nadal princi-
pesc amb llagosta. oca rostida i gelar, tot celebrar en la intimitac. Com veieu,
no em puc queixar de soledac i s, perd, de no haver tingut prou temps per ale-
grar-me dels voscres bonics regals i de recordar-me més sovint de vosalrres.

Fins dimarrs vinent, és a dir Cap d’Any, en qué he de predicar, escaré en mo-
viment constant; després, perd, me naniré @ la neu, als Pirineus, i escic molc
content de poder fer-ho; seran uns dies molt refrescancs.

70. De la Verge.
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L'obrera de Nadal, el 4rt diumenge d'Advenr, va tuncionar meravellosa-
ment i va fer I'alegria de tothom. Perd és que tenia una Maria 1 un Josep com
no se n'acostumen a trobar. Tots dos s'havien compenetrat tant amb els seus
papers que 'obra es convertd, gracies a ells, en un focus d'atencié, ) els al-
tres nens també ho notaven. A més, tenien unes veus excraordinariament
belles per a les molees parts cantades que hi havia a 'obra. Després de Ja can-
¢6 final hj hagué a I'església una estona de silenci toral. 1, a la sorcida, vin-
gué el consell presbiteral a donar-nos les gracies. Yam ter-nos una foro, que
us envio. Vam actuar, naturalmene, sense decorats ni efecees d'il-luminacio,
i a causa daixd el conjunt tingud realment Vaspecee d'una cerimdnia reli-
£iosa,

M havien diz quc ¢l dia de Nadal la connexié amb Berlin seria dificil d'a-
conseguir. [ és que jo volia trobar-vos guarnint l'arbre, 1 al vespre tornava a la
ciutat. Pero, & clar, no havia recordat que no anem a la mateixa hora i que pot-
ser us descorbaria ¢l son. Amb tor, em va alegrar mole sentir les voseres veus
en un dia tan bonic per a mi i saber que e us va bé i que celebracieu un bo-
nic Nadal. Ara ja ha passac, perqué ju han passar dos dies des que vaig comen-
gar la carca. Ahirvalg tornar a tenic un dia ben bonic, perd mole moguc al macdi,
amb una tempernacura de maig @ un sol magnific, vam fer un passeig amly els
Forstmann per a seccalada que hi ha darrere Barcelona amb visces a Monser-
rat i ¢l Pirineu nevat, ben clar davant noscre, Malegro mole de 1a sordida que
ara fur€, i de les muntanyes, El Sr. Thumm marxd ahir cap a Madrid i us
agraeix molc el calendari.

Quan vaig dir a les senyores que tu, estimat papa, els volies fer Ja besereca
van trencar a plorar d'emocié, i deien que a Espanya aixd no passava 1 que maj
no ho oblidarien. Jo també, de veritar, me n'he alegrac mole per elles. Des d'a-
leshores sembla que hagin canviac. [...]

& Wk

[Postal sense data: 26 de desembre?}

Estimada mama:

Ara m'adono que t'he d'escriure avui perqué rebis la meva felicitacio pel
teu amiversari. Després de les festes, segur que celebrareu aquest dia amb tran-
quil-lirat i sense massa convidats. Et desicjo que aquest tormi a $er un any
tranquil, seré, com segur que tu també el desitges, i si no és aixi, que les pre-
ocupacions qué puguin venir portin sempre cap a un bon fi, com 'any passat.

No tinc gaire de nou per contar-te, tan sols que encara tenim un magnific
temps de primavera i un cel sense ndvols.
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Pel que fa al meu viatge a les Canaries, potser podria agafar una part del
meu regal d'aniversari de l'avia, si vosaltres m'hi afegiu un petit complement.
Pett ja tornaré a escriure [ me n’informaré.

Que celebris un ben dia 1 un bon comencament d'any.

Ee saluda molt afectuosament, el teu agrait,

Dietrich

H ok

[Postal sense data: 31 de desembrel

Estimat Walter, estimada Suse:

Es la tarda de Sant Silvestre. A fora ja és de nit i a la meva cambra només
hi ha encés 'arbre de Nadal, davant del qual sec i escric. [...]

Avui penso en aquest any passac aqui, a estranger, i sota l'arbre de Nadal
ences em sembla com si no escigués en absoluc ni allunyar 6i a l'estranger. Ho
fa que no he trobat aquf alcra cosa que amabilitat, 1 he d'estar agralt per aquest
any passat. Amb aquest any es tanca un bell periode. [ crec que aquesta nic es
trobaran els vostres i els meus senciments 1 pensaments d'agraiment de poder
mirar tots nosaleres enrere a quelcom de bell. Celebraré encara les dlrimes ho-
res de T'any a casa d'uns amics. Dermi al mari he de predicar. A la rarda me'n
vaig al Pirineu nevat. Serd un comencament d’any molt boric! Adéu t moltes
merces!

Us saluda afectuosament el vostre incondicional,

Dietrich

* R ok

INFORME DE FriTZ OLBRICHT A LA COMISSIO
DE L'ESGLESIA EVANGELICA ALEMANYA A BERLIN

Barcelona, 1 de gener de 1929
Humilment faig constar que el meu vicari en practiques, Llic. en Teol.
Bonhoefter, el 15 de febrer haurh completar el seu any 1 retornard cap a casa.

Ha demosreat ser molt capag en rors els sentits, i m’ha ajudatr molr en les me-
ves miltiples aceivitats. En especial ha sabur despertar 'incerés dels infants,
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que l'estimen per damunt de cot. A la seva catequesi infancil hi assistien dlt-
mament un promig d'unes 40 criatures, També gaudeix de la més gran estima
entre tota la colimia. Estaria molt agrait a la Comissié de I'Església Evangeli-
ca Alemanya si e pogués enviar, tan aviat com sigli possible, un nou vicar
capacitat que pogués actuar de la mareixa manera.

[...}] Amb la maxima estima,

F. Olbrickt, Recror

28.1.29

Estimats pares:

Avui he comengat a fer paquets. Una gran parr dels llibres cornaran a la cai-
xa sense Hegir. També he de preparar aviac el bagul gran perqué ols Kuhn vo-
len emportar-se cap a Berlin, en un camid de mudances, totes aguelles coses que
J& N0 NECEssIte, cosa que per a mi €8 un alleugeriment important. El Sr. Thurmm
i Karl-Heinz Kécegen m'ajuden amb molea amabilitat, de manera que la cosa
avanga agradable 1 ripida. Perd en desmurntar aquesta tenda dagui m’adono
amb quina eapidesa m'be arribat a ter com del pais. En ¢l moment que rorna-
va de Mallorca em va semblar, per dir-hio aixi, com si tornés a casa. Ara, d'aqui
amb prou feines 3 setmanes, seré realment en el tren cap a casa.

Encara que sigui en una habicacié buida, vull celebrar el dia 4, a casa, des-
prés de sopar, la festa del meu aniversari, que molea gent em reclama. Deixaré
el {lic a Phabitacié del Se. Thumm i a canvi col-locaré unes taules, Per alera
banda, ja m’he fec a mi mateix, per endavant, un regal d'aniversari, espero que
amb el vostre beneplacict. Ja feia temps que esperava amb impaciéncia veure
aqui una representacié de Carmen. Dissabte passat hi hagué una representaci6
cspecial en la qual el tenor espanyol de més rencm cancava el Don José. Es ve-
ritat que els preus eren carissims, perd era el regal d'aniversari que desitjava de
vosaltres, 1 també vaig convidar-hi el senyor Thumm, de manera que per 20
pres. cada un vam seure a 3" fila. La representaci6 va ger veritablement quel-
com d’excepeional. Quan s'acaba, el $r. Thumm estava tan entusiasmat, 1 des-
prés del teatre vam estar excitats tanta estona, que no vam anar al llit fins a 2/
de 4. Us agracixo, doncs, aquest vespre esplendid que m’heu regalat sense sa-
ber-ho.

El dia 4, al vespre, vindran a casa nostra els Kottgen, els Kuhn, dos profes-
sors de l'escola i 'espanyol. Espero tenir prou cadires i gors. I faré —millor dit,
¢l Sr. Thumm s'encarregari de la cuina— panets i un piding; jo m'encarregaré
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de les menudéncies. Sera, alhora, per mi, la festa de comiar. Marxaré el 18 de
febrer. He sol-licitar al Consistari els diners del viarge de rornada, i ja els he
rebut {200 marcs). En general, m'han desaconsellat anar per 8. Sehastia
en aquesta época e 'any: hi plou gairebé sempre. Calculo, doncs, visitar en
Klaus i, si de cas, tornar amb ell. De fet, ja he vist coses tan variades d’Espa-
nya que no crec que S. Sebascid m'apord gaire de nou.

I ara, rapidament, les finances. Les senyores han rebut els diners i esperen
recollir-los a finals d'any, perd volen tornar-los abans a terminis. El 8¢ Haag
viu aqui i ho avala. He trec 250 ptes., 1 aixi n'ke tingut per pagar una part a
les senyores, que no ebs havia poguc donar abans per la sorcida al Pirineu 1 els
regals de Nadal, que ern van sortir per unes 100 pres. (Per Nadal va ser espe-
cialment incbmode perqué vaig rebre moltissimes coses 2, 3 1 4 dies abans de
Nadal i pairebé no renia temps de cotrespondre-hi.) Ara encara he de pagar ¢l
metge 1 el vespre de dissabre; Mallorca, malgrar ser un viatge de serred, també
m’ha coscat uns diners. Necessitaré, dones, unes quantes de les 00 pres. que
em quoden. Els diners per al viacge de cornada, ja ols tine.

Sisplau, doneu molres salutacions a 'avia. Us agraeixo la vostra poseal 1 m'a-
gradaria cenir més cemps per escriute. El diumenge facé ¢l sermd de comiac, 1 ¢l
dia 3 I'aldima conferéncia. A tu, estimada mama, tagracize molc la teva carta.

Us saluda a tors afcccuosamcent ¢l vostere agraie,

Dietrich

* ook

6.11.29

Estimacs pares:

Us agraeixo molt les carees pel meu aniversari, com també lagenda i el seu
tic contingur. ' Amb aixd, els plans per a T'orient s'aproper un bon cros.”? Cer-
tament, ara també tine ganes de cornar a tenir el dia per a mi, pet al treball
trafiqueil, sense ser lncerromput continuatnent, 1 especialment tenie altre cop
els vesptes pet disposar-ne llivrement. Encara que 0o puc die que se’'m faci mo-
[oton —tine massa amistats—, hi ha sempre certa inguietud en e dia a dia.

71. Sembla fer earendre que dins lagenda hi havia uns diners.

72, Bonhoeffer planejava ja aleshorses, i ho concinud fent durant forga anys, un viatge a
I'fadia per viure de prop una cultura molt diferent, no cristiama, Arribaria a rebre una in-
vitacics personal de Gandhi, perd els esdeveniments a Alemanya mai no Li van permetre fer
aquest viatge,
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Tinc moltes ganes de poder cornar a llegir de vericar, tant i per tane de cemps
com vulgul —més que no pas escriuce: aixd ja ho he fec pron.

Vaig comengar a celebrar el meu aniversari a la nic, a les 12, a casa dels Koce-
gen, amb algunes persones més. Els Kiregen em van regalar una pega de Toledo
meravellosa; poques vegades havia vist res de semblant. El dia segiient, al maci,
vaig ser a la ciutat amb la Sea. Qlbriche per a fer algun encarrec, i ben per ca-
sualitat vaiy trobar, a dltima hora, el que et volia enviar, estimac papa, per al teu
60 aniversari. De seguida ho vaig lliurar als Kuhn perqué ho posessin al camié
de mudances. No et puc explicar qué és: m'estimo més esperar a poder-c’ho en-
senyar jo mateix. Al migdia vam fer un banquet amb el Sr. Thumm i el petit
Kitrgen ea un rescaurant. A la rarda, quan vam tornar a casa a 2/4 de 4, la meva
habitacic estava mag plena de criarures de la catequesi infantil que s’havien assa-
bentat de la data 1 havien omplerc 'habicacio de flors. Vam fer plegats tota mena
de jocs, 1 van venit més nens 1 altres visitants a felicitar-me, de manera que la car-
da va passar volanr, Quan van ser </, de 8, vam fer tora toes els visicanes perqui:
haviern de fer els preparatius per al vespre. Jo havia convidat els meus amics a
2/4 de 10,1 la conversa va ser tan animada 1 agtadable que fins a 2/, de 2 ning
no va pensar a anar-se'n. Fou un dia celebrac, donces, de manera abundance i sim-
patica. Em van regalar moltes coses molt boniques que ja us ensenyaré; tambeé
coses fetes pels nens mateixos. A causa de les molees flors, la meva habitacid, ara
que s'acosta el comiat, torna a serblar, malgrac [a buidor, molt agradable.

El 3 de febrer ving fer el meu ultim seemé (sobre la pau de Déu, que ha
d'estar per damuat...). A mitja celebracié em sorprengué la cangé d’una dama
a casa de la qual he anat sovine a cocar musica. El senyor Kuhn volia tocar amb
el violi la pecita poga de Bach que he tocat moltes vegades amb en Klaus, perd
la seva dona i ho prohibi per no fer el ridicul. Va ser, de fet, una llastima.

Dema passat faré ["ileima conferéncia, Amb aixéd hauré acabac la meva fei-
na 1 podré dedicar els meus pensaments al viarge de tocnada. Sorcicé el 17 o el
18 i, segons el temps que cingui en Klaus, seguiré el cam{ cap a casa, de ma-
nera que els Glrims dies de febrer ja seré amb vosaleres. Només 3 setmanes, que
ja 5é que passaran volanc. Es bonic tornar a casa i ara ja me n’alegro.

La propera carca Pescriuré a I'avia. Doneu-li, sisplau, moltes salucacions.
També als germans, a qui agraeixo ¢ls seus records, | rambé molc a la Suse 1 en
Walter pel seu llibre tan inscructiu que aqui ha despercat un incergs molt am-
pli. Abans del viarge teauré els diners | els duré amb mi, perqué la pesseca ha
tornat u enfortir-se.

Altre cop moltes gracies. Us saluda mole afectuosament ¢] vostre,

Dietrich
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[postal sense daca: 10 de febrer de 19297]

Estirnada dvia:

[...] Segons totes les previsions sortiré de Barcelona el dissabre 17 dc febrer
a les 7 del vespre, amb un ull plocés 1 un alire de cialler. El dilluns visitaré en
Klaus a Ginebra.

I veuré si té gatre emps per ensenyar-me una mica cls volaancs. Des d'alli
aniré cap a Scutrgart, on potser em quedi un dia, Per tane, arribaré a casa voscra
aproximadament el 27, el 28 de febrer 0 1'l de marg. Fins aleshores, una alegre
i saludable cetrobada amb rots vosaleres! Lt saluda afectuosament el teu agralr,

Dietrich

INFORME DEL PASTOR F. OLBRICHT, DE BARCELONA, SOBRE EL
VICARI EN PRACTIQUES LLIC, EN TEOL. DIETRICH BONHOEFFER

Barcelona, 26 de febrer de 1929

El vicari en prictiques Sr. Llic. en Teol. Dietrich Bonhoeffer, assignart a tra-
vés de 'amable mediacié de la Comissid de 'Església Evangélica Alemanya,
parci de Barcelona el passac 17 de tebrer d'enguany després que el 15 de febrer
acabés el seu perfode de vicari en practiques,

Pel que fa al seu comporrament durant aquest cemps, nemés puc dir que
fou sempre [ en rocs sencits impecable.

Amb la seva exquisida i afable manera de ser i €l seu amable caracter, sha
sabur guanyar les simpaties de tora la colonia alemanya. $’ha preocupat espe-
cialment, amb un gran afecte i zel, dels adolescents, que 'han seguic amb en-
tusiasme. Aixd s'ha vist sobretor en la buna assiscdncia a la catequesi infantil,
celebrada regularment cada dinmenge i que estava exclusivament a carrec seu.
El diumenge abans de Nadal organitzi amb els nens, a l'església, de manera
veritablement exemplar, una obreta de Nadal que requeri un treball minucids
en infinicac d'assaigs i repeticions. Amb una fercissima parcicipacic de la colo-
nia alemanya, tor cranscorregué amb una plena satisfaccié.

També s'encarcegi dels joves més avancars, rennine-los tiltimament un ves-
pre cada sermana per a discussions religioses.
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Ha predicat regularment un cop al mes, perd també ha substituit sovint el
rector durant els seus viatges en missié evangélica, rant en la predicacié com
en els alcres deures de pastor.

Duranc les meves vacances, que vaig passar enere juliol i setembre a Ale-
manya, epoca en la qual, a causa de la calor, fins ara solien suspendre’s els ser-
veis religiosos, ell predici cada 15 dies, i sabé escimular tan bé els assiscents,
que hi van assistic regularment. Els seus sermons estaven ben preparats 1 con-
tenien pensaments rics 1 profunds. Com a conterenciant, desenvolupi una se-
guretat sorprenent donada la seva joventur, i feia la impressié dun pastor amb
molts anys d'accivitac.

Prengué part amb molt d'interts en totes les feines d'una recrora a 'es-
tranger, visitant juntarnent amb el rector, s també sol, les families, els malalrs,
els hospicals, 1'Asil Anglés dels mariners 1 la Unié de Joves Cristians. També
s'interessd pel treball de la Missié del Mariner. Durane les meves abséncics fre-
yiients, es feu carrec de lensenyament dels contirmands, 1 valg quedar molc sa-
tisfer amb la seva substitucio i els seus métodes d'ensenyament.

§ha familiariczar amb la hisedeia i la propagacié de Uevangeli a Cspanya,
amb la importincia i Uexpansié de la missid evangélica alemanya i la hisedria i
la importancia de les comunitars alemanves a Espanya, També passa una sec-
mana 2 Madrnd en subsdicucid del recror d'alli, Lalusen, 1 va cenir ocasié de co-
neixer ditectamenc tant la comunicac alemanya d'alld com el vreball d'evange-
liczacié de Fliedner. ™

Féu costar 1 ajuda el rector en els concacees i en les visites a les cases de la
COM LI GAL,

Com que ¢l rector és tresorer de la seccié de beneficéncia alemanya, al vica-
ti s¢ |1 oferf Uoportunitatr d’obtenir una visié 1 una priceica en €l treball tan di-
fical d'assiseencia als pobres, als viargers i als residents locals. Durant moltes
setrnanes substical el rector, amb gran descresa en aquesta acrivitar.

Ajuda al rector, posant-se al seu costat en la tramitacié dels assumpies del
despacx. Prengué part amb cegularivar, com a hoste, a les reunions del presbi-
teri 1 de la seccié de beneficencia. Ha adquirit molts coneixements de la llen-
gua espanyola.

Pel que fa a Ja seva formacié teoldgica, cal dir que col-labord amb el rector
en les giiestions ceoldgiques, ciencifiques i practiques, i promogué l'estudi de

73. Frit Fliedner (1843-1901), pastor evangélic que fundi des de Madrid, a partir de
1870, esglésies, escoles i orfenats. El 1899 reuni les diverses comunitats que existien per
constituir la [glesia Evangélica Espaiiola.
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la Bibha. Aprofica diligenrmenc el cemps Liure per continuar estudianc 1 viac-
jant. Prepari la seva tesi per a la impremta 1 comenga el seu treball d’habilita-
cié. Durant U'hivern pronuncid 4 contfergncies a església sobre els temes se-
giients:

Tragédia de la profecia 1 el seu sentit permanent.

Jesucrist 1 'esséncia del criscianisme.

Fonamencs d'una érica cristiana.

La situacié religiosa actual i la giiestié d'un cristianisme modern. ™

Hi hagué una bena assisténcia a les quatre confergncies, incloses persones
normalment indiferencs i d'altres confessions. Pels seus abundants coneixements
i la seva bena presenracid, acreia la gent i els ha donar mele, de manera que
tothom s’ha acomiadat d'ell amb pesar.

Lactivitat desenvolupada agui permer tentr grans esperances. Desitjo la be-
nediccid de Déu per a la resta de la seva vida.

F. Olbriche
Rector de la Comunicar Alemanya a Barcelona

® ok

ANOTACIO AL DIETARI SOBRE FRITZ OQLBRICHT
El Pastor Olbricht

La primera impressié, a I'andana de l'estacid, va ser molt simpatica: un home
sense rimbombancia, sense retdrica, gens presumit, sense arrogancia. Parlava
amb frases curtes, | com gue sovint $¢ n'empassava trossos, mole desordenar,
com una mica extraviat, Es de Westfalia, i malgrar haver viscur tanr de temps

74, Només les tres prirueres 3'han conservat i consten a les Ofver complerer. INo 5'haurien de
traduir, cambé? Especialment perqué ja hi apareixen alguns dels temes que seran clau en el
testimoniatge poscerior de Bonhocffer. Vegeu-ne aquesees ducs breus citacions: «Jesas § adre-
¢a als infants 1 a aquells que sén moralmenr i socialment petirs, inferiors. Aixd, en la histbria
del mén, €5 quelcom de nou, mai no vise, i un rrencamenc evident en la persona de Jesds~ (de
la scgona conferéncia); i: «als profetes, anunciar aquests pensaments cls costd la vida, perd des
d'aleshores es convertiren en un bé de la hurnanitat per semprer {de la primera conteréncia).
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a l'estranger, é molt del seu pais. Es alr, de cabells negres, amb un crani am-
ple damunc les espaclles fortes. Sovint sembla que sarrissi els cabells. No se’l
veu mai sensc un cigar a la boca. Fa la impressié d'una persona que gaudeix de
la vida, d'un amant dels places. Fuma a gust, menja i beu a gust. Laspecte ma-
rerial de la vida & de gran importancia. Ha llegit poc 1 estudiat menys. La seva
lectura preferida €s la Literatuea nacionalisea i la premsa. Li manca contencié i
s'enfurisma amb facilitat —amb mi, perd, mai; 81, en canvi, contra les dones 1
les criatures, Perd en ¢l fons és un bonas. Es tipic d'ell que, a tots els qui ne-
cessiten ajuda, primer ¢ls fa crits assegurant-los gue d'alli no en trauran res,
perd al final no en deixa marxar cap sense alguna cosa. Renya a crits els con-
firmands quan i pregunten alguna cosa 0 dubten d’'alguna altra, 1 un segon des-
pi€s ni se'n recorda.

Casa seva esth posada de forma ben poc convencional. No es deixa socmetre
pels cacics, sind que ambe amb ells s'enfurisma facilment. La seva nacuralesa
¢s honesta envers cll mateix; no es preocupa m d'ell mndels aloees. Dagui pou-
ser la seva no ben dominada mundanitar (eabieres de jugador de wresillol), d'a-
qui també, perd, la seva popularitac entee la comunitat —fora de les parets de
Fesulésia,

Evidentment, equivoci la vocacio. Guarda forestal o militar i haurien
anat millor. La seva predicacid és crivial 1 escancalosament avorrida; la seva
cura d'animes, inexistent; €l seu ensenvament, desesperadament incompren-
sible.

M'hi vaig entendre bé. Des de la perspectiva que només m'hi estaria un
any, vaig deixar passar moltes coses a les quals, altrament, m’hauria resistir.
Al principi no em sembla gelds. La gelosia aparegué quan el meu servei re-
ligids tenia forga més assistents que el seu, i ell deixa d’anunciar per enda-
vant qui predicaria. La gran afluéncia a les conferéncies el molestava, |'éxit
de 'obra de Nadal el posi de mal humor, de manera que vam arribar a to-
pat. Fora d'aixd, tor and com una seda. S'alegrava quasi infantilment amb
els regals d'aniversari, etc. Sabia que jo 1i feia costat en rots els ambits, de
manera que tot acabd bé. En tot l'any no hem parlat mai de cap qiiestié te-
olbgica, i encara menys religiosa; de fet. no vam arribar a congixer-nos, perd
ens estimivemn miruament. Em dona plena lliberear, i per aixo li estava
agrait.
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[sense data: Berlin, marg de 1929}
Estimat senyor Albers: °

Ja he llegic Les hores estel-dars:’® vora meu, 2 la taula de treball, em recorden
que volia agraiz-li les belles hores que he passat amb aquesc llibre, 1 em recor-
den les hores, malauradament escasses, que vam passar junts. En només 8 dies
un mdn s’ha enfonsar 1 un alwe de nou, o més aviac de vell, gris, rovellac de
cradicié, m'allarga la méa com si fos la cosa més evident que jo hagi d’encaixar-
la. A Alcmanya l'airc ¢s cspés, cspos i sufocant fins a 'ofec, 1 percoc fa olor de
suat. Perd quin remei queda sind respirar aquest aire i col-laborar? L'escapisme
no € una manera possible de viure. Perd em port creure: em cal una energia i
un domini de mi maceix de ferro. Tot resulta tan infinitamenc banal 1 languid.
Mai no m'havia cridac cant 'acencié com n'és, d'absurd, €l que es paria en els
tramvics, pcls carrers: & per horroritzar-se. Només hi ha una cosa importanc:
no oblicdar mai que aquesta manera de viare és indigna, tant si un pot sobre-
posac-s’ i com s1 no.

Els dics a Ginebra van ser mole estimulants en tanc que vaig ter coneixen-
¢a amb gent de la Societar de Nacions que em podien orientar en giiestions
daquest organisme que m'interessaven, Ara, aqui, he de prendre algunes deci-
sions professionals que no tenen cap transcendéncia especial. Si, faré 'habilita-
ci6; ol perqué ja li explicaré algun dia, potser a l'agost.

Quc fa voste? Escrigui'm algun cop. Qué fa per alla ¢l Karl-Heinz? Expli-
qui'm coses d'cll i tingui'n una mica de cura voste. Saludi, si vs plau, en
Thumm. Que m'escrigui!, i en Réhrsheim! Que li vagi moit bé,

Afectuosament seu,

Dietrich Bonhoeffer

75, Dedlef Albers (1902-1960). prolessor d'listdria, geografia | alemany a I'Escola.
76, Les boves estel-Lars dde Lo humanirat, de Stetan Zweig.
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APENDIX

Luis SANCHEZ SARTO, L'AMIC BARCELONI{
DE DIETRICH BONHOEFFER ™

D'una familia originaria d’El Frasno, a " Aragd, Luis Sdnchez Sarto nasqué
a Saragossa el 1899. Era el segon de quatre germans. Els pares només van po-
der donar carrera universitiria al gran, Manuel, que seria, entre molts aleres car-
recs, director gerent de 'editorial Labar (1923-1939), professor d’economia de
la Universitat Autdnoma de Barcelona (1932-1939), direcror de 'Insticur d'In-
vestigacions Economiques (1937) 1 president de la Camara del Llibre de Bar-
celona (1938). Exiliar a Méxic, fou professor de la Universitat Nacional Auti-
noma de Méxic 1 direcror d'un gran nombre d'institucions culeurals.

Luis estudia magisteri 1 comenci a exercir al poble d'Epila, on aviat els seus
ideals pedagdgics van ropar amb la realirac. Deixa la plaga, 1 amb una mocxilla a
['esquena se n'and a visirar escoles a Alemanya, per estudiar-hi la pedagogia da-
quell pais. Amb I'ajuda del seu germi gran, cursa estudis universiraris a Leipzig.

De tornada a Barcelona, treballd amb el seu germd a l'edivorial Labor: rors
dos van contribuir-hi com a lectors. rraducrors, editors 1 sobretor com a res-
ponsables de la imporcant «Coleccidn Labor» de temes monografics, amb una
gran quantitat d'obres. Al llarg de dues décades, Manuel readui i1 edita obres
d’economia politica, d'esradistica, de geografia econdmica, de politica social |
d’historia del comerg, de la induaseria, de la cultura i de 'are.

Luis es concentra en remes educatius. El mateix 1928, 'any que conegué
Bonhoeffer, publicava, traduit de Ualemany, E/ afna del educador y of problena de
la formacion del maestro, | U'any segiient Higfene escolar, de Leo Burgerstein. El
1934, La edncacion cfvica, de Geotg Kerschensteiner, i el 1935, Instrancidn érica
de la juventud, de Friedrich Wilhelm Foerster. El 1936 apareixia un complet
Diccionario de pedagogiz, dicigic per ell, en dos volums, el primer a l'estar es-
panyol, amb la col-laboracié de molts educadors d'aqui i estrangers.

‘També la seva germana Pilar publica a Labor, el 1933, una rraduccié de Pao-
lo Savi-Lopez: (rigenes nenlatinas. Més tard seria catedririca de llasi a I'lnsticur
Ausias March.

77. Agraeixo aquesta informacié a les senvores Pilar Sdnchez Morcno i Moneserrat Sarto,
tilla i neboda de Luis, aixi com a Fernando Géamer Sdnchez, mexici, nét de Manuel.
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Acabada la guerra civil, Luis, ja casar i amb dos fills, hagué de deixar |'edi-
corial Labor, estudiar filosofia i llecres (historia) i guanyar-se la vida com a tra-
ductor i1 col-laborador pel seu compte en mulcitud d'obres. Fundi també una
llibreria a la ronda Sant Antoni de Barcelona. Amb 'hongares Oliver Brach-
feld funda l'editorial Tartessos, i finalmenc entra com a director técnic a l'edi-
corial Moncaner i Simon, on, entre altres col-leccions 1 obres de consulta, pu-
blicaven una adapeacié del gegane Dicvionario Bompiani d'autors i obres, en ¢l
qual col-laboraven cls professors més deseacats de la Universitat de Barcelona
(Marri de Riquer, José M. Valverde, David Romane, Antoni Comas, Joaquim
Molas, etcetera). Luis Sinchez Sarto, que n'era en bona mesura ¢l responsable,
hi figura modestament com a coordinador de la part grafica.

Tenia farma encre els seus col-legues d’«enciclopédia andunie». El 1961 cra-
dui i adapta E/ libeo de Tos mil subios: mdximas, pemsanientos. aforismos. paradojas
de todvi Jos Hewepos v de todos Tos paises, de F. Palazel.

A més d'Alemanya, recorregué, lorograliant-les exhaustivamenc (i revelane
ell mateix eis negatius), lcalia 1 Espunya, aixi com el Pirinen sencer a pen. To-
cava el violi, pintava a I'oli 1 a l'aquarel-la, 1 feja uns preciosos gravats a ai-
guafore. Era, com el seu germa, agnoscic 1 anticlerical, perd amb forees amis-
tats —com en el cas de Bonhoefler— amb alguns homes religiosos.

Hi hugué alguna correspondéncia encre ell i Bonhoeffer quan aquest se'n
torna a Alemanya? Es van veure quan, ¢l 1930, Dietrich worna a Barcelona per
assistir al casamenc d'un mestre de 'escola alemanya? Conegué rambé Bon-
hoeffer, com ¢s més que probable, a Manuel? No ho sabem. Es probable que en
els anys foscos de la guerra civil 1 del nazisme perdessin cot concacee. ;Perd
com degué reaccionar Luis Sanche: Sarto quan, el 1968, aparegué el libre de
René Marlé Dieirich Bonhoeffer: teitige de Jesoristo entre sus bermanys (Mensajero,
Bilbao), eraduit al carald l'any segiient (Nova Terra, Barcelona), 1 sobretot guan
aquell maceix any 1969 aparegué en catala i castella alhora I'imporcantissim
recu]| de cartes de Bonhoefler des de la presé Resssiéneia | submissic (Ariel, Lli-
bres del Nepal), que duia una foco del seu antic amic a la portada? No ho sa-
bem, (_'Es possible que aquests llibres no sortissin a les converses que mantenia
amb el B Donostia, capucxi de Pompeia, bon amic seu? En toc cas, tanc l'edi-
torial Ariel, Josep Casamiglia (que també col-laborava a la Moncaner i Simon),
com els ressenyadors del llibre (a Serva d'Or, u Qiiestions de vida cristiana), sem-
blaven ignorar que aquese contacte amical hagués existir.

Luis Sdinchez Sarto es jubila el 1974 i mori a Barcelona el 1983,
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